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HYUNDAIFIDOQAR CELEBRA SU 
3er. AÑQ MOCITO CON MAS DE 

4.000 UNIDADES VENDIDAS 
REGALANDO

Exclusivo para los próximos compradores de "Accent 96".
Los próximos 100 automóviles Accent, vendidos entre el 14 de Diciembre de 1995 hasta el 10 de Enero de 1996, tendrán en su 

interior un sobre lacrado conteniendo un "isotipo'tfíb de la marca con un número secreto.
Ese sobre (sin abrir) será canjeado el 15 de enero por una llave. Y si esa llave abre el Hyundai Accent que se exhibe en 

Hyundai Fidocar S.A. (Florida 1234 - Montevideo) Ud. no paga el auto que compró.

VISITE HOY MISMO A SU CONCESIONARIO HYUNDAI.
SU ACCENT *96 LO ESPERA DESDE U$S 14.228 + IVA, CON 
AMPLIOS PLANES DE FINANCIACION... O QUIZAS, GRATIS. HYUHDHI
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Verano

El tren a Marañas.

Comlc

Los hijos de Macondo

La estación estival ya está entre nosotros y Posdata inicia la 
publicación de una separata de 16 páginas sobre el Verano uru­
guayo. Lo que interesa de Punta del Este y lo que importa de los 
demás centros de atracción turística en los que se recluyen famo­
sos y no tanto, así como la información sobre lugares, costum­
bres y caracteres para descubrir... los secretos de la costa.



COSTUMBRES

Blanco y liego
El sueño de ser blanco de Michael Jackson despertó una fuerte 

moda entre los africanos de Gambia, quienes creen que tener una piel 
pálida trae buena suerte y asegura un matrimonio feliz. Son miles los 
jóvenes que quieren imitar el modelo del astro musical, pero son muy 
pocos los que cuentan con los medios económicos para operarse y 
provocar, artificialmente, una enfermedad que bloquea la producción 
de melanina, pigmentación que origina el color oscuro de la piel. A 

falta de dinero, los jóvenes han buscado otras alternativas más baratas: l 
como el uso de pomadas extrañas, brujerías y ciertos sortilegios qw jé 
pueden causar gravísimas enfermedades a la piel y que, en todo case a 
no son efectivos. Estas prácticas nocivas han llevado a las autoridades |m 
a preocuparse por la salud de la población. Para desmotivar esta modá 1 
se determinó castigar a quienes recurren a estos métodos 
emblanquecimiento.

BIOGRAFÍA

La muerte de Tchañcowsky
La explicación oficial que dieron los médicos el 10 de noviembre 

de 1893 fiie que el compositor ruso Piotr Hich Tchaikowsky había 
muerto de cólera. Pero ahora surgió una nueva y controvertida teoría. 
Según el biógrafo británico Anthony Holden -autor de las biografías 
best-seller sobre Lawrence Olivier y el príncipe Carlos-, el famoso 
músico se suicidó. Tras años de investigación, Holden concluye que 

el entonces compositor de 53 años fue sorprendido en un ¿z/jáfr u 
homosexual con un joven aristócrata. Los que supieron de este romana ■ 
se quedaron escandalizados y propusieron que el músico, para evita sé 
la publicidad, fuera juzgado por una corte de honor. El tribuna a 
resolvió que Tchaikowsky debía suicidarse con arsénico para pona fi 
fin al escándalo.

DERECHOS HUMANOS
Ejército de niños

Que los niños sean arrastrados a las guerras no es novedad. En 
cada conflicto bélico vemos cómo el mínimo de edad requerida para 
ingresar al ejército disminuye a medida que aumentan las víctimas 
adultas. Pero en Liberia esta situación llegó al extremo. Los niños 
ingresan a las Fuerzas Armadas a los 10 años, y ya pueden alcanzar el

SALUD

Huesos más duros
Las mujeres que sufren de osteoporosis, enfermedad que se produce 

después de la menopausia y que provoca porosidad en los huesos, 
podrían reducir a la mitad el riesgo de sufrir quebraduras. Esto gracias 
a una nueva droga llamada alendronate, que ya fue probada en un 
estudio que se realizó en 994 mujeres de 16 países, durante tres años. 
Los descubrimientos fueron presentados por el doctor Robert Recker, 
director del Centro de Investigación de Osteoporosis de la Universidad

rango de mayor de Ejército alos 15. Estos jóvenes soldados conformar L 
una unidad especial llamada Unidad de Niños Pequeños - 
Aprovechando la estatura y movilidad de los niños, sus misione: i 
principales consisten en ingresar alos campamentos enemigos de noche <i 
cortar algunos cuellos y regresar.

de Creighton, quien encontró que las pacientes que tomaron e 
medicamento mostraron un aumento en la densidad de los huesos de 
la columna y de las caderas. La droga, desarrollada por Merck & Co: ¡ 
aparentemente no produce efectos colaterales, como es el caso de 1¿ I 
terapia con estrógenos. Esta última causa complicaciones menstruales r 
cambios de ánimo, y se vincula con un mayor riesgo de cáncer. La i 
nueva droga saldría al mercado norteamericano en unos dos años. ?

COALICIONES

Política musical italiana
Para sobrevivir, los partidos políticos italianos se están agrupando. 

Tanto liberales como progresistas formaron coaliciones con el afín de 
medir sus fuerzas. Pero un nuevo y novedoso grupo político es el que 
más ha llamado la atención. Diputados de todas las tendencias se 
unieron por una sola causa: formar la Coalición de los Beades. Todos

los miembros del nuevo conglomerado son grandes admiradores de: jb
mítico cuarteto de Liverpool. Su primera misión política fue envial ■
una carta de protesta al ministro de Comunicaciones, Agostinctatí
Gambino, porque RAI no adquirió los derechos de transmisión deíjb j
documental Antología de los Beades.

RI4 29 de diciembre de 1995.
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CRISIS
Tigres hambrientos

fj
I
4

■M
La falta de financiación del recientemente inaugurado zoológico 

de Nizhni Novgorod, a 500 kilómetros de Moscú, podna poner 
en peligro la seguridad de los habitantes de dicha ciudad. Es que 
los directores de ese zoológico ruso protestaron ante las autoridades 
locales y amenazaron con dejar en libertad a los dos tigres que 
habitan en el parque si no les otorgan, como prometieron, el 
dinero necesario para comprar comida a los hambrientos felinos.

MB

FENÓMENOS PARANORMALES 

ET mal educado
Nunca falta quien anuncie el fin del mundo o la venida de 

extraterrestres. Y una gran cantidad de gente les cree. Esto exactamente 
es lo que ocurrió hace algún tiempo en Bulgaria, cuando tres psíquicos 
anunciaron, con fecha y hora, que aterrizarían alienígenos en un 
aeropuerto de la ciudad de Sofía. Según los esotéricos, los extraterrestres 
venían a pagar la deuda externa del país, que asciende a más de trece

...——- ÍIMIinil     i > IIIUIIIIHMir■ II..........11

mil millones de dólares. Llegado el momento, los viajeros n 
intergalácticos no aparecieron y los “videntes” tuvieron que sel te 
escoltados por la policía, que los protegió de la enfurecida turba i ñ 
Después, los mentalistas justificaron la frita de cortesía de los 4 a 
extraterrestres diciendo que su ausencia se debió a que el presidenta na 
búlgaro no los recibiría en su oficina.

INVESTIGACIÓN

Neuronas musicales
MM

z Interpretar un instrumento de cuerdas altera el tamaño del cerebro. 
Esta es la conclusión a la que llegó un equipo internacional de 
científicos, luego de estudiar las imágenes magnéticas del cerebro de 
un grupo de violinistas, violoncelistas y guitarristas. La investigación 
reveló que el lado del cerebro que regula los movimientos de la mano 
izquierda es más grande en aquellos músicos cuerdistas que en los que 
tocan otro tipo de instrumentos. Además, el tamaño se acentúa en 

En un principio se había acordado alimentar a los animales con é a 
dinero recaudado de la venta de entradas. Sin embargo, el recinto i 
permanece cerrado en el periodo de invierno, ya que los fuertes n 
fríos ahuyentan a los visitantes. La administración municipal se bq 
había comprometido a sustentar los gastos durante el periodo de »b 
bajas temporadas, pero hasta el momento no han cumplido con 3 o 
esta promesa.

■ti 
aquellos intérpretes que comienzan sus estudios musicales antes de b : 
cumplir los 12 años. Uno de los investigadores, Edward laub, de la l 3b 
Universidad de Alabama, declaró quelos violinistas que habían iniciado e i 
sus estudios entre los 3 y 12 años demostraron tener en su cerebro un o r 
circuito de neuronas más grandes y más complejo que aquellos niños ou 
que tomaron un instrumento de cuerdas, por primera vez, después de >b ¿ 
los 13 años.

ECOLOGÍA

Extinción en masa
MMVÜ

Más de 34 mil especies de plantas y animales se encuentran 
actualmente en peligro de extinción. Pero ésta rio es la primera 
vez en la historia de la Tierra que tantos organismos estén a punto 
de desaparecer. Algo similar ocurrió hace 250 millones de años, 
cuando el 90% de las especies marinas y el 70% de los animales 
vertebrados se extinguieron. Según investigadores del Centro de 
Investigaciones Geocronológicas de la Universidad de California,

la culpa fue, en esa ocasión, de un volcán que se mantuvo en 
erupción, continuamente, por más de un millón de años. El polvo 
y la materia expulsados cubrieron el cielo, provocando lluvias ácidas 
y un congelamiento global del planeta. A pesar de la gravedad de 
esto, algunos investigadores sostienen que la situación actual, 
provocada por el hombre, es aún más temible que la provocada 
por el volcán.

W6 29 de diciembre de 1995.
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PRUEBA DE ELLO 
es que acompañando las lineas 

económicas generales, 
en los últimos seis mesóla asistencia 

crediticia del Banco a proyectos 
de inversión de las industrias: 

hotelera, papelera, alimenticia, W 
y de productos químicos, entre otras, 

asciende a la suma de U$S 50:000.000 

así como alcanzaron a más de 
U$S 6:000.000 las colocaciones para 

pequeñas y medianas empresas, 
solamente en los últimos dos meses.

Estamos 
Cumpliendo 
con la inversión, 

el desarrollo y 

la reconversión.

BANCO DE LA REPUBLICA 
ORIENTAL DEL URUGUAY



D E T A P A

NUEVOS LIBROS RECLAMAN 
SER PORTADORES DE LA 
PALABRA DIVINA

Los textos revelados en “Un curso de milagros”, 
“El libro de Urantia”, “La novena revelación”, 
“Diálogo sobre el despertar”...

OÍ*

Esta nota habla de “revelaciones”, de cier- W| 
tos textos que están apareciendo en este fin Wgl 

de milenio y que reclaman el status de haber 

sido "comunicados” o “dictados” por la “divini- | 

dad” a los hombres. Esos mensajes incluyen 

desde una nueva versión de las enseñanzas y de la 

vida de Jesucristo -que contiene información novedosa so­

bre el personaje de Nazaret, aunque coherente respecto a 

la historia aceptada hasta ahora- hasta una revolucionaria

reinterpretación de enseñanzas religiosas tradicionales. Se - 

acentúa la concepción de Dios como realidad y la vida te» 

rrenal como ilusión, emerge un Dios que no culpa, se des, -1 

tacan los poderes que el hombre puede desarrollar a tra+Ft, 

vés de la purificación. Y todos estos mensajes compartenr•: 

una premisa básica: la nueva espiritualidad no se da ai? 

través de instituciones, sino que pasa a ser un diálogo) 

entre el hombre y su propia conciencia, entre el hombre y<( 

su creador. ’ J
4

RT 8 29 de diciembre de 1995.



NOTA DE TAPA

1 Este artículo habla de esas “revelaciones” sin tomar partido acerca de cuán genuinas son, puesto que semejante 

cjícío es algo que escapa obviamente al terreno periodístico. Se convierte, en todo caso, en una cuestión de 

R conciencia entre los textos y sus lectores. Frente a materiales heterodoxos, los creyentes podrán pensar que si Dios 

: e ha comunicado una vez con los hombres en el pasado -a través de textos aceptados por las diversas ortodoxias

i i¡ eligiosas- y si estas ortodoxias y la humanidad en general han creído masivamente en la posibilidad de esa comuni- 

- : ación, ¿qué le impide a Dios volver a comunicarse del mismo modo en nuestra época, aunque la cercanía histórica 

e a ¡aga parecer aún más extraños a esos nuevos mensajes? La importancia de comunicar periodísticamente la existen- 

t < :ia de estos materiales puede radicar fundamentalmente en dos aspectos. Para empezar, se trata de libros que están

ii mmenzando a ser masivamente difundidos y conocidos en todo el mundo, lo cual no es común tratándose de obras 

jue hablan de cosas bastante abstractas. Pero por otro lado, aunque ninguno de estos textos “revelados” tan

: recientemente pase a la historia como un mensaje realmente sagrado, al menos merecen atención como signos y

• símbolos de esta época de intenso interés ecuménico por los fenómenos que van más allá de los marcos de 

: eoercepción aceptados oficialmente.
1 L Al fin de cuentas, uno de los riesgos clásicos del periodismo es informarían sólo lo informable, y perderse sistemáti-

* eamente lo no aceptado por el sistema de pensamiento vigente, lo cual le puede llevar a dejar de registrar algunas cosas 

:acaso importantes, pero demasiado “raras”. Aprovechemos, a propósito de esto último, para recitar aquí una oportuní- 

íSima frase que apareciera la última semana en el editorial de un prestigioso matutino de esta misma ciudad, que 

; transcribe la agridulce reflexión otoñal de un veterano periodista británico, Malcolm Muggeridge: “Si hubiera sido periodis­

ta en Tierra Santa en tiempos de Jesucristo me habría dedicado a averiguar lo que pasaba en la corte de Herodes, habría 

intentado que Salomé me concediera la exclusiva de sus memorias, habría descubierto lo que estaba tramando Pilatos... 

V me habría perdido por completo el acontecimiento más grande de todos los tiempos”.

¿Está volviendo Dios a hablarle masi­
vamente a los hombres en este fin de si- 
I5I0? Eso es lo que afirman quienes han 
(tomado contacto y estudiado libros como 
Un Curso de Milagros, o El Libro de Uran- 
itia, extraños e impresionantes textos que 
se han difundido, primero en los Estados 
(¡Unidos y luego en el resto del mundo, 
En la segunda mitad de este siglo. Extra- 
iflos porque su origen -al menos el que se 
^desprende de los textos mismos- preten­
de no ser humano, sino extrahumano, so­
brenatural. En este sentido, se parango­
nan con la literatura profética de todos 

>dos tiempos, de la cual muchos de los li­
bros, que componen el Antiguo Testa­
mento son los ejemplos más conocidos. 
¿E impresionantes, no solamente por lo 
provocativo e inspirador de su conteni- 

' ido, sino por la más prosaica razón de que 
dsuman, sólo estos dos, más de 3 500 pá- 
jginas. Si no los escribió Dios en persona, 

^entonces debe haberlo hecho alguien que 
Jtenía disponible una cantidad de tiempo 
j-y sabiduría- bastante similar.

Esta nota toma como referencia cua- 
jtro textos muy disímiles entre sí. Tres de 
¡ellos, bajo diferentes formas, reclaman el 

status de “textos revelados”, aunque nin­
guno de ellos lo hace en el título. Se trata 
de Un Curso de Milagros, El Libro de Uran- 
tia y Diálogo sobre el Despertar. El cuarto 
libro, que no es, técnicamente hablando, 
un libro revelado, sino que ha sido escri­
to por un autor responsable que cobra los 
ciertamente voluminosos derechos de au­
tor que su obra le ha reportado, es La 
Novena Revelación. En este caso, paradó­
jicamente, es el título el que sí habla de 
un texto revelado, que el protagonista de 
la obra jamás llega a ver completo, pero 
de cuyos contenidos esenciales sí se en­
tera. La difusión y la influencia que ha 
alcanzado este último libro amerita su 
inclusión junto a los otros tres textos. La 
Novena Revelación parece, inicialmente, la 
versión “comercial” de un contenido 
esencial que es común, con variantes, a 
los cuatro libros.

Una revelación heterodoxa

Antesalas revelaciones eran transmi­
tidas por la divinidad a seres especiales, 
profetas, santos o videntes, quienes ser­
vían, por su calidad y nivel de impecabi­

lidad humana, como canales elegidos para 
semejante comunicación. Pero la nueva 
era parece estar cambiando también el 
estilo de comunicación de las verdades 
más sagradas. El mensaje central ahora 
parece ser muy claro, y es novedoso res­
pecto a lo que postula la religiosidad tra­
dicional, basada en la existencia de jerar­
quías intermediarias entre Dios y sus cria­
turas. Todas las obras por el estilo a las 
que nos estamos refiriendo ahora desta­
can un mensaje de manera muy clara. Y 
ese mensaje es: todos los seres humanos 
son iguales ante Dios, y sonya perfectos. 
Sólo hace falta que se dispongan a reco­
nocerlo en sí mismos. Y para ello, no ne­
cesitan a nadie más que a sí mismos, a su 
propia conciencia.

Como se ve, el mensaje no es muy es­
timulante para las ortodoxias estableci­
das, porque lleva a una religiosidad que 
deja de lado las instituciones para cen­
trarse en un diálogo personal entre el 
hombre y Dios, o como dice el Diálogo 
sobre el Despertar, entre el hombre y su 
“Sí Mismo”, para descubrir al “Cristo in­
terior”.

El interés masivo del público no ha 

29 de diciembre de 1995. RI: 9



NOTA D E TAPA

derivado en la conformación de institu­
ciones con poder religioso en torno a los 
textos. El Libro de Urantia y Curso de Mi­
lagros han sido editados por fundaciones 
sin fines de lucro creadas especialmente 
para esa finalidad, y cuyo papel termina 
en la edición de los textos. Estos se han 
convertido en un raro caso de libros que, 
aspirando a ser sagrados, no han sido 
acompañados por la formación de nin­
guna clase de institución religiosa u or­
todoxia que se diese a sí misma la fun­
ción de interpretarlos para el resto, o de 
zanjar cuestiones de autoridad relativas a 
su contenido. Y este fomento de la inde­
pendencia de quien toma contacto con 
ellos ha estado estimulado desde la gé­
nesis misma de los materiales.

“El espíritu sopla donde quiere”

LAS REVELACIONES 
EN INTERNET

Para el Libro de Urantia, la mejor direc­

ción es http://www.ubook.org/~urabtia/ 
.También se puede acceder a través de:http7 
/www. Iinknet.it/Spirit/Urantia/ 
Overview.html. O si no por la clave: http-J/ 

www.wco.com/~3d5d I wsw/ 
Urantia.Ref.html. Allí puede incluso encon­
trarse el texto mismo, junto a comentarios 
como el del Dr Sprunger, que hemos con­
sultado para la elaboración de esta nota.

Para el Curso de Milagros, la dirección es 
http://www.acim.org/. O por el: http:// 

www.unc.edu/~ lavender.

Para La novena Revelación, la dirección es 

http://www.maui.net/~shaw/celes/ 
celestine.html. También a través de. httpW 
wwwlcsn.net/project/geta/.

Como ya decía 
el Evangelio de 
Juan, “el espíritu 
sopla donde quie­
re”. Ciertamente, la 
afirmación bíblica 
admite sin esfuerzo 
la siguiente inter­
pretación: que la 
voz de Dios se deja 
oír en los lugares 
más insólitos. Y no 
parece haber mejor 
ejemplo de esta 
“democracia comu­
nicativa”, que el 
modo cómo llegó a 
la vida el Curso de 
Milagros, pues la 
voz de las alturas se 
manifestó con más 
fuerza en uno de los 
lugares más ateos 
del mundo moder­
no, como lo era la 
Facultad de Medi­
cina de una univer­
sidad neoyorquina en la década del 60. 
¿Cómo surgió el Curso...! Veamos lo que 
dice el propio libro. En el prefacio que 
antecede al Curso... propiamente dicho, 
puede leerse lo siguiente: “Un Curso de 
Milagros dio comienzo con la súbita de­
cisión de dos personas de colaborar en el 
logro de un objetivo común. Esas dos 
personas fueron Helen Schucman y 
William Thetford, catedráticos de psi­
cología médica de la Facultad de Medi­
cina y Cirugía de la Universidad de Co- 
lumbia en la ciudad de Nueva York. No 
es realmente importante quiénes fueron 

esas personas, excepto que lo ocurrido 
muestra que con Dios todo es posible. A 
ambos se les podía haber calificado de 
todo menos de personas espirituales. La 
relación entre ellos era difícil, a menudo 
tensa, y a ambos les preocupaba en gran 
medida su reputación y aceptación tan­
to a nivel personal como profesional. Sus 
vidas, que en su mayor parte estaban re­
gidas por valores mundanos, apenas co­
incidían con lo que el Curso... postula. 
He aquí como Helen, la persona que re­
cibió el material, se describe a sí misma: 
Tsicóloga, educadora, intelectualmente 
conservadora y de ideología atea, estaba 
trabajando en una institución académica 
de gran prestigio, cuando de repente ocu­
rrió algo que precipitó una cadena de 
hechos que yo jamás habría podido pre­
decir. El jefe de mi departamento anun­
ció inesperadamente que estaba cansado 

de los sentimientos de 
ira y agresividad que. 
nuestras actitudes re­
flejaban y concluyó 
diciendo: ‘tiene que 
haber otro camino’. 
Como si hubiera esta­
do esperando esa se­
ñal, accedí a ayudarle 
a encontrarlo. Al pa­
recer este curso es ese 
otro camino’”.

La doctora Shuc- 
man revelaría más tar­
de que el texto lo re­
cibió a través de lo que 
ella misma describe 
como un largo proce­
so de “dictado inte­
rior”, que comenzó en 
el mes.de setiembre de 
1965 y terminó en se­
tiembre de 1972, aun­
que su primera edi­
ción masiva vio la luz 
recién el 22 de junio 
de 1976.

“Un Curso de Milagros”
✓

“Este es un curso de milagros. Es un 
curso obligatorio; Sólo el momento en 
que decides tomarlo es voluntario. Tener 
libre albedrío no quiere decir que tú mis­
mo puedas establecer el plan de estudios. 
Significa únicamente que puedes elegir 
lo que quieres aprender en cualquier 
momento dado. Este curso no pretende 
enseñar el significado del amor, pues eso 
está más allá de lo que se puede enseñar. 
Pretende, no obstante, despejar los obs­

táculos que impiden experimentar la prt i 
sencia del amor, el cual es tu herencia n¡ m 
tural. Lo opuesto del amor es el miedí Mf 
pero aquello que todo lo abarca no pue n 
de tener opuestos.

Este curso puede, por lo tanto, resu 9T 
mirse muy simplemente de la siguient 3>i 
manera:

Nada real puede ser amenazado. 
Nada irreal existe.

En esto radica la paz de Dios. ”

Así comienza el Curso de Milagros, qui i 
técnicamente es lo que podría definirs tí 
como “un recurso de enseñanza”, pues s * 
cometido parece ser enseñar al lector o. 
vivir de una manera nueva. El libro ese a 
compuesto en realidad por tres textos dis H < 
tintos. El primero, de 754 páginas, es e ;t 
texto propiamente dicho. Consta de 3! jH 
capítulos, subdivididos abundantemente tj 
Luego sigue el “Libro de Ejercicios”, ui 
largo texto que contiene 365 ejercicios 
de modo que un estudiante que realict «t 
uno por día lo terminará en un año exact 
to. Finalmente, el “Manual para el Maesafl 
tro” es un texto breve, de 100 páginas hÉ 
donde se responden con claridad muchaiH 
preguntas que comúnmente pueden fór-i flf 
mularse quienes se aproximan a los con-jB 
tenidos del texto.

La propuesta que hace el libro es con-j H 
siderar desde un punto de vista nuevo e H 
concepto tradicional de milagro. Hace k •: 
afirmación revolucionaria de que los mi-i m 
lagros no deben ser entendidos como “po-i jq 
deres” que algunas personas “poseen” y 
otras no. “No hay dones especiales”, dice sil 
el libro, sino que vivir de acuerdo con el »íj 
‘amor que reside naturalmente en cadai ba 
uno’ es lo que genera todos los milagros^ o 
por más difíciles que parezcan. A partí® fu 
de allí, desarrolla a través de 31 capítulos i k 
lo que se podría describir como un nueva I tv 
punto de vista acerca de las verdades es- » 
pirituales tradicionales, sin contradecirlas! sh 
en lo esencial, pero dándole a la interpre-* Áb 
tación de esos antiguos conceptos un tona >ai 
y unos matices que pueden considerarse ini 
revolucionarios. Lo que acaso haya con- h j 
tribuido a la rápida difusión del libro -sil t- 
se lo compara, por ejemplo, con El Libra 
de Urantia- es que emplea una termino- Mt 
logia dentro de la tradición netamente! iKi 
cristiana, lo cual seguramente lo ha he-jM 
cho accesible directamente a una gran! nlsi 
masa de público sólidamente educada enifi® 
esa tradición.

Aunque no responden a ninguna ins-ias 
titución, y por tanto es difícil tomar con- -'i( 
tacto exactamente con ellos, fuentes de lai 4;
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El Curso de Milagros se inicia con los así llama­
dos “Principios de los Milagros”, que son 50. He 
aquí algunos de ellos.

- No hay grado de dificultad en los milagros. No 
M hay ninguno que sea más “difícil” o más “grande”

que otro, lodos son iguales. Todas las expresiones 
de amor son máximas.

- Los milagros ocurren naturalmente como ex­
presiones de amor. El verdadero milagro es el amor 
que los inspira. En este sentido todo b que proce-

■b de del amor es un milagro.

-lodos los milagros significan vida, y Dios es el 
I Dador de la vida. Su Voz te guiará muy concreta­

mente. Se te dirá todo lo que necesites saber.

— Los milagros son hábitos y deben ser involun- 
■ tartos. No deben controlarse conscientemente. Los 

milagros seleccionados conscientemente púeden 
proceder de un falso asesoramiento.

- Los milagros son naturales. Cuando no ocurren es que 
algo anda mal.

—lodo el mundo tiene derecho a los milagros, pero antes 
es necesaria una purificación.

- Los milagros curan porque suplen una falta; los obran 
aquellos que temporalmente tienen más para aquellos que tem­
poralmente tienen menos.

- Cuando se obran milagros con vistas a hacer de ellos un 
espectáculo para atraer creyentes, es que no se ha comprendi­
do su propósito.

- Los milagros reorganizan la percepción y colocan todos 
los niveles en su debida perspectiva. Esto cura ya que toda en­
fermedad es el resultado de una confusión de niveles.

— Los milagros te capacitan para curar a los enfermos y 
resucitar a los muertos porque tanto la enfermedad como la 
muerte son invenciones tuyas, y, por tanto, las puedes abolir. Tú 
mismo eres un milagro, capaz de crear a semejanza de tu Crea­
dor. Todo lo demás no es más que tu propia pesadilla y no 
existe. Sólo las creaciones de luz son reales.

10 PRINCIPIOS PARAHACER
MILAGROS
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Foundation for Inner Peace (Fundación para 
la Paz Interior), la institución creada para 
publicar el texto, estiman que unos 2 000 gru­
pos funcionan en todo el mundo con la fina­
lidad de comentar y estudiar los textos que 
forman el Curso de Milagros. Asuvez, el interés 
académico por los textos es creciente, e inclu­
so el Curso... sirve de inspiración para múlti­
ples psicólogos no ortodoxos o consejeros que 
desarrollan su trabajo basados, con mayor o 
menor apego a las formas, en los principios 
básicos del Curso..., como se le conoce co­
múnmente entre quienes están familiarizados 
con el libro. Durante 1995 el libro ha supera­
do la cifra del millón de ejemplares vendidos.

La transcriptora del material murió el 9 
de febrero de 1981 en Nueva York, sin haber 
jugado nunca un papel público destacado en 
relación con el mismo. Su nombre no figura 
en los créditos del libro, pues se considera 
por parte de todos quienes han preparado las 
sucesivas ediciones que el papel de Shucman 
fue meramente el de convertirse en un canal 
para la transmisión de enseñanzas que no ema­
naron directamente de ella.

“(...) Cuando la multitud-escuchó estas 
palabras, empezaron a argüir entre ellos. Al­
gunos dijeron que estaba loco; otros, que te­
nía un diablo. Otros dijeron que éste era en 
verdad el profeta de Galilea a quien los escri­
bas y fariseos querían matar des­
de hacía mucho tiempo. Algu­
nos dijeron que las autoridades 
religiosas tenían miedo de mo­
lestarlo; otros pensaban que no 
lo arrestaban porque creían en 
él. Después de un prolongado 
debate, uno desde el gentío se 
adelantó y preguntó a Jesús:

* ¿Por qué los potentados 
buscan matarte?’ Él respondió 
‘Los potentados buscan matar­
me porque resienten mi ense­
ñanza sobre las buenas nuevas 
del reino, un evangelio que li­
bera a los hombres de las pesadas tradiciones 
de una religión formal de ceremonias que es­
tos maestros quieren mantener a toda costa. 
Hacen la circuncisión según la ley del día sába­
do pero quieren matarme porque yo cierta 
vez, un sábado, liberé a un hombre esclavo de 
su aflicción. Me siguen el sábado, para espiar­
me, pero quieren matarme porque, en otra 
ocasión, elegí curar el día sábado a un hom­

Rj: 12 29 de diciembre de 1995-

El largo viaje de Jesús de Belén

Si el Curso de Milagros es, para algunos, la 
más coherente y acaso la más profunda de las 
“revelaciones” aparecidas en este siglo, £ZZ¿- 
bro de Urantia es, fuera de toda discusión, la 
más extraña. Lejos de emplear un lenguaje 
emparentado con la tradición cristiana, sus 
afirmaciones están plagadas de una termino­
logía creada especialmente por los autores del 
libro mismo, sean éstos quienes hayan sido, 
de manera que el lector debe hacer un esfuer­
zo adicional por incorporar miles de nuevos 
nombres, conceptos y categorías filosóficas, 
teológicas y religiosas si quiere aventurarse a 
navegar por las 2 097 páginas de la edición 
española.

Urantia no es otra cosa que el nombre 
que, en el texto, se le da al planeta Tierra. Y el 
libro es, grosso modo, una nada sintética expli­
cación de quién y qué es Dios, qué es y cómo 
está compuesto el universo, una detallada his­
toria natural, geológica, biológica, evolutiva, 
social y política de la Tierra (‘Urantia’) y, fi­
nalmente, una detallada y ciertamente muy 
sugestiva historia de la vida y las enseñanzas

bre gravemente enfermo. Buscar) matarme por­
que bien saben que, si creéis honestamente y 
os atrevéis a aceptar mis enseñanzas, su siste­
ma de religión tradicional será derrocado, des­
truido para siempre. Así pues, perderán ellos 

su autoridad sobre aquello a lo 
que han dedicado su vida, pues­
to que se niegan firmemente a 
aceptar este evangelio nuevo y 
más glorioso del reino de Dios, 
Ahora, apelo a cada uno de vo­
sotros: no juzguéis de acuerdo 
con las apariencias exteriores, 
sino más bien juzgad por el es­
píritu verdadero de estas ense­
ñanzas; juzgad con rectitud.

Entonces dijo otro oyente; 
‘Sí, Maestro, buscamos al Mesías, 
pero cuando llegue, sabemos 
que su aparición será en miste­

rio. Sabemos de dónde eres tú.Tú has estado 
entre tus hermanos desde el comienzo. El li­
bertador llegará en poder para restaurar el tro­
no del reino de David. ¿Es que realmente dices 
ser el Mesías?’ Jesús respondió:‘Dices que me 
conoces y que sabes de dónde vengo. Ojalá 
que tus palabras fueran verdaderas porque en­
tonces realmente encontrarías vida abundante 
en ese conocimiento.’^.,)’’.

de Jesús, a quien se considera un Hijo de Dio 
Creador del Universo en el cual Urantia exis; 
te, y que decidió por su propia voluntad en 
camarse en Urantia para “experimentar la vid b 
plena del hombre mortal”.

Consecuentemente al plan antes deserta 1 - 
to, El Libro de Urantia tiene cuatro granad ü - 
partes. La primera se denomina “El Üniver 
so central y los Superuniversos”; la segundó | 
“El Universo Local”; la tercera, “La Historia i I 
de Urantia”; y la cuarta y última parte, qw r 
será sin duda la más inmediatamente in tere’ •' 
sante para el lector común, “La vida y las era 
señanzas de Jesús”. En esta última, a lo largq ~ 
de exactamente 770 páginas, y en un peque* ; 
ño cuerpo de letra, se cuenta año por año i 
con lujo de detalles la vida de Jesucristo, des* fc 
de su nacimiento, que ocurrió, según dice tex* r 
tualmente el libro en Belén, “al mediodía de 
21 de agosto del año 7 a.C.(...) en lo que ha- r 
blásido un cuarto para almacenar granos frente 
a los establos y a los pesebres de los animad 
les”. Esta sección va narrando año por aña t 
-el texto incluye prácticamente un capituló r 
para cada año de la vida de Jesús, desde su 
nacimiento hasta su muerte- la vida terrenal 
del personaje. A lo largo del relato se indu| fe 
yen abundantes discursos desconocidos atrií 
buidos a Jesús que de ninguna manera figü-i ? 
ran en los cuatro evangelios canónicos, ni 
tampoco en los evangelios apócrifos. Algirii j 
nos de esos diálogos se registran entreJesúsy * 
diferentes personas que habrían tenido coñ| 
tacto con él durante un largo viaje que habría r i 
realizado alrededor de sus 28 y 29 años, y quon ; 
le llevó hada el oeste hasta Roma, pasando h a 
por Alejandría, Creta, Cartago, Malta, SirS 
cusa,Mesana,Neápolis, Capuay Roma. Des4 fe 
de allí, de regreso hada el este, a Tarento, Jíiu 
Nicópolis, Corinto, Atenas, Efeso, Chipwfe 
Antioquía, en Siria, y de allí, por tierra, hadas few 
Sidón, Damasco y Mesopotamia, donde pasóí Mr» 
por Tapsacos, Larisa, Babilonia, Ur, Susa yj [ 
Charax, dudad en donde los dos compañe^ ta 
ros de todo ese largo viaje de Jesús, los merca-* 
deres hindúes llamados Gonod y Gañid, set 
embarcaron a su tierra natal, mientras el na- ta 
zareno volvía a su tierra de origen. El Libro det > 
Urantia se refiere a esta época como la dd“mÍM pW 
nisterio personal” de Cristo, por oposidón a| ta 
su “ministerio público”, que comenzaría coñita 
su bautismo luego de haber vuelto de ese via- ta. 
je, hecho por el Maestro, según el libro, “para j h 
conocer a los hombres”.

La historia terrenal de £Z libro de Urantidy ta 
es casi tan extraña como el libro en sí. Según í ta­
las informaciones disponibles, El Libro 
Urantia ha sido “revelado” en lengua inglesa a i r.. 
un grupo de personas en Chicago entre losih .r 
años 1934y 1935, aunque su primera edidón tk.



dén vio la luz el 12 de octu- 
ó x del año 1955. Para cono­
ce ir el origen del material exis- 

n dos fuentes. Por un lado, 
y.i que el libro mismo dice.

or otro, la información ex- 
si ma que se puede conseguir 

ríj partir de la investigación his- 
o ¡rica. En cuanto a la prime- 
j. i, se nos dice en el texto que 

s documentos que lo com- 
•Monen fueron “autorizados 

Bó| Dr una deidad superior y es- 
1 < c itos por numerosas persona­
ba dades no mortales”. Esos

. Dcumentos han sido diseña- 
< n os como la “quinta revelación 
acp ¡mporal” para nuestro plane­
ad i. En el libro no se explica 
i r Smo se hizo efectiva esa reve- 
aa .ción en concreto, pero se 
redara que no tuvo nada que 
o i con fenómenos tales como 
i espiritismo” o “mediumni- 

íad”. El libro simplemente 
infirma que los papeles de 
i Urantia fueron materializados 
. j a el idioma inglés en 1934 y

|a “Mente descontrolada”

-J En cuanto al lado puramente terrestre del
- ¿asunto, los textos fueron concretamente “re- 
-xibidos por un pequeño grupo de gente en
- ióhicago, y el líder de ese grupo fue el doctor

Villiam S. Sadler”, según afirma el Doctor 
t a Filosofía Meredith Sprunger, estudioso 
norteamericano del fenómeno “Urantia”, en 

u n artículo publicado en 1979. “El Dr Sadler 
oe un altamente respetado y conocido psi- 

. uiatra, alguna vez llamado el padre de la psi­
quiatría norteamericana”, explica Sprunger. 
badler enseñó muchos años en la Escuela de 

' Medicina para Posgraduados de la Universi­
dad de Chicago.

De las investigaciones directas de Sprun- 
rer surge que, a mediados de la década de 
920, se formó un grupo de discusión médir 

o-psicológica que se reunía en casa de Sa- 
Jer, grupo que se conoció como el “Foro”. 

1¿ste fue el grupo que estuvo en comunica­
ron con los reveladores, y fueron miembros 

r [ el Foro quienes asumieron la responsabili- 
>ad de formar la Fundación Urantia y publi- 
tar luego el libro. El Dr Sadler no brindó 

. áunca detalles acerca de quién foe la persona 
me recibió concretamente la revelación ni de 

• -1 forma en que ella ocurrió, argumentando 
; u silencio básicamente en dos considerado- 
tes: por un lado, que quienes revelaron el 
tbro no querían que ningún ser humano 

-ningún nombre humano- fuera jamás aso­
dado con el libro, para evitar toda dase de 
idolatría. Querían que las futuras generado- 
nes pudieran considerar el libro completamen­
te ajeno a toda ligazón con seres de carne y 
hueso. Como dice Sprunger, los reveladores 
“no querían un San Pedro, San Pablo, Lute- 
ro o Calvino”. En segundo lugar, Sadler ar­
gumentó que había “muchas cosas ligadas con 
el modo como el libro aparedó en la Tierra 
que ningún ser humano comprende comple­
tamente. Hay muchos cabos sueltos en el 
modo como la reveladón llegó a aparecer en 
idioma-inglés escrito”.

No obstante lo anterior, existen indidos 
de que la “reveladón” fue “canalizada” duran­
te muchos años a través de un solo hombre, y 
que este hombre fue sometido a un minudo- 
so estudio psiquiátrico, médico y psicológi­
co por el grupo liderado por el Dr Sadler. 
Sprunger descubrió en el apéndice de La Mente 
descontrolada, un libro de Sadler escrito en 1929, 
frases que podrían referirse a este individuo: 
“Diedocho años de estudios y cuidadosa in- 
vestigadón no han conseguido revelar el ori­
gen psíquico de estos mensajes. Me encuen­
tro en este momento en el mismo lugar que 
cuando empecé. Psicoanálisis, hipnosis, com- 
paradón intensiva, nada ha servido a mostrar 
que los mensajes escritos u orales de este indi­
viduo han tenido origen en su propia mente. 
La mayoría del material afirmado por este su­

jeto es completamente contrario a sus hábi­
tos de pensamiento, y a su entera filosofía.(...) 
Los contenidos filosóficos son absolutamen­
te nuevos, y no hemos sido capaces de en­
contrar a qué otra expresión humana referir la 
mayor parte de ese material”. Durante su in­
vestigación, el mismo Sadler consultó a 
Howard Thurston, por entonces un conod- 
do desenmascarador de falsos “médiums”, y 
a Sir Hubert Wilkins, también renombrado 
investigador de fenómenos psíquicos. Ambos 
estuvieron de acuerdo en que los fenómenos 
que ocurrían a este individuo “no podían ser 
calificados junto a otros tipos de fenómenos 
psíquicos tales como la escritura automática, 
la telepatía, la darividenda, los trances, la me- 
diumnidad espiritista o los fenómenos de per­
sonalidad escindida”.

A partir de 1939 se formó un grupo, ini­
cialmente compuesto por 70 personas, 
quienes se dedicaron a estudiar en detalle los 
documentos de El Libro de Urantia, por en­
tonces todavía inédito. Este grupo fue dirigi­
do por los propios reveladores, y en él se hizo 
espedal énfasis en “la naturaleza evolutiva de 
la aceptadón de la nueva verdad”, y acerca de 
los “peligros de emplear medios masivos, 
indiscriminados o revoludonarios para comu­
nicar el mensaje del libro”. Finalmente, el 
grupo fue autorizado a hacer la primera pu- 
blicadón del Libro de Urantia, aunque los 
propios reveladores les advirtieronque el li-

29 de diciembre de 1995. Rf: 13
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UNA REVELACIÓN 
HABLA DE OTRAS

El siguiente es un fragmento de Diá­
logo sobre el Despertar, en donde un in­
terlocutor pregunta a Jesús -quien se 
expresaría por voz del autor,Tom Car­
penter-, acerca del grado de exactitud 
con que algunos libros revelados refle­
jan su vida terrestre.

Dialogue 
AWAKEHIMG 

COtMUMON A LOVKG OAOOCT

-¿Es El Evangelio de 
Acuario exacto en su 
descripción de tu vida 
2000 años atrás? ¿Son 
otras fuentes tales como 
Los Evangelios Gnósti­
cos, Lecciones desde la 
Era de Acuario, y El Li­
bro de Urantia también 
exactas?

— Hay aspectos de 
verdad y aspectos de percepción. Sería de 
más ayuda si empezaras a divorciar la conexión 
que has creado entre mi palabra y la verdad, 
la cual eres completamente capaz de reco­
nocer por ti mismo en cualquier momento 
que así lo elijas.

No puedo contestar específicamente a 
tu pregunta puesto que me estás pidiendo 
una conclusión general, la cual no puede ha­
cerse. Tal como lo acabo de afirmar, está la 
verdad y está también la percepción de la 
verdad. La percepción de la verdad puede 
estar distorsionada de acuerdo a quién es el 
que está percibiéndola y de acuerdo a los 
miedos que esa persona puede tener en un 
momento dado. Ya te lo he dicho: no te que­
des en las palabras.Trata de estar más cerca­
namente en contacto con los sentimientos 
que son generados dentro de ti mientras las 
palabras te son comunicadas. Escucha tus sen­
timientos. Las palabras tienen la tendencia a 
separarte a ti de la fuente de la que ellas 
emanan.

Nuestro camino es uno que intenta cu­
rar la separación y no detenerse en ningún 
aspecto de la verdad o de la percepción, en 
tanto estas pueden ser expresadas de mo­
dos que parezcan buscar un juicio, y resultar 
por tanto en sentimientos de separación. Ama 
a tu hermano, no importa lo que diga. Honra 
los sentimientos de amor que tienes dentro 
y que buscan llegar al otro y abrazarlo y re­
conocer los sentimientos de amor que están 
dentro de él, más allá de las realmente finas 
fronteras y limitaciones q Je presenta la co­
municación a través de palabras.” 

bro ”no pertenecía a esa era en la que ellos 
vivían, sino que iría echando raíces en la so­
ciedad en los años venideros”. La primera 
edición se hizo a un costo de 75 000 dólares, 
los cuales fueron pagados por quienes habían 
sido alguna vez miembros del antes mencio­
nado Foro. Comenzó a hacerse masivamen­
te conocido recién un par de décadas mas tar­
de.

Tom Carpenter, el hombre 
en el que habla Jesús

Uno de los textos 
que recogen materiales 
"revelados” menos co­
nocidos por ahora, 
pero con un conteni­
do acaso más poético e 
interesante, es Dialogue 
m Awakening (textual­
mente, "Diálogo sobre 
el Despertar”), recopi­
lación de fragmentos de 
diálogos conducidos por 
Tbm Carpenter.

Tom Carpenter es 
un norteamericano de 
unos 65 años. Delgado, 
pacífico, de grandes 
ojos claros, nació en el 
continente, pero vive 
actualmente en Hawaii 
con su esposa Linda, 
aunque pasa buena 
parte de su tiempo via­
jando y manteniendo 
conversaciones con el 
público en los nume­
rosos lugares adonde va. 
En determinado mo­
mento de su vida, que 
hasta entonces había 
transcurrido con total 
normalidad, comenzó 
a tener una experiencia 
que él mismo define 
como una “conversa­
ción con un Hermano 
Amoroso”, una conver­
sación interior primero, 
que tomó una dimen­
sión pública en el momento que él mismo 
asumió el papel de “canal” para que, a tra­
vés de él, los contenidos de esa conversa­
ción se transmitieran a quien quisiera oír­
los. El mensaje comunicado a través de 
Carpenter es simple, y se puede transmitir 
en pocas palabras. La argumentación cen­
tral de ese Cristo interior que habla a tra­
vés de los diálogos que Carpenter realiza se 
ocupa muy cuidadosamente de comuni­

car la necesidad para el hombre de aprem 
der a distinguir entre “ilusión” y “realidad”! 
El pasaje de la primera hacia la segunda 
sería precisamente ese “despertar” del qu< :| 
se habla en el título del libro. La “reali-l i 
dad” -se afirma a través de los diálogos- es > 
lo que pertenece a Dios, mientras que, pa< | 
radójicamente, la “ilusión” es lo que el eg<¡ | I 
del hombre crea, en tanto se aparta de esa ;
“realidad”. Porque sólo es real lo perfecta tt i 
-Dios- y todo lo imperfecto es fugaz e ilu- i I 
siorio. De allí, luego, que el mal y la culpa j 

lejos de ser fatalidades t 
a las que el hombre : 
está irremediable-: J 
mente condenado! i 
resultarían creaciones i 
del hombre mismo; i 
juegos de su libertad | J 
El simple mensaje de i-" 
Carpenter gira en torj m 
no a la necesidad dé » - 
abandonar la creencia Ltá 
en el mal, al afirmar E. l 
que el mal se trata de j 
una ilusión. Conc® 4“ 
bido de ese modo, el •* 
mal desaparecerán jt'fc 
Los textos insisten en > n 
aceptar la perfeccionó 
que está oculta en 
cada ser humano, 
porque cada ser hu- jrf 
mano, por ser Hijo de 
Dios, ya es esa perfe<M bn 
don, afirman los diá-1 
logos. A través de los: 
mismos, se anima a 
los interlocutores a 
dejar de estar prisión i r 
ñeros de la cárcel tem-i i > ü 
poral que ellos mistan 
mos se han 
construido, a causa de I 
los patrones habitúa tai 
les de conducta y penn i 
samiento, basados en 
ideas de separador^ 
miedo y culpa.

El libro de Carjk. 
penter es una recopila- 
don de fragmentos de i >

muchos de sus diálogos, tal como fueron man-t i •. 
tenidos con auditorios diversos, y aún no esta , 
disponible en su versión española. En él tam-'|ü 
bién se ofrece infbrmadón sobre la vida dáL 
Jesús de Nazaret, aunque esta infbrmadón esta k? 
más orientada hada una interpretadón del con-1 
tenido de las enseñanzas de Cristo, que hadaiL 
una discitaón histórica de su vida terrestre. I

Aldo Mazzucchelli
RJ: 14 29 de diciembre de 1995.



l3tZELESTINE PROPHECY” LLEVA VENDIDAS 
JIILLONES DE COPIAS EN TODO EL MUNDO

La Novena Revelación, 
un best-seller ‘divino’

La historia comienza con un antiguo manuscrito que se ha perdido en el Perú. El protagonista corre una serie de aventuras 
^alagadas, por cierto, de coincidencias completamente increíbles- que le llevan a ir conociéndolo paso a paso, sin llegar a ver 
x ¿inca más que fragmentos del documento que contiene las nueve revelaciones de que se habla en el título. Si bien los recursos 

arrativos del autor -el norteamericano James Redfield- pueden parecer francamente dudosos, el contenido da evidentemente 
‘ai el blanco al exponer de manera amena y abierta para el gran público cuestiones centrales a la así llamada “nueva espirituali- 
tad”, que se estaría abriendo paso en la humanidad en los umbrales de la “Era de Acuario", una denominación que se ha 
cppularizado para describir un cambio de época -y aún una nueva espiritualidad- que tiene su raíz en el simbolismo astrológico que 

. ’Otílocaría ahora, luego de dos mil años, el inicio del zodíaco en la constelación de Acuario.
AI A continuación transcribimos para los lectores de Posdata las nueve revelaciones, tal como las ha expuesto el propio Redfield 
•3 a su segundo libro, llamado La Novena Revelación -Guía Vivencia!, que tiene como cometido, según el autor, servir como "guía de 
ufetudio" del texto inicial.

^as Nueve Revelaciones

i. Una masa crítica

J | Un nuevo despertar espiritual esta pro- 
. unciéndose en la cultura humana, un des- 
. nertar generado por una masa crítica de 
ahdividuos que viven sus vidas como una 
involución espiritual, un viaje en el que 
iiomos conducidos por misteriosas coin- 
ifidencias

J. Un ahora mas permanente

11 Este despertar representa la creación 
. te una cosmovisión nueva y más com­
pleta que reemplaza la preocupación por 
¿i supervivencia y el confort seculares de 

Jetos últimos quinientos años. Si bien 
j|sta preocupación tecnológica constitu­

yó un paso importante, nuestro desper­
ar a las coincidencias de la vida nos abre 
3 objetivo real de la vida humana en este 
planeta y a la verdadera naturaleza de 
Juestro universo.

. Una cuestión de energía

Ahora sentimos que no vivimos en un 
líniverso material sino en un universo de

energía dinámica. Todo lo existente es un 
campo de energía sagrada que podemos 
sentir e intuir. Más aún, los seres huma­
nos podemos proyectar nuestra energía 
concentrando la atención en la dirección 

deseada (“donde se fija atención, fluye la 
energía”), influyendo sobre otros siste­
mas de energía y aumentando el ritmo 
de las coincidencias en nuestras vidas.

4. La lucha por el poder

Con frecuencia, los hombres se apar­
tan de la fuente mayor de esta energía y 
se sienten entonces débiles e inseguros. 
Para obtener energía tratamos de mani­
pular o forzar a los demás a prestarnos 
atención y, por ende, energía. Cuando 
logramos dominar a otros de esta forma, 
nos sentimos más fuertes, pero ellos que­
dan debilitados y a menudo se resisten. 
Competir por la energía humana defici­
taria es la causa de todos los conflictos 
entre las personas.

5. El mensaje de los místicos

La inseguridad y la violencia termi­
nan cuando experimentamos una co­
nexión interior con la energía divina in­
terna, una conexión descripta por los 
místicos de todas las tradiciones. Un sen­
tido de levedad -entusiasmo- y la cons­
tante sensación de amor son las medidas 
de esta conexión. Si estas medidas apare­
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cen, la conexión es real. Si no, es sólo 
fingida.

6. Poner en claro el pasado

Cuanto mas tiempo estamos conectados, 
mas conscientes somos de los momentos en 
que perdemos conexión, generalmente cuan­
do estamos estresados. En esos momentos, 
podemos ver nuestra forma particular de ro­
bar energía a los demás. Una vez que nuestras 
manipulaciones pasan al nivel de conciencia 
personal, nuestra conexión pasa a ser más 
constante y entonces podemos descubrir nues­
tro propio camino de crecimiento en la vida 
y nuestra misión espiritual, la forma personal 
en que podemos colaborar con el mundo.

7. Fluir

Conocer nuestra misión personal au­
menta aún más el flujo de coincidencias 
misteriosas al tiempo que somos guiados 
hacia nuestros destinos. Primero tenemos 
una pregunta, y luego los sueños, los en­
sueños y las intuiciones nos conducen ha­
cia las respuestas, que en general nos son 
dadas en forma sincrónica por la sabiduría 
de otro ser humano.

8. La ética interpersonal

Podemos aumentar la frecuencia de las 
coincidencias guías elevando a cada perso­
na que entra en nuestras vidas. Debemos 
cuidar de no perder nuestra conexión in­
terna en relaciones románticas. Elevar a los 
otros resulta especialmente eficaz en gru­
pos donde cada miembro puede sentir la 
energía de todos los demás. En el caso de 
los niños, es sumamente importante para 
su seguridad y su desarrollo tempranos. Al 
ver la belleza en cada cara, elevamos a los 
demás hasta su self más sabio e incremen­
tamos las posibilidades de oír un mensaje 
sincrónico.

9. La cultura inteligente

A medida qué vayamos evolucionando 
hacia el mejor cumplimiento de nuestras 
misiones espirituales, los medios tecnoló­
gicos de supervivencia irán automatizán­
dose en tanto que el hombre se concentra­
rá en el crecimiento sincrónico. Dicho cre­
cimiento llevará a los hombres a estados 
de energía cada vez más elevados, transfor­
mando en definitiva -nuestros cuerpos en 
forma espiritual y uniendo esta dimensión 
de la existencia con la dimensión ultramun­
dana, con lo cual se terminará el ciclo de 
nacimiento y muerte. ■

DIFERENTES GRUPOS SE REUNEN 
EN MONTEVIDEO
PARA LEER LA NOVENA REVELACIÓN

Estudiando 
un best-seller

La Novena Revelación es sin duda un libro 
especial, y no sólo por la amplia y rápida difu­
sión que ha tenido en todo el mundo. En tomo a 
él se han generado multitud de grupos de lectu­
ra, estudio y comentarios. Posdataconversócon 
dos uruguayas que participan, más o menos 
informalmente, de esa actividad de compar­
tir el libro con otras personas interesadas 
en el mismo.

Amelia es una mujer de cuarenta años 
y trabaja como administrativa en una 
importante empresa nacional. Tiene dos 
hijos. Afirma que la lectura de La Nove­
na Revelación, conjuntamente con la par­
ticipación en un taller que aplica las téc­
nicas de la bionergética, le permitió 
“descubrir nuevas cosas”. “El libro me 
movió y me dijo: ‘tenés que empezar a 
trabajar en lo que a vos te interesa y te­
ner tu propio espacio’”. Según dice, su 
experiencia ha sido comenzar a darse 
cuenta de una cantidad de cosas que 
antes le pasaban desapercibidas, y co­
menzar a descubrir cosas primitivas que 
se le habían olvidado, que llevan a “ven­
cer el pudor para mostrarnos como so­
mos”. “Cuanta más gente entienda esto, 
habrá una transformación social muy 
grande. Yo lo noto en mi casa. Empecé 
a hacer una serie de ejercicios y la co­
municación entre nosotros cambió. Po­
demos ser muy eficientes en lo que ha­
cemos, pero si no hay un cambio de este 
tipo no vamos a ninguna parte, porque 
hay cosas que dejamos por el camino. 
Si toda la gente pensara de acuerdo a las 
nueve revelaciones, probablemente no 

existiría tanta destrucción ni tanta com-> 
petencia. Uno no querría tener tantosl 
logros materiales a costa de lo otro, que; 
es lo que te da la verdadera felicidad”. ]

El libro parece haberse convertido en* 
punto de confluencia de personas de muyl 
diferente extracción e intereses. “Una de^ 
las experiencias más interesantes que me: 
han pasado”, dice Amelia, “es la de en­
contrarme con personas con las que no 
hablaba desde hace años, y descubrir que 
están en lo mismo que yo. Siento esos 
encuentros como algo que no es fortui­
to, y nos resulta increíble la unión que j 
nos da saber que estamos en lo mismo.”

“Ver al otro ser humano con 
sus valores, no con su celular y su 
traje”

Miriam es casada, tiene tres hijas y es 
administrativa en una empresa de serví-' 
cíqs. Ha dialogado con Amelia sobre La 
Novena Revelación y participado del re­
uniones en común. “Yo venía más per­
meable” dice. “Lo leí por decisión pro­
pia y pienso que ese libro está hecho para
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bienes somos esa masa crítica 
la cual el libro mismo ha­

la. Hay gente que estaba espe­
tado algo así. El libro sirve para 

n«sarrollarse en lo personal -a mí 
eie sirvió para eso- y ayuda a sa- 
1<r todo lo que todos tenemos 
ijardado. Sirve para ver al otro 
4 t humano con sus valores, no 
: >n su celular ni con su traje. Ver 
□i ser humano como tal y ex- 
efesarle los sentimientos que 
jttiemos.”.

r j “Pienso que la humanidad 
1 tá haciendo un cambio, por el 

i tal se quiere saber de dónde ve- 
runos. Esto no surge porque sí. 
jo sé cómo explicarlo, pero es 

dgo emergente, compuesto por 
ente que dejó el catolicismo o 1 ideología política, o que si- 
ie siendo católica o judía .Lo 
'ferto es que la gente no es ho­
mogénea. Y lo que trasmite el li­
jo es que el cambio depende de 
oio, y no te lo da un santo, o 
dgo así." ■

G.R.

ÁREA DE OPERACIONES LOCALES 
DEPARTAMENTO DE LA DEUDA PÚBUCA

CALENDARIO DE AMORTIZACIONES DE BONOS DEL TESORO DEL MES DE ENERO DE 1996

Se pone en conocimineto de los Señores Inversores, a efectos de proceder a la adjudicación del monto anual de 
rescate estipulado en los Decretos respectivos, las Series de Bonos del Tesoro que vencen en el mes de ENERO 
y los plazos de presentación en que se recibirán las solicitudes de aquellos interesados en proceder al rescate 
de sus valores.

SERIE DECRETO PRESENTACIÓN PAGO AMORTIZACIÓN
19 TV 555/90 04 AL 8/01/96 10/01/96 4:000.000.-
15 TV 593/89 08 AL 10/01/96 15/01/96 7:437.500.-

1. - Se recibirá para cada Serie, una sola propuesta por interesado, la que deberá traer detallados en forma ordenada
y correlativa, los títulos cuyo rescate se solicita.

2. - Si las propuestas presentadas superaran el monto anual previsto en la citada disposición reglamentaria (respec­
tiva, el Banco Central del Uruguay adjudicará a cada solicitud el porcentaje resultante, hasta completar valores 
múltiplos del valor mínimo por emisión (U$S 500.- o U$S 1.000)

3. - Las solicitudes que por su monto no llegaran a completar la cuota mínima de amortización, se considerarán en
conjunto a efectos de determinar el monto total a adjudicar a las mismas, aplicando el porcentaje referido en el 
apartado anterior. La adjudicación se realizará por sorteo, en acto privado, asignando la cuota mínima de 
amortización hasta agotar dicho monto.
No obstante lo dispuesto precedentemente, si el monto de dichas propuestas no fuera significativo, queda 
facultado el Banco Central del Uruguay para proceder al rescate directo de las mismas.

4. - El Banco Central del Uruguay, se reserva el derecho de exigir la presentación de la totalidad de los títulos
declarados, como asimismo de anular aquellas solicitudes en que se comprobara falsedad en las propuestas 
presentadas. A los efectos de este numeral, se considerará como único documento válido el título correspondien­
te.

5. - El pago de la amortización efectiva se realizará a partir del día de vencimiento de cada serie o del día hábil
siguiente. Los títulos adjudicados deberán ser presentados para su cobro, ordenados por valor, y dentro de éste, 
por número de menor a mayor.

6. - Las propuestas presentadas mantendrán su vigencia hasta el sexto día hábil siguiente al de vencimiento de cada
serie.

PARA BONOS EN CUENTAS ESPECIALES

7. - Los tenedores de Bonos en Cuentas Especiales que deseen amortizar sus valores, deberán dirigisrse antes de las
fechas de presentación a las instituciones donde están registrados los mismos.

8. - Estas solicitudes, a los efectos del monto de amortización, serán tomadas en conjunto con las de láminas
físicas.

9. - Los montos adjudicados deberán permanecer en las Cuentas Especiales Bonos al cierre del día hábil anterior al
de la fecha de pago, en caso contrario se anulará el total de la propuesta.

10. - A partir de la fecha indicada en el numeral 6, si quedara saldo para amortizar, se recibirán propuestas por 
Láminas Físicas y/o Bonos en Cuenta para cubrir dicho saldo.

INFORMES: Área de Operaciones Locales - Departamento de la Deuda Pública 
Horario: 10 a 16 horas
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COMO RASGO POSITIVO DESTACÓ QUE “ESTOS MOVIMIENTOS 
PROPONEN VALORIZAR LA VIDA INTERIOR”

Párroco Quinto Regazzoni: "Cristo creó una || 
comunidad de creyentes en torno a una Iglesia, y w 

no simplemente un movimiento espiritual” I r
"'S

El movimiento espiritual que se vive a finales de|siglo XX, y que se ha desarrollado muy pujantemente por fuera de las estro f< 
turas religiosas establecidas, ha obligado a éstas a Buscar una posición clara ante el fenómeno. En la Iglesia Católica uruguayal í 
padre Quinto Regazzoni es considerado una de las personas que más ha trabajado el tema. Párroco del barrio Jacinto Vera, < i 
también director de la publicación mensual Umbrales. Si bien el religioso confesó no haber leído aún los libros que tratamos € bon 
nuestra nota central de este número, sostuvo, en esta entrevista concedida a Pósdata, que frente a la nueva espiritualidad - s- 
veces mal englobada bajo el rótulo confuso y genérico de Ñew Age- existe una actitud de la comunidad cristiana, y particularmert i rr 
de la eclesiástica, de conocer sus propuestas antes que nada. Vencer el miedo ante la novedad y buscar sin prejuicios y s 
condenas el entendimiento de sus rasgos fundamentales. Aunque también marcó* especialmente una serie de discrepancia ) >■ 
básicas entre esta “nueva espiritualidad” y la visión que la Iglesia Católica mantiene.

"Hay algunas situaciones que nos ayudan, 
como Iglesia, a recuperar algunas dimensio­
nes ciertamente olvidadas”, manifestó el pá­
rroco al reconocer que “estos movimientos 
nos proponen valorizar la vida interior, que a 
la Iglesia, si bien siempre estuvo atenta a ella, 
hoy necesita redescubrir. Y seguir así a Jesús 
en una forma más radical, buscando interio­
rizar nuestra vida. Motivados por este nuevo 
movimiento, podríamos ayudar a la gente a 
contar sus propias experiencias, y no quedar­
se con una religiosidad muy seca, muy auste­
ra o muy limitada a prácticas exteriores”.

Algunas diferencias sustanciales

Sin embargo, el miembro de la Iglesia 
manifestó una serie de diferencias con respec­
to a este nuevo movimiento. Una es “la ape­
lación que estas propuestas hacen del incons­
ciente colectivo, presente en todas las personas, 
reunidas en una comunidad ideal, pero re­
chazando todo lo que puede ser Iglesia, todo 
lo que puede ser una comunidad concreta 
con una autoridad interna con una atención 
y compromiso concretro en la realidad histó­
rica y social”. En esto, según Regazzoni, “las 
nuevas propuestas espirituales se diferencian 
de todas las Iglesias cristianas, y no sólo de la 
católica”.

“El hombre de esos nuevos movimientos 
espirituales no necesita una doctrina, no ne­
cesita una moral, su eslogan es ‘la verdad es 
verdad si tú lo crees’. Hay, por lo tanto, un 
cierto individualismo marcado.”

En diálogo con Posd/zZzz, el padre Quin­
to Regazzoni se refirió también a las diferen­
cias en tomo a la visión del término libertad. 
Según el entrevistado, “este concepto es pro­
clamado como sinónimo del fin de ciertas 
estructuras y de todas las religiones, para en­
trar en una nueva espiritualidad mundial sin 
estructuras ni jerarquías”. “Este propósito”, 
señala el párroco, “es distinto al de Cristo, 
quien creó una comunidad de creyentes en 
tomo a una Iglesia, y no simplemente un 
movimiento espiritual.”

Un Dios personalizado

“Uno de los puntos esenciales de la fe cris­
tiana”, agrega Regazzoni, “es proclamar que 
Dios es Padre. Esta definición personalizada 
opuesta a una idea muy diluida de ‘ondas 
espirituales’. Es así que existe una diferencia 
entre ese Dios personalizado y el ‘monismo 
emanantista’ (una divinidad que emana a tra­
vés de lo creado) que tienen estos nuevos mo­
vimientos, a los cuales se les suma una visión 
demasiado idealista del hombre.” “Yo creo en 
un Jesús que nadó, murió y resudtó”, afirma 
con vigor Regazzoni. Esto, según él, estaría 
en contra de “una posidón demasiado esoté­
rica que tienen algunas de estas propuestas 
acerca de la figura de Jesús. Y) creo en un 
Jesús Hijo y Señor, contra dertas identidades 
cósmicas que ven a ese Cristo de una forma 
muy generalizada”.

“Lo mismo vale para el Espíritu, que es 
muy concretamente quien reúne a la Iglesia.”

La cóncepdón católica sería, por tanto, ei 
este plinto y para este representante, “opues ug í 
to a ese espiritualismo y a la ‘energía cósmica t 
que invade esos movimientos”.

El sentimiento de culpa como límite uní 
necesario

‘Yo creo también en la Iglesia como uni- r. 
dad de los que esperan por el perdón de la I 
pecados, y por lo tanto no hablaría del sentid < * 
miento de culpa en sentido negativo, comejrL • 
algunos nuevos movimientos lo hacen. Esta u - ■— 
movimientos quieren liberarse del sentimienffl i 
de culpa, pero también se liberan del sentidd I ’' 
del límite, de la contienda de necesitar laayudtp • 
de los demás, de la posibilidad de equivocasLc 
nos, que es constante. Sin la posibilidad de 
equivocarse y pedir perdón, faltaría una dP I 
mensión fundamental.”

El ser humano como protagonista |

Para el párroco Quinto Regazzoni, “Id 
apertura a un discurso cósmico muy general [ ’ 
como el mantenido por estas propuestas, es 
un volcarse a un holismo en el cual todo es una, •' < 
y el uno es el todo. Y a través de la sintonía dd> 
ondas e influendas astrales o siderales, unqipr- 
entra a perderse en el universo. Ahí radica la i 
necesidad de mirar al ser humano como el; • 
protagonista prindpal del cosmos y la histcMi 
ría, realizando su vida en una apertura cons-i r k • 
tante a los demás”. ■

Genaro Ribero
FH : 18 29 de diciembre de 1995.
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5&NGUINETTI RECORRIÓ BUENOS Al RES, SAN PABLO, PORTO ALEGRE, 
.• AASILIA, QUITO, LIMA, BARILOCHE,ASUNCIÓN, MADRID, PARÍSY BRUSELAS

rl* “No le tengo miedo a los aviones, les tengo mucha confianza”, aseguró 
'Posdata el presidente Julio Sanguinetti. Inmediatamente confesó: “sin 
ctnbargo, le tengo pánico a los autos”. “Es más peligroso andar en auto 
pr Montevideo a las siete de la tarde que un viaje a Oriente en avión", 

anexionó el Presidente. Sanguinetti efectuó ocho viajes al exterior en el 
f|mer año de su segunda gestión de gobierno. Seis de ellos los realizó 

Aa América del Sur y dos a Europa. En un mundo globalizado ya nadie 
-iQda que el jefe de Estado de un país debe viajar y llevar adelante 
arsonalmente la política exterior del Estado. La gente, sin embargo, 
><nde a pensar que se trata de un gasto superfluo. Esta nota reseña los 

■sfcjes presidenciales, los entretelones y la preparación que suponen.

13 El viaje de un presidente significa el de 
atas tantas personas que siempre lo acom- 
man y secundan. ¿Quiénes son? Por lo ge- 
eral, el ministro de Relaciones Exteriores 

£»n este caso Alvaro Ramos- quien siempre 
mmpaña al Presidente, salvo que un hecho 
-9 especial significado internacional para el 

■ ás se superponga con el viaje presidencial y 
rga necesaria la presencia del secretario del 

citerior en el mismo.
Varios asistentes que respaldan al Presi- 

Mnte en el trabajo diario también lo hacen 

en sus salidas al exterior. Su secretario priva­
do, Ernesto Laguardia, encargado de los asun­
tos personales del presidente y de su agenda 
privada viaja siempre junto a él. Es además el 
encargado de realizar los viajes de avanzada 
para arreglar los detalles de alojamiento, co­
municaciones y otras necesidades del presi­
dente y de su comitiva. El director de Proto­
colo de la Presidencia, el embajador Fruc­
tuoso Pittaluga, es otra de las personas que 
siempre se verá junto al primer mandatario 
en el exterior.

Los viajes son parte de las funciones de su 
cargo. Empero, para quienes piensan que se 
trata de un privilegiado que recorre el mundo 
viajando al lado del presidente, hay que acla­
rar que le toca una de las tareas más ingratas 
de la diplomacia: vigilar el estricto cumpli­
miento del protocolo al que están obligados 
los gobernantes. Pittaluga se hizo famoso 
como un estricto cancerbero del protocolo 
cuando Fidel Castro visitó Montevideo el 13 
de octubre de este año. En esa oportunidad, 
acompañó a Castro durante la apretada agen­
da que debió observar el mandatario isleño. 
Castro lo felicitó por su trabajo, pero no cesó 
de quejarse en publico por el ajetreo al que se 
le sometió durante los dos días que estuvo en 
el país.

Mario Zanocchi, director de la Secretaría 
de Prensa y Difusión de la Presidencia (SE- 
PREDI), ha integrado todas las comitivas has­
ta el momento. Su tarea es facilitar el trabajo 
de los periodistas y camarógrafos que cubren 
las visitas al exterior del Presidente y registrar 
las instancias del viaje para la propia reparti­
ción que dirige. Daniel Fleitas también viaja 
junto a la delegación en su condición de di­
rector de Relaciones Públicas de la Presi den- 
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da. De las delegádones ofidales del Presidente 
también participa un representante de las 
Fuerzas Armadas, en este caso es el coronel 
José Pedro Malaquina, jefe de la Casa Militar 
que fundona permanentemente en el Edifi­
co Libertad como enlace con el Presidente 
de la República que es el Comandante en Jefe 
de las Fuerzas Armadas.

Cuando la gira del presidente es extensa, 
forma parte de la delegadón su médico per­
sonal, el doctor Walter Rienzi que ademas de 
velar por la salud del mandatario comparte 
extensos diálogos sobre una pasión deportiva 
común a ambos: Rienzi es el médico del plan­
tel del Club Adético Peñarol.

Cuatro trajes y una valija

Varias costumbres diferencian a Julio San­
guinetti de su par argentino Saúl Menem, fa­
moso éste por el nutrido vestuario que lleva 
en sus viajes y el cuidado de su pelo perma­
nentemente retocado por su peluquero per­
sonal, número puesto en sus viajes al exterior. 
“Menem nos saca varios cuerpos de ventaja a 
todos. Tiene un traje y una corbata para cada 
ocasión del día”, dijo una alta jerarquía uru­
guaya después de haber compartido varios días 
con el Presidente argentino en San Carlos de 
Bariloche, en ocasión de la cumbre Iberoame­
ricana.

Mas afecto a la austeridad uruguaya, San­
guinetti carga para sus viajes una única valija 
que contiene cuatro trajes: dos oscuros y dos 
daros. Los trajes hechos a medida por su sas­
tre personal, guardan todos una absoluta so­
briedad. El elije sus corbatas y últimamente 
los sombreros o gachos, de los que hace gala 
como único toque distintivo.

El Presidente uruguayo no tiene avión 
personal. Si los viajes son dentro de América 
Latina los realiza en un avión charteado por 
Pluna para toda la delegación, en cambio si 
el viaje es a Europa u otros destinos fuera de 
la región el presidente y su comitiva viajan en 
avión de línea.

Arteaga Hill Pian Reciclaje Ciudad Vieja
OfiririA CPNTRH- 7ahata lláQ r»/ Qa»aMz4> TaI* . nc m» n< ae ni u ae aa a« ae aa aaOficina CENTRO: Zabala 1343 tí Sarandí Tela.: 95 97 91-95 97 74 - 95 98 01. Fax: 95 98 22
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Un político 
intemacionalmente activo

Contrastando con el “bajo perfil” y escaso 
protagonismo que Sanguinetti eligió para de­
sarrollar la política doméstica, en sus visitas al 
exterior, sobre todo en las que corresponden 
a foros internacionales, el mandatario es un 
activo protagonista y al menos intenta en cada 
evento de los que participa aportar ideas para 
la discusión, que no en pocas ocasiones se 
transforman en puntos apoyados por los res­
tantes países de la región.

“Un país chico no puede darse el lujo de 
perder un foro internacional sin que su jefe 
de Estado incida en las discusiones que in­
cumben a su región de inserción”, dijo a 
Posdató una alta fuente del Edificio Liber­
tad. “El presidente junto al ministro de Rela­
ciones Exteriores y aun el vicepresidente que 
concurrió al 50° aniversario de las Naciones 
Unidas, se han propuesto trabajar para po­
tenciar la incidencia de Uruguay en el con­
cierto internacional”, añadió.

De todos modos allegados al presidente 
comentaron que Sanguinetti no ha viajado 
tanto este primer año de gestión como en su 

anterior administración y que únicamente 
concurrido a aquellos eventos de los cuales e 
país no puede marginarse. “Sanguinetti H 
dicho durante este año que los viajes se le tor­
nan cansadores”, señaló la fuente consultada 
agregando que prefiere crecientemente pasas y . 
su tiempo libre junto a sus tres nietos.

Acuerdo Mercosur-Unión Europea ■ 
el mayor logro diplomático del año r

La asistencia a las reuniones de alto nive ,r 
del Mercosur, una visita oficial a Brasil, la par-r 

tidpadónenelGrupodeRía r . 
la celebradón del 50° aniver- Ir 
sario de la ONU, la cumbre r 
de la Unesco y la firma de ur 
acuerdo marco entre la Unióc •' 
Europea y el Mercosur er 
Madrid son los hechos diplo-1" 
maricos más notorios dt 
aquellos en los que intervine r 
el Presidente. He aquí una v 
breve reseña:

* Brasil (18 al 21 de 
nio). Sanguinetti junto a la I 
ministros de Economía, Luií ■ 
Mosca y de Energía e Indusn 
trias, Federico Slinger, coríflBMl 
rren a un foro empresarial del 
Mercosur desarrollado en San ‘ 
Pablo con la finalidad de in ter- 

cambiar impresiones -junto a los restantes re­
presentantes del Tratado de Asundón- sobre 
la marcha del proceso de integradón con d 
sector privado. Pocos días después se trasla­
dan a Brasilia, donde se realiza una visita ofi- 
dal al gobierno encabezado por Femando ¡ n i 
Henrique Cardoso. Se firman acuerdos en i 
materia industrial y energética. Acompaña­
ron a la delegadón, el intendente de MarnVkti 
video, Mariano Arana, el ex presidente Jorgtr • 
Pacheco Areco, los senadores Rafael Miche| □ 
lini y Nicolás Storace y el presidente de k 
Cámara de Industrias, Jacinto Muxi.

* Perú (27 al 29 de julio). El presidente ¡ > x

nC£
Incr

j

« . . -6 excelentes opciones. PRONTAS PARA OCUPAR.
Con financiación del BANCO HIPOTECARIO DEL URUGUAY a 25 años de plazo.

Edificio
PATIOS DE SAN TELMO

Bartolomé Mitre casi Rincón
ULTIMA UNIDAD 

Cómodo apto, 
al frente.

Proyecto:
Arqtos. M. Arana y M. Spallanzanl

2 Dorm.
USS 23.000 
♦CUOTAS DE 

UR 18.96 
(equlv, $ 2.100)

Edificio
SANTO TOMAS

Maciel y 25 de Mayo
La zona diferente de la Ciudad Vieja. 

Excelentes apartamentos de 2 dorm.,
2 baños y terraza lavadero.

Proyecto:
Arqtos. Escuder - Drago ■ San Martín

U$S 14.000 
♦CUOTAS DE 

UR 22.89 
(equlv. $ 2.540)

Edificio
DE LA CRUZ GRANDE

25 de Mayo y Pérez Castellanos
Apartamentos 

de 2 dorm. al frente.
Proyecto y Dirección: 

Arqtos: Kimelman - Flom - Graetz

2 Dorm.

U$s 20.000 
♦CUOTAS DE 

UR 21.88 
(equív. $ 2.430)

Edificio
DE LA CRUZ CHICO

25 de Mayo y Pérez Castellanos
Apartamentos 

de 2 dorm. al frente.
Proyecto y Dirección: 

Arqtos: Kimelman - Flom - Graetz

St Dorar».

U$S 17.400
♦CUOTAS DE

UR 19.20 
(equlv. $ 2.130)

Edificio
DEL FUERTE
Plaza Zabala casi Rincón

4 Dorm.

USS 19.000
♦CUOTAS DE

UR 16.05 
(equlv. $ 1.780)

Excelentes apartamentos 
dúplex de 1 y 3 dormitorios.

Proyecto y Dirección: 
Arqtos: Kimelman - Rom - Graetz

3 Dorm.

USS 31.500
♦CUOTAS DE

UR 22.43 
(equlv. $ 2.490)

Edificio
CASONA DE SAN SEBASTIAN

Buenos Aires y Zabala
Apartamentos 

dúplex 
de 3 dorm.

3 Doro-».

Proyecto: 
Arqtos. M. Arana y M. Spallanzanl

U$S 20.000
♦CUOTAS DE

UR 22.34 
(equlv. $ 2.480)

CONECTAMOS MONTEVIDEO:
■■PocitoH , Mnlvin , Carrnsco, y Contro.
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vsiste a la reasunción del presidente peruano 
t i dberto Fujimori. Junto al ministro de Reía- 
h iones Exteriores, Alvaro Ramos, protagoni- 
u a una visita más protocolar que de trascen- 
Wenda política. Durante su primer periodo de 
gobierno Fujimori había disuelto las cámaras 
parlamentarias de su país. En esa ocasión San- 

TBfuinetti había manifestado su desconfianza 
otada las personalidades que llegaban al po- 
iler desde fuera del sistema político, aludien- 
; do al fenómeno que llevó a la presidenda al 
□dudadano de rasgos orientales peruano. El
• mrimero de marzo de 1995, Sanguinetti en 
> nn discurso pronunciado frente al Parlamen- 
3 o electo, instó a Fujimori y a Sixto Duran 
iiVallén (Ecuador), por entonces involucrados
n un conflicto bélico fronterizo, a restable- 

: rer la paz: “la paz es la vocadón de un gober- 
unante”, dijo.

* Asunción (4 y 5 de agosto). Reunión 
T de Presidentes del Mercosur. El desarrollo del

proceso de integración es una vez más sacu- 
oblido por las medidas económicas unilaterales 
rjue toma uno de los socios mayores, Esta vez 

drasil. En Asunción las medidas de corte aran- 
tsfcelario, de protecdón, tomadas por Brasil 

¡ncuentran un cauce institucional para su dis- 
’iafusión. La prioridad del equipo integrado por 

Sanguinetti, el ministro de RR EE, Ramos, 
t) d de Economía, Mosca, y el encargado de 
■Asuntos Económicos de la cancillería, Valles, 

/¿kalieron satisfechos de que, al menos, los pro- 
ablemas de los sodos mayores no se trataran
• m el ámbito bilateral y encontraran un cauce 

nstítucional de discusión entre los cuatro so­
dos.

* Buenos Aires (28 y 29 de agosto).
Visita oficial al Gobierno argentino. Primera 

jjfeunión de trabajo entre Sanguinetti y Me- 
.Miem. Los temas de agenda tradidonal arriba 
ade la mesa. Lo más importante es una decla- 

. Jfadón que da un nuevo impulso a la condre- 
ción del puente Colonia-Buenos Aires. En 

íinedio de la visita se da a conocer una nueva 
ildea polémica del Presidente argentino: la 
Aeroisla. El gobierno de Menem admite que 
iproyecta la construcción de una obra faraóni- 
■ca, una isla artificial a pocos kilómetros de la 
ocosta que sería la cabecera argentina del puente 
»y que albergaría también un aeropuerto in­
ternacional. Gran polémica. A todo esto San- 
fguinetti considera: “no es un problema uru- 

cfcuayo”.
* Ecuador, Quito (3 al 5 de setiembre). 

«Grupo de Río. Sanguinetti concurre sin de- 
nmasiado entusiasmo, pero con el compromi- 
aso que supone ser uno de los fundadores del 
intencionado foro. Se transforma en uno de 
dos puntos fuertes de su actuación intemacio- 
xnal. Realiza una propuesta -acogida por los 
/restantes países- para reorganizar los orga- 

■ -

nisntos que nudean a los países de la región. 
Propone definiciones para Aladi, el Cela y el 
Grupo de Río. Durante su alocución pidió a 
sus colegas que América Latina comience a 
elaborar su propia política contra la corrup­
ción y el narcotráfico, distinta a la impuesta 
por Estados Unidos a través de la DEA. El 
mecanismo está en marcha.

* Argentina, San Carlos de Bariloche 
(15 al 18 de octubre). Cumbre de Presi­
dentes iberoamericanos. La presencia de San­
guinetti es valorada por el antecedente de ha­
ber invitado al Uruguay al presidente cubano 
Fidel Castro, quien fuera -¿cuándo no?- el 
centro de la cumbre. Después de 20 años 
Castro había regresado en visita oficial a un 
país latinoamericano y ése había sido Uru­
guay. Menem ya no rechazaba como antes a 
Castro y pretendía acaparar las luces con una 
nueva relación con el mandatario comunista. 
Evidentemente a Menem no le convenía el 
antecedente de Sanguinetti, de todos modos, 
el gobierno uruguayo abandona el papel de 
abanderado de un nuevo reladonamiento de 
Latinoamérica con el gobierno de Castro y 
desarrolla una nueva propuesta junto al can­
ciller Ramos: los países de Iberoamérica de­
ben acordar una nueva legislación internacio­
nal sobre extradición y asilo.

* París (13 al 17 de noviembre). Con­
ferencia de la Unesco. Debate sobre ideas y 
cultura. “No todas las ideas son respetables”, 
dice Sanguinetti durante su alocución en re­
presentación de los jefes de Estado que le otor­
gan la distinción de ser el único orador. Como 
ejemplo señala que el racismo no es una idea 
respetable. Acompañado del canciller Ramos, 
Sanguinetti se reúne con el presidente fran­
cés Jacques Chirac, el mandatario saliente 
Frangois Mitterrand y el director de Unesco, 
Felipe Mayor Zaragosa, luego se traslada a 
Bruselas donde visita la Comisión Europea. 
Esta vez tiene tiempo para uno de sus pasa­
tiempos favoritos y visita la exposición del pin­
tor Cézanne.

* Madrid (12 al 17 de diciembre). Acuer­
do Mercosur - Unión Europea. Junto a los 
restantes presidentes del Tratado de Asunción, 
Sanguinetti firma el primer acuerdo entre dos 
bloques económicos. Según el propio man­
datario es la actividad diplomática más rele­
vante, por lo que significa iniciar el camino 
hada un gigantesco mercado común entre. 
Europa y el Cono Sur. Al margen de esta ac­
tividad, se reúne con el ex presidente Adolfo 
Suárez, con Felipe González y con el Rey de 
España, Carlos de Borbón, quien adelanta su 
deseo de visitar nuestro país este año. Una de 
sus noches en Madrid la dedica a asistir al tea­
tro. Presenda un Juan Tenorio, interpretado 
por nuestro compatriota Sancho Grada. ■

A CONTRAMANO

MORTADELA 
CON CHAMPÁN

por Pablo Vierci

-¿Cómo andas, flaco?
-¿De veras querés que te cuente?... ¿y a 

vos cómo te fue en el 95?
-¿Y cómo querés que me vaya?... Como 

a todo el mundo... Esto es una m... ¿Y al final 
cambiaste el coche, che?

-¡Un davo remachado! Me metí en la 
mecánica digital japonesa... ¡40 lucas verdes 
tiradas a la basura!... Me dijeron que com­
praste en Punta...

-No... Un ranchito de morondanga en 
el Golf... lo único, que tiene son unos me- 
tritos de terreno... como para un medio 
tanque...

-¿Cuántos, che?
-Menos de 2 500 metros, aunque está 

bien localizado, en una esquina, lo que de­
fiende un poco el pésimo negodo...

-Estamos en el c... del mundo. Acá no se 
puede trabajar...

-¡Qué desastre! Anosotros nos tocan to- 
das juntas... ¿Pudiste disfrutar el yate nuevo?

-¿Cuándo? ¿De noche?... ¡Si acá uno se 
desloma todo el día para que dos vivos se la 
lleven toda!...

-Qué verdad es ésa... Esto es una joda...
-¡De terror, loco!...
-Me vas a decir a mí...
-Ah, me están llamando para embarcar...
-¿Dónde estás yendo?
-Vamos a pasar el 31 a Nueva Y>rk, con 

la flía, un par de días, nos meteremos en al­
gún agujero económico en el Harlem, su­
pongo... Vimos más por los pibes que por 
nosotros. ¿Y vos para dónde vas?

-No, ahí nomás. Vamos a pasar fin de 
año a París... poco menos que nos llevamos 
los refuerzos de mortadela... Supongo que el 
31 brindaremos con sidra y un pedazo de 
pan dulce viejo en Montmartre... Ahí está la 
familia, mira...

-Veo que también te llevás a la em­
pleada...

-¿Además querés que me pase el año nue­
vo cuidando a los nenes? ¡No seas malo!

-Bueno, me alegro verte bien...
-Bien jodido, dirás...
-¿Yyo, loco?... Feliz año, che, y a prepa­

rarse que el 96 viene bravo...
-De eso no hay dudas: lo peor está por 

venir...
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CONTROVERSIA

“El Ministerio del Interior niega 
existencia de ‘mafia policial”

“El doctor Daniel Lamela, direc­
tor general del Ministerio del Interior 
consideró que las versiones sobre la 
existencia de una “mafia policial” son 
“un circo respetable” y sostuvo que 
desconoce que esté accionando una 
organización de estas características”.

(Título y copete de Crónicas Econó­
micas 22/12/95)

“Tiembla la mafia policial”

“Procesaron ayer al comisario Le- 
mos y al ex sargento Coito y liberaron 
a sus acusados el subcomisario De 
María y el ex capitán Camjona tras 30 
meses de prisión digitada por una vir­
tual conspiración que produjo un in­
creíble y doble error judicial”

(Título y bajada de lapa de La Re­
pública 24/12/95)

EL OJO 1
DE LA CERRADURA]! 

CASO LASALVIA-ALBERTINI II
Amigos eran los amigos ||

El martes pasado, apenas se conoció el informe de la comisión especial cons- 1 
tituida por el Poder Ejecutivo para investigar presuntas irregularidades en el j 
Ministerio de Salud Pública, la subsecretaría de Salud Pública, doctora Laura I 
Albertini, y su marido, el director de la Comisión Administradora del Fondo I 
Nacional de Recursos y del Instituto Nacional de Oncología, Eduardo Lasal- j 
via, cesaron en sus cargos inmediatamente.

Aunque las conclusiones de la investigadora del Gobierno determinó que | 
no existió comisión de delito alguno y que no existió perjuicio económico para i 
el Estado, las irregularidades detectadas “afectan en diferentes grados las res- i 
ponsabilidades administrativa y política de los jerarcas investigados”.

También la comisión presidida por el doctor Armando Tomassino detectó i 
que “existieron fallas administrativas en la prevención de las situaciones de con- I 
flicto de interés por parte del Ministerio de Salud Pública”.

Por otra parte, el ministro Alfredo Solari en un comunicado de prensa “la- 1 
menta el alejamiento de la doctora Albertini con quien le une una profunda j 
comunidad de objetivos y una larga amistad” y expresó su satisfacción y orgullo j 
“de formar parte de un gobierno que no teme someterse a la investigación 1 
pública”. El jerarca del MSP salió airoso de una interpelación en Diputados 1 
que duró solo cinco minutos. El diputado Leonardo Nicolini (Asamblea Uru- | 
guay), miembro interpelante, consideró satisfactorias las actuaciones del Mi- I 
nistro que motivaron las renuncias de Lasalvia y Albertini.

ENTRE LA CÁMARA BAJA Y LA CÁMARA ALTA

Ascensores que se caen
Un insólito pedido de informes fae presentado al presidente de la Cáma­

ra de Representantes, Guillermo Stirling, tres días antes de la Navidad. En 
efecto, el diputado de Asamblea Uruguay, Jorge Orrico, pidió a la comisión 
administrativa del Poder Legislativo que le informe si conoce que, desde la 
inauguración del edificio anexo al Palacio Legislativo a la fecha, han ocurri­
do por lo menos 10 accidentes en sus ascensores. El diputado frentista se 
pregunta qué medidas se han tomado al respecto y si existen garantías por 
parte* de la empresa vendedora en cuanto al funcionamiento de los mismos. También 
solicita información sobre las posibles indemnizaciones de los usuarios en caso de acci­
dentes, quién está a cargo del mantenimiento de dichos ascensores, así como si se firma­
ron garantías por funcionamiento incorrecto. El pedido de informes va acompañado de 
las firmas de varios secretarios que sufrieron las caídas de los ascensores. Vale recordar 
que el nuevo Edificio de las Comisiones aún no cumplió el año de funcionamiento.
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HUEVA NORMATIVA INTERNACIONAL REAFIRMA AMPARO A INFRACTORES JÓVENES

*EI sistema judicial y 
i los menores en 
situación de riesgo

1 Ésta es la historia del proceso seguido ante nuestra Justicia contra 

¡ rn menor de 18 años involucrado en un caso policial de gran notoriedad 
rn 1994. Allí se destacan aspectos distintivos respecto al proceso pe- 
lal que se sigue a los mayores de edad. En la ocasión, el debate se 
■«entró entre la posición del fiscal -favorable a la internación del menor 
■n el Iname- y el punto de vista del defensor y el juez, quienes, en 
sltención a las nuevas tendencias doctrinarias, pedían -y finalmente lo-

Eduardo García Novas, taxista, murió en 
1994, como consecuencia de un balazo reci­
bido durante un asalto en las calles montevi- 
deanas. Luego de las indagatorias realizadas, 
se inicia el procedimiento contra un menor 
de édad y el ex concubino de la madre de éste.

E1 menor confiesa y 
luego se retracta

airaron- la exoneración de las medidas solicitadas.

i------------------------------- Al jovendto, menor de edad, se le inicia

* Al alcance de la mano:
Toda la línea de Computadoras IBM Aptiva 

Para comenzar a trabajar, estudiar 
y divertirte apenas la sacas de la caja.

Scanner IBM ADF Color
Todas las posibilidades para capturar 
imágenes y textos, copiar, y enviar fax.

Impresoras LEXMARK WinWriter 150 Color 
Color Excepcional, auténtica impresión 
en Blanco y Negro, precio sumamente inteligente.

Kit de Multimedia IBM, en español
Unidad CD-Rom de cuádruple velocidad, 
tarjeta de sonido, micrófono y mucho más.

Software Educativo y de trabajo editado en CD-ROM 
La última generación en programas educativos 
y de entretenimiento, asi como software para 
nacer más productivo su trabajo.

The English Teacher
El primer curso de inglés interactivo que le 
permitirá aprender a su propio ritmo. 
Especialmente diseñado para hispanoparlantes.

Todos los accesorios. Todos ios libros.
Libros sobre computación. Fax-modems, accesorios • 
y “chiches" para optimizar su equipo.

BRTAHATi
Blanes 1078

Tel: 48 25 24 / Fax: 49 51 72
Lunes a Viernes de 9 a 19 hs, Sábados 9 a 14 hs. 
HORARIOS ESPECIALES el 23 de Diciembre y el 5 de Enero



un procedimiento de menores infractores, 
como coautor inimputable de homicidio muy 
especialmente agravado y autor en calidad de 
inimputablejde un delito de hurto. Se le im­
pone, como medida educativa, su interna­
ción con medidas de seguridad en depen­
dencias del Iname. En su confesión mani­
fiesta que el autor del disparo que causó la 
muerte al taxista fue otro individuo, el ex 
concubino de su madre, mayor de edad. Sin 
embargo, el presunto autor del homicidio 
es dejado en libertad, luego de que el me­
nor se retractara, en el Juzgado Penal, de 
su confesión, alegando apremios físicos re­
cibidos en la Comisaría de Menores. Nada 
se dice con respecto al delito de hurto. 
Debido a esta circunstancia cesa la inter­
nación del menor y se sigue adelante con 
los trámites. Así es que se agregan las par­
tidas de nacimiento del menor y el infor­
me psiquiátrico, que, según entiende la fis­
calía, si bien es negativo para el menor, no 
lo encuadra dentro de los menores inim­
putables penalmente.

La asistente social advierte

La asistente social que realiza el infor­
me entiende que el adolescente se encuen­
tra en una situación de riesgo social que es 
extensible a su familia. Tratándose de un 
menor en situación de riesgo irregular, debe 
ser sometido a libertad vigilada por el Ina­
me, con controles periódicos por el Servi­
cio de Asistencia Social y Psicológico, con­
fiando la guarda del menor a su madre, para 
que ésta cumpla con sus funciones como 
tal e ingrese al menor al Movimiento Ta- 
curuses, de manera que éste comience a 
aprender un oficio en la referida institu­
ción, donde estará bien asistido y apoyado, 
tanto física como espiritualmente. Resulta 
necesario intimar a la madre del menor para 
que lo ingrese a ese Movimiento.

H procedimiento contra un menor de edad se inició 
ante el asesinato del taxista Eduardo García Novas, 
muerto de un balazo durante un asalto en 1994.

TICA

Uruguay ha entrado en la llamada Teoría de la Protección Integral: que nos hace pasar del 
“menor como objeto de la comprensión-represión”, a la infancia-adolescencia como sujeto pleno de 
derechos

La defensa del menor

Hasta aquí la posición del Ministerio 
Público. La defensa cree inaceptable que 
se soliciten medidas en base a una presunta 
situación irregular en un expediente en el 
que deben probarse hechos ilícitos. Y la fis­
calía, por su parte, no realizó la acusación 

respecto al delito de hurto. Un 
olvido, quizá. El proceso refiere 
a los menores infractores, pero, 
para que ello ocurra, primero 
debe existir una infracción. La de­
fensa concluye que no correspon­
de que se dispongan medidas 
educativas como consecuencia de 
delitos no probados.

El Juez de Menores 
se pronuncia

Para el Juez que entendió en 
el asunto, el Fiscal no efectuó un

relato de hechos probados sino que se li­
mitó a analizar los elementos probatorios 

incorporados al expediente, su eficacia y su 
relación con el homicidio cuya coautoría le 
fuera atribuida al menor. Pero en ningún 
momento se refiere al hurto cuya respon-] 
sabilidad le fuera atribuida inicialmente.

El menor en situación irregular es una 
disquisición doctrinaria a la que está afilia­
do nuestro Código del Niño. En esta doc-j 
trina no importa si el niño cometió el ilíci­
to. Se justifica la imposición de medidas si 
el menor se encuentra en peligro material 
o moral, es decir, en situación irregular. 
Pero con la aprobación de la Convención 
Internacional de los Derechos del Niño (ra- 
tificada por nuestro país por la ley 
N° 16 137), de las Reglas Mínimas de las 
Naciones Unidas para la Administración 
de la Justicia de Menores (Reglas de Bei- 
jing), de las Reglas de las Naciones Unidas 
para los menores privados de libertad y de 
las Directrices de las Naciones Unidas para 
la prevención de la delincuencia juvenil (Di­
rectrices de Riad), Uruguay ha entrado en 
la llamada Teoría de la Protección Integral: 
que nos hace pasar del “menor como obje-
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POLÍTICA

IMPORTANTE

ESTE SISTEMA SE APLICA A

LOS CONTRIBUYENTES DEL

DEPARTAMENTO DE MONTEVIDEO.

u) de la comprensión-repre- 
oón”, a la infancia-adolescencia 
opmo sujeto pleno de derechos. 
Jj El Juez cita al Dr Milton 
íüairoli, Ministro de la Supre- 
aa Corte de Justicia, al decir: 
>Los menores poseen derechos 

)<no son un mero sujeto pasivo 
J e la discrecional tutela de los 
mayores, por lo que si se limi- 
nn sus derechos debe hacerse 
opn todas las garantías pertinen- 
V. Cuando se alegue que un 

. menor ha infringido la ley pe- 
J¡al, se le presumirá inocente 
mientras no se pruebe su culpa­
bilidad conforme a la ley. Si no 
«ay acusación, no puede haber 
procedimiento como menor in- 
jfactor. Por esa razón, el Juez Le­
grado de Menores actuante no 
romparte la petición del Fiscal res­
pecto a las medidas solicitadas. Por 4 tanto, archívese. ■

Cecilia Greif

Ahora, con una simple llamada 
telefónica, usted puede solicitar su 

Certificado Común en el B.P.S.

Comunicándose con el 95 22 22, 
todos los días, entre las 12 y las 18 horas, 

un operador del B.P.S. atenderá su solicitud. 
Si su empresa está en 

secuencia activa y regular de pagos, 
la emisión del certificado será automática 

y usted podrá retirarlo inmediatamente 
en la Repartición Contribución de 

Afiliados de Montevideo 
(Sarandí frente a la plaza).

EN LOS CASOS EN QUE LA

SITUACION DEL CONTRIBUYENTE 

AMERITE UN ESTUDIO PARTICULAR 

(AVALUOS PENDIENTES,

PAGO CON CERTIFICADOS DE

REINTEGRO,

PAGOS A CUENTA,

FALTA DE SECUENCIA DE PAGOS,

ETC.),

LAS SOLICITUDES DEBERAN 

REALIZARSE PERSONALMENTE

Y EN LA FORMA HABITUAL.

BANCO DE PREVISION SOCIAL
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La municipalización 
del Estado uruguayo» Escribe Ojie Pasqyel

El director de la Oficina de Planea­
miento y Presupuesto, Cr Ariel Da- 
vrieux, formuló recientemente algunas 
declaraciones que consideramos de la 
mayor importancia. Refiriéndose a Uru­
guay desde el punto de vista del Mer- 
cosur en las X Jomadas Anuales de Eco­
nomía organizadas por el Banco Cen­
tral, Davrieux dijo que el país es hoy más 
dependiente de lo que lo era hace quin­
ce o veinte años; que los procesos de 
integración económica hacen que las 
condiciones existentes en el país mayor 
(en materia de distribución del ingreso, 
por ejemplo) se trasladen a los restan­
tes, lo que para Uruguay significaría “un 
desastre”; que las decisiones que en el 
nuevo escenario quedan reservadas al 
Estado uruguayo -ofrecer incentivos 
para atraer inversiones, promover zo­
nas turísticas etc - son de rango muni­
cipal; y que, en definitiva, “la misma 
identidad nacional, está en juego”, por 
lo que hay que tratar de desarrollar 
nuestro capital humano a través de la 
educación (fuente: El Observador del 
viernes 8 de diciembre).

Tanto por lo que dicen como por 
quién las dice, las declaraciones del Cr 
Davrieux que hemos glosado no se pue­
den pasar por alto. Las suyas son afir­
maciones foertes, en un país que forjó 
su independencia en el choque con sus 
dos grandes vecinos y se constituyó a sí 
mismo por intermedio del Estado y en 
tomó a éste.

Coincidimos con Davrieux, sin per­
juicio de alguna salvedad que luego se­
ñalaremos. Y creemos, además, que fue­
ron oportunas sus palabras, porque se 
refirieron a lo fundamental en momen­
tos en que cuestiones secundarias sue­
len absorber la atención pública.

Lo fundamental es la nueva inserción 
internacional del Uruguay, o mejor, el 
nuevo modo de estar el Uruguay en el 
mundo, que se ha ido definiendo en el 

curso de la última década en paralelo con 
el proceso de integración subregional y 
con el telón de fondo de la globalización 
de la economía internacional. Ese nuevo 
modo de estar en el mundo es el punto 
de origen de las coordenadas que enmar­
can los futuros posibles para el Uruguay 
y su gente. Lo que podemos resolver y 
hacer aquí, en casa, está fuertemente con­
dicionado por, o lisa y llanamente depen­
de de, lo que pase afuera.

Esta nueva realidad básica, este nue­
vo piso sobre el que debemos construir 
nuestra convivencia, modifica pues lo que 
podríamos llamar el contenido de la es- 
tatalidad uruguaya. Hasta hace un tiem­
po, ser un Estado soberano entre otros 
del mismo status significaba que en el 
reducido ámbito de nuestro dominio éra­
mos libres de disponer lo que nos viniese 
en gana (ateniéndonos a las consecuen­
cias, por supuesto...). Hoy el Estado uru­
guayo carece del margen de maniobra de 
que antes gozaba, tanto en materia eco­
nómica como en el plano de las relacio­
nes internacionales (en lo que a defensa 
de territorio y la soberanía atañe, es cla­
ro que lo que por nosotros mismos po­
demos hacer perdió relevancia hace mu­
cho tiempo).

Hay contrapartidas, por cierto.
Por un lado, el mismo Estado que pa­

dece el recorte de su soberanía se incor­
pora a un Mercosur cuyos órganos le per­
miten participar en la toma de decisio­
nes del alcance subregional. En otros tér­
minos: el gobierno uruguayo gobierna 
menos en Uruguay, pero pasó a incidir 
en el gobierno de Argentina, Brasil y Pa­
raguay. A través del Mercosur, además, 
podemos dialogar y negociar con el res­
to del mundo con un peso del que antes 
carecíamos.

Y lo que es mucho más importante 
que lo que le pase al Gobierno y aun al 
Estado uruguayo: la sociedad uruguaya 
adquiere con la integración un horizon­

te nuevoy mucho más amplio que el quel 
antes tenía frente a sí. Con la integra­
ción el Estado pierde espacio, pero la I 
sociedad lo gana. Nuestra soberaníali 
puede menos, pero nuestras iniciativas I 
-individuales o empresariales- pueden 
más. El Estado se municipaliza, pero el 
país se internacionaliza.

Nuestra idiosincracia hace que con­
centremos la atención en lo que perde­
mos y no en lo que ganamos. Estamos 
viviendo el proceso integrador con un 
sentimiento tanguero que llora y añora 
el Uruguay que fue, aislado y pequeño I 
pero soberano... Y consecuentemente 
declaramos en peligro la identidad na­
cional.

Es en este punto que no coincido con 
las declaraciones de Davrieux que leí en 
el diario.

Yo no creo que la identidad nacional 
esté en peligro; creo que está irremisi­
blemente condenada a cambiar. Lo cual I 
me alegra porque significa que estamos i 
vivos. Sólo los muertos no cambian.

De lo que se trata es de cambiar para I 
mejorar y no para empeorar; de ampliar ’ 
el repertorio de posibilidades de realia 
zación personal y colectiva que la na- • 
ción ofrece a sus integrantes, y de no i 
reducirlo. Así vistas las cosas, no tengo i 
dudas de que el proceso en curso es po4 
sitivo. Un mundo de nacionalismos en­
crespados y de economías cerradas leí 
complicaría extraordinariamente la vida I 
a una nación de sólo tres millones dei 
habitantes como la nuestra; la integra-1 
ción y la apertura, en cambio, a la larga | 
se la facilitarán.

Hay que adaptarse a las nuevas cir­
cunstancias.

El Estado y la política, un paso atrás;, 
la sociedad civil, dos pasos adelante. La I 
vida colectiva será seguramente distin­
ta en los próximos años, pero no nece­
sariamente tiene que ser peor. ■
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{Copias piratas hacen perder

industria discográfica en 1995

Sara el presidente de la cámara uruguaya del disco la 
ICNDUSTRIA NACIONAL ESTÁ EN PELIGRO DEBIDO A UNA RED DE 
PIRATERÍA ORGANIZADA

13 millones de dólares a la

La Cámara Uruguaya del Disco reveló cifras sorprendentes en relación a daños económicos provocados por redes de “piratería 
monográfica’’ que se han instalado en el país y se dedican a la importación, producción y venta de copias falsas. La gremial estima 
sque este año la industria local perdió más de tres millones de dólares como consecuencia de la venta de casetes y compactos 

.Regales. Los sellos discográficos denuncian el contrabando -principalmente procedente de Paraguay- y las ferias barriales como 
aojes de la comercialización de unidades piratas. En ese sentido, afirman que existen departamentos del Interior en los cuales se 

□neenden exclusivamente copias ilegales. Sobre esta base, la Cámara pide penas severas para los piratas y propone reducir la carga 
''Odscal que afecta el precio de venta de discos, compactos y casetes legales.

Los productores de discos, casetes y com- 
jactos agrupados en la Cámara Uruguaya del 

¿Disco (CUD) decidieron iniciar una lucha sin 
ruartel contra los “piratas” de la industria 

musical 

que realizan “reproducciones ilícitas de fono­
gramas” e inundan el mercado uruguayo de 
copias ilegales. De acuerdo a la versión de los 
fabricantes legales, la dimensión del proble­
ma es de real trascendencia, ya que denun­
cian que en 1995 la industria discográfica na­
cional perdió más de 3 millones de dólares 

como consecuencia de este fenómeno que 
cada vez se extiende más en el país.

Para enfrentar la rápida expan­
sión de las “copias piratas”, los pro­

ductores han diseñado una pri­
mera estrategia que consiste en 

la creación de una campaña 
que apunta sus baterías ha­
da el consumidor de discos 
y casetes. “La casete pirata 
mata la música” es el es- 
logan que despunta en los 
primeros spots, mientras la 
voz de Pablo Estramín, 
uno de los músicos uru­
guayos más comprados, 
o Fabián Delgado, del su- 
pervendedor grupo de 
cumbia Karibe con K, in­
tentan persuadir al compra­

dor para que sea más precavido y adquiera 
uña casete o un compacto original, con la fra­
se “los músicos también comen”. A ellos se 
suman otros artistas como Laura Canoura, 
Níquel y el Cuarteto de Nos, quizá de los más 
perjudicados.

En una conversadón con Posdata, el pre­
sidente de la Cámara, fundada en 1960, Al­
berto Bosca, comenzó a delinear las prindpa- 
les aristas del problema. Reveló que en 1994 
las grabadones piratas privaron a la industria 
de 2 millones de dólares, cifra que representa, 
en nuestro medio, un volumen de ventas “de 
mucha importanda”. Para Bosca las copias 
piratas se reproducen como un monstruo vo­
raz y, en nuestra plaza, representan ya la mi­
tad de las copias “legítimas”: en Uruguay por 
cada dos copias legales se vende una copia ile­
gal. Para la Cámara, el año pasado se vendie­
ron más de 400 mil unidades legales y, en for­
ma paralela, se vendieron 200 mil unidades 
piratas.

Desde el punto de vista de Bosca, si bien 
el fenómeno ya era alarmante en 1991, mo­
mento en el cual la venta pirata representaba 
el 22 por dente de las ventas totales de discos, 
casetes y compactos, en 1994 la piratería tre-
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Gustavo Nocetti

Año Unidades Legales Unidades Piratas

1991 675 081 195 000
1992 489 451 135 000
1993 498 162 149000
1994 414 122 200 000

Jorge Drexler

pó al 33 por ciento del mercado. El balance 
para el año que termina no es nada halagüe­
ño. Bosca, quien además de presidente de la 
mencionada Cámara es productor del sello 
discográfico Orfeo, que representa el Palacio 
de la Música, prevé que en 1995 las ventas de 
unidades originales “han descendido un 25 
por ciento y la venta pirata ha logrado despa­
char más de 300 mil unidades”.

VENTA DE COPIAS LEGALES 
VERSUS PIRATAS

“Hay una industria pirata”
Se denomina “piratería fonográfica” a toda 

grabación y duplicación de música grabada 
hecha con fines comerciales y no autorizada 
por los autores (quienes la crean), los inter­
pretes (quienes la ejecutan), los productores 
(quienes la llevan a un soporte grabado) y los 
distribuidores (quienes la comercializan en los 
puntos de venta). A comienzos de los 80, los 
piratas musicales no eran sofisticados, y po­
dían encontrarse con copias artesanales que 
llegaban a presentar incluso carátulas manus­
critas. “Sí, uno encontraba casetes grabadas 
en reproductores comunes, como los que te­
nemos en nuestras casas, fácilmente identifi- 
cables, y si bien eran competitivos para la in­
dustria legal, no significaban una competencia 
de envergadura”, dice Bosca, para quien “hoy 
es muy distinto, ya que hay una industria pi­
rata montada, de tipo paralelo; si bien insu­
men costos menores de los que tiene que 
afrontar un productor legal, llegan a montar 
una máquina de uso profesional, idéntica a la 
de un productor fonográfico establecido, en 
las que se duplican casetes en cantidades as­
tronómicas”.

Las ferias montevideanos
La Cámara Uruguaya del Disco formó, 

con el propósito de combatir a la piratería, un 
equipo de investigadores privados que, actuan­
do junto a comerciantes “legales”, y, según 
Bosca, a programadores de radio “preocupa­
dos por el tema”, constituyen una de las prin­
cipales fuentes de información de la gremial. 
En base a esos informes, la CUD hace las 
denuncias policiales que correspondan, siem­
pre y cuando tenga la evidencia de que en un 
punto de la ciudad se fabrican o comerciali­
zan copias piratas.

“Las ferias barriales y las permanentes, en 

las que se venden productos de distinta pro­
cedencia, son lugares que están inundados de' 
grabaciones piratas”, informó Bosca, refirién-i 
dose a Villa Biarritz, el Parque Rodó o Tris-* 
tan Narvaja, sin dejar de lado a cualquiera de 
las sencillas ferias vecinales. El contrabando 
de copias falsas procede, fundamentalmente, 
“de Paraguay, y los operativos y allanamien- • 
tos hechos dan la evidencia. Entran por núes- - 
tra frontera, desde Argentina y Brasil”.

También existen “corsarios” con estudiosI 
de grabación instalados en el país. En 1995 se < 
requisó en San Carlos una máquina de carác­
ter industrial de gran capacidad operativa -te­
nía la potencialidad de fabricar 100 000 uni­
dades anuales-y se incautó en ese predio más 
de 30 000 casetes piratas. Para Bosca, como 
consecuencia de la comercialización de co­
pias ilegales, “las pérdidas para la industria, ¡ 
este año, llegarían a 3 millones de dólares”. 
Los ejes que generan este “mal endémico”1 
son el contrabando, las redes de distribución 1$ 
y los capitales que se han invertido en este m 
tipo de actividad, que se ha extendido y ha ® 
reducido el mercado de los productores lega-1M 
les. El “pirata hormiga”, que iba a la frontera In 
en busca de 30 unidades, ya no parece pre- ^ 
ocupar a los productores, que, por el contra- 
rio, deben hacer frente a partidas ilegales de | 
cuatro, cinco u ocho mil ejemplares, como lo I 
han dejado en claro distintos decomisos que I 
han podido realizarse.

Ensaladas piratas
En el Chuy los músicos encuentran sor-1 

presas. Los piratas llegan a componer sus pro- 
pias ensaladas de canciones. Con la frase “Lo I 
mejor de...” toman éxitos de distintos traba- L. 
jos de los artistas y, de esa forma, se aseguran 
atrapar al aficionado menos observador. Va-i!, 
ríos músicos consultados por Posdata confe- . 
saron haber encontrado casetes que jamás11 
habían grabado ni autorizado. “En el Chuyy ' 
Rivera, los comerciantes trabajan exclusiva­
mente con casetes piratas”, explica Bosca. Allí \ 
no faltan desde Los Olimareños hasta Jaime i; 
Roos; desde Níquel hasta Sonora Palacio; ?

9 ’
tflí

Mtn

EN 1994 LAS PÉRDIDAS FUERON
2 MILLONES DE DÓLARES

Autores: 200 000 dólares, por derechos 
no recaudados a través de AGADU.
Intérpretes: 400 000 dólares, por su­
mas no percibidas por la venta ilícita.
Distribuidores: 800 000 dólares, por uni­
dades no vendidas en comercios oficiales.
Productores: 600 000 dólares, por in­
gresos no recibidos para amortizar sus 
inversiones ni obtención de sus derechos 
exclusivos.

Kb>>
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CON PABLO ESTRAMÍN INSTRUCCIONES PARA DETECTAR 
UNA CASETE PIRATA

l‘ "He sido amenazado por vendedores de 
.iaúsica pirata porque dije en los escena- 

os que son delincuentes”

Pablo Estramín ha llegado a vender tres 
lil ejemplares del disco compacto que 

. .copila sus éxitos, lo cual le ha valido un 
jasco de oro. En sus giras por el Interior, 
i túne miles de oídos. No obstante ello, 
•.be que la mayoría de sus canciones son 

j ¡¡cuchadas por la gente en versiones 
¡tiratas.

i ¿En qué lugares has encontrado mate- 
ai que piratea tu obra?

¿ En todas las ferias vecinales del Interior, en 
les plazas, en stands de expoferias. Hay gente que 
i ¡¡Típicamente vende música pirata de todos los 
señeros, de todos los estilos del país. Llegan al 

~ i dmo de armar ellos material que no existe. El 
ro día me trajeron para firmar una casete que 

£ -1lama Grandes Éxitos de Pablo Estramín que nunca 

Jícistió.
'i ¿Conoces el origen de esas grabaciones? 

-•2= Siempre se habló de que eso se hace en Para- 
yiay, y no sé si no será una bola que echó a co- 
ier la misma gente que los fabrica acá. Es posi- 

p e que en un principio hayan venido de allá, pero 
:á también se fabrica, como pasó en Máldona- 
), que encontraron máquinas de copiado -rápi- 
> idénticas a las de las productoras. Es una ver­

edera industria, se debe vender mucho más 
aterial trucho que auténtico. A mí de las casé­
is que me trae la gente para que les firme, por 

-m menos el 50 por ciento son truchos.
. 3 En el caso de mi último trabajo, La Campana, 
■ ¡roñé mis ganancias a la Fundación Peluffo-Gigens, 
¡asta en ese caso a estos tipos les importó tres 
lupinos y lo piratearon.

ti ¿Realizaste la denuncia policial?
1 No, nunca lo hice. Sí discutí con la gente que 

•• / >s vende y los obligué a sacarlos de la venta. He 
odo amenazado varias veces por ellos, porque 
>) digo en los escenarios que son delincuentes, 

oero nunca me pasó nada. Sé que quien denun- 
e a es la CUD y sé que cada vez que van a hacer 
o *i operativo, siempre hay alguien que les avisa a 
j »s tipos para que saquen todo y no les encuen­
tran nada. En Salto, hay una feria que le dicen 

,5fi3agayo-pp¡ng”, en la que se vende todo de con- 
:rabando y hay unos 10 puestos de venta de ma- 

.¡•erial pirata. Se planeó allí un operativo y cuando 
¡serón a requisar el material, creo que no llega­
ron a incautar 200, porque cuando llegaron los 
.lemás ya estaban avisados.

Se debe tomar en cuenta:
1) El precio. Dicen los entendidos que es la señal más clara.Al no tener la casete 

pirata ninguno de los componentes que gravan a la casete común (derechos de autor, 
IVA sobre importaciones y sobre ventas), la diferencia de precio es significativa. Las 
piratas pueden encontrarse a 10 o 15 pesos, las legítimas entre 50 y 100 pesos.

2) La ubicación. Proliferan en lugares clásicos como las ferias de Villa Biarritz, 
Parque Rodó.Tristán Narvaja, en las ferias barriales y en casi todas las del Interior.

3) La calidad. La casete pirata desprende un sedimento químico que termina 
dañando el cabezal de cualquier reproductor. Está hecho con materiales de menor 
calidad y tiene peor sonido, ya que no está grabado de un master original.
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desde El Cuarteto de Nos hasta Pablo Estra­
mín.

Algunos músicos han tenido que arreglar 
a su manera la situación, cuando en sus nari­
ces un vendedor les exhibe un cajón lleno de 
casetes suyos, a veces mal grabados, con por­
tadas hedías con una fotocopia láser y con 
temas cortados. No faltan quienes han tenido 
que llegar a intimidar a un vendedor, a riesgo 
de sufrir amenazas, como es el caso de Pablo 
Estramín, o quienes descubren decenas de 
obras suyas en departamentos fronterizos. Por 
lo pronto, los piratas son muy rápidos: a ve­
ces, el mismo día en que la obra original es 
lanzada con todas las luces al mercado, sale a 
la calle, con una simultaneidad burlesca, la fla­
mante copia pirata.

Piratas y contrabandistas
Ninguno de los músicos consultados por 

Posdata confesó haber denunciado a la Poli-

JOSÉ RAMBAO, DE BUITRES 
DESPUÉS DE LA UNA

“La piratería es incontrolable acá en Mon­
tevideo, pero mucho más en el Interior, dón­
de las empresas discográficas ni siquiera dis­
tribuyen y no hay disquerias. En Cerro Largo 
vimos que, por 6 pesos más la casete virgen, 
hacían copias de compactos nuestros. Noso­
tros tuvimos noticias de piratería con Maravt- 
yo, sobre todo en 1994, el disco es bastante 
conocido y además en esa fecha estábamos 
tocando mucho; se pirateó bastante. Pero in­
cluso hay material en vivo de Los Estómagos, 
Después la compañía nuestra investigó en el 
93 a una disquería en determinado lado que 
vendía casetes piratas, muy disimulados, por 
lo menos en su aspecto exterior; la tapa era 
una fotocopia color. Y eso te perjudica mu­
chísimo porque el vender es lo que te permi­
te seguir grabando. Se hacen tantas cosas ile­
gales legalmente,y por otro lado, en un medio 
tan caído no podemos culpar a la gente por 
comprar un pirata”.

EDUARDO DARNAUCHANS

“Una vez encontré un disco mío que se 
llama Nieblas y neblinas.Yó andaba una maña­
na de sol, paseando por la feria de Villa Biarri- 
tz y dijefmirá, hay un puesto de Palacio de la 
Música’. La tapa era muy parecida, peno cuan­
do la doy vuelta, veo que los nombres de las 
canciones estaban escritas a máquina.Yo no 
hice ninguna denuncia, porque no soy quién 
para hacer una denuncia por nada, yo nunca 
gané un disco de oro en mi vida ni lo voy a 
ganar,tal vez él día que me muéra me regalen 
un disco de lata,, al mérito del trasnochador 
de ¡os estudios y fatigador de los ingenieros 

de sonidos.

tía este tipo de delitos. En los hechos, la CUD, 
a través de su Departamento Jurídico, lleva la 
denuncia a cauces policiales. El destino de las 
copias, en el caso de dictaminarse que son ile­
gales, es la destrucción. No obstante, hay otros 
delitos asociados a la piratería, ya que, para 
Bosca, además “ocurre una falsificación de 
marca, porque llegan a construir ensaladas de 
distintos sellos discográficos, y está también 
el fenómeno del contrabando; en este último 
caso, por un defecto de nuestra legislación, 
las unidades vuelven a remate”.

El contrabando y la piratería de discos 
compactos es uno de los nuevos fantasmas que

LOS ARTISTAS URUGUAYOS
MÁS PIRATEADOS

_______ ______ (por ondeo alfabético)
* Canoura, Laura
* Cuarteto de Nos
* Estramín, Pablo
* Karibe con K
* Los Olimareños
* Níquel
* Pájaro Canzani
* Roos, Jaime
* Sonora Palacio
* Zitarrosa, Alfredo 

asola a la industria discográfica uruguaya. La 
discos compactos traídos de contrabando i 
país representan ya el 40 por ciento del men |m 
cado. “Están apareciendo los CD de contra i 
bando, y como consecuencia estamos dise |L i 
fiando una estrategia para identificarlos qur | 
obviamente no puedo divulgar, ya que est j a 
creciendo dramáticamente la piratería de cdú|| í 
pactos”, declara Bosca.

Ya han aparecido spots de televisión prota« i 
gonizados por músicos nacionales en luch;f 
contra la piratería. No en vano, de acuerdo i j 
los informes que recogió Posdto, el 50 poi 
ciento del material incautado corresponde t j 
artistas y sellos locales. Ante la pregunta des ' ~ 
algunos sellos nacionales irían a la quiebra i 
debido á la piratería, Bosca no citó nombra í 
pero brindó un panorama general. La comer- j 
tíalizadón de copias legales ha caído en un 5C! | 
por ciento y hay ciudades del Interior que tra-' ü 
bajan sólo con unidades piratas. “Los produc- c
tores discográficos se mantienen gracias a la 
reactualización que permite el disco compac- ¡ 
to, de lo contrario creo que muchos no existía) 
rían”, dijo el presidente de la CUD.

La venta de casetes parece ser progresiv||r 
mente dominada por los “corsarios” musica-í 
les. “La industria podría verse sin la fabrican 
don autóctona de cintas, el mercado quedaríj 
en manos de los piratas, más allá de las unida-i 
des que se puedan importar, pero que segura^ 
mente no cubrirán la demanda que hoy sí cu-í 
bren las fabricas nadonales”, alerta Bosca, ai 
referirse a los dos productores que operan en 
Uruguay: Sondor y Otiland.

En un plano más agresivo que el de la cam? 
paña masiva de sensibilizadón, la Cámara 
Uruguaya del Disco reclama medidas para 
derrotar a la red industrial y de distribudónj 
de música pirata. Redaman penas severas, en 
especial para quienes venden unidades piran 
tas, y piden un reordenamiento en la investía 
gadón, “con cambios en la forma de actuar y 
acdones más efectivas en tomo a los tres déla I 
tos: piratería de casetes, piratería de compac­
tos y contrabando”. ■

Rosario Tourtím
RT 30 29 de diciembre de 1995.



Clic! Estos archivos 
de la Nasa 

están apasionantes.

Clic!
El Museo del Louvre... 

aquí me quedo.

Clic! Me voy 
para Disney World.

Clic! ¿A ver a cuánto 
está la lana en Australia?

Clic! Voy a imprimir 
este artículo 

para mis alumnos.

\

Clic! Mami 
mirá el Rey León.

Clic! Wa II Street, 
Cómo subieron 
estas acciones.

Clic! Acá viene 
un mensaje caliente.

Clic! Un video 
sobre Ferraris, increíble!

Clic! Ahí va mi opinión 
sobre los nuevos tornos 

para madera.

X

Clic! Foto de mi 
amiga sudafricana!

Clic! Me voy 
a averiguar más sobre 
fertilizantes orgánicos.

Clic! Virtual Tourism... 
Esto tiene 

que estar bueno.

Clic! Necesito enviar 
ahora un correo 

electrónico.

Clic! Llegué justo 
para la conferencia 

de Greenpeace.

Deje que también su cabeza haga dic.
Conéctese con Internet.

A través de la nueva línea directa de Antel,
usted podrá conectarse 

a la más grande red mundial 
de computadoras por sólo entre $ 10 y $ 30 la hora.

Sólo teclee 0909 1234 y ya estará navegando 
por los infinitos mundos de Internet.

_ANTE1_
Más cerca de todos.

09091234 Acceso Directo a Internet. Por mas información, consulte al 0800 2100.



SCUOLA ITALIANA PROPONE UNA FORMACIÓN QUE INCLUYEi ELIRESPETO A LA 
NATURALEZA,Y SE LO ENSEÑA A LOS ALUMNOS COMO UN JUEGO

ih
íh

u
 ü

t
La Scuola Italiana de Montevideo, en un hecho hasta ahora inédito en el país, proyecta poner en marcha un ‘taller activo’ con 

sus alumnos de primaria, con el propósito de lograr convencer a la gente que habita en Carrasco de la necesidad de que todo ei mí 
barrio recicle su basura. La experiencia, que se espera esté operando desde el año entrante, representa un cambio de mentalidad | h 

en los sistemas educativos y revela la importancia creciente que se le brinda, en nuestro medio, a la ecología y la preservación d© 
medio ambiente. Esta nueva propuesta no representa un hecho aislado, ya que la Scuola Italiana tiene como política educativa qua 
sus alumnos “salgan al barrio Carrasco”, como lo explicó a Posdata la directora del Instituto, Teresa Farías. En ese sentido, loa u 
alumnos de quinto y sexto han hecho investigaciones sobre la contaminación del Arroyo Carrasco, y fueron invitados por APRAO- 
(Asociación Pro-Recuperación del Arroyo Carrasco) al festejo del Día de la Recuperación del Arroyo Carrasco.

Pd: 32 29 de diciembre de 1995.



COMPORTAMIENTO

J La formación educativa que se propo-
■ brindar la Scuola Italiana de Montevi-
1 eo tiene, como uno de sus ejes básicos, la 
.urinación de una conciencia ecológica en 
il i alumnado, para promover como una lí- 
) ía de conducta personal el respeto a la 
u ituraleza y al medio ambiente, centrando 
te reflexión del alumno en conceptos cla- 
q s para el futuro del planeta como la con- 
B :pción del desarrollo sustentable. Estas
2 eas son internalizadas por los alumnos 
r ícticamente como un juego ya que, ade- 
» as de cursar paralelamente la materia de 
n iencias Naturales que forma parte del

i A -ograma convencional de Primaria, se in- 
s gran a distintos talleres que, con méto- 

Oe )s educativos modernos que buscan la 
ior irticipadón activa del educando, introdu- 
í en a los chicos en temáticas como el reci-

> o* ado de basura.
n. En ese marco, los niños de la Scuola Ita- 
I s nía han llegado a montar, con el apoyo 
¿jj i sus docentes, mini-fíbricas de reciclado 
íí ; 3 papel y, por sorprendente que sea, hasta 
regaron a hacer libros con el papel que ellos 
)fnaismos reciclaron. Con ser mucho, no es
> o ido lo que han hecho. Los estudiantes del 
jjüistituto han fabricado un fertilizante or- 
■jí ínico llamado Compost, y lo han usado 
q £ ira plantar todas las flores que bordean el 
Bb redio del instituto. Este programa lo fi- 
rmanciaron los propios estudiantes, a partir 
ni bl trabajo de sus talleres, con el dinero que

eró tuvieron mediante la venta de latas reci­
tadas que, con paciencia, fueron recogien- 
a o en la zona.

la iniciativa del alumnado

Para la coordinadora docente de la 
loncuola Italiana, Ana María Méndez, y para 
nifc directora del Instituto, Teresa Faifas, una
■ e las experiencias más impactantes reali- 

es adas hasta ahora en el contexto de esta 
ra&flexión global sobre la necesidad de adop­
ta ir una conducta responsable frente al há- 
jcdtat, fue una idea impulsada por los pro­
raeos alumnos de la escuela. Según cuentan 
q ¿ís profesoras, “ellos compraron unas bol- 
h as de lácteos que en su envase prometían
xtiodegradarse en sólo seis días, y compro­
baron que no era cierto con el simple me- 
'rmnismo de colocar esas bolsas al sol. Las 
¿faolsas perdieron en parte su color al sexto 

¡ .da, pero estaban intactas”, dijo. Frente al 
jfesultado de la prueba ideada por los chi- 
Jos, que a pesar de su simplicidad resulta 
je una inobjetable eficiencia, decidieron 

nctuar como una incipiente «policía ecoló­
gica» y los niños que formaron parte del 
Ihller pensaban ir a reclamarle a la empresa 
fabricante; sin embargo, finalmente, desis­

tieron de ese propósito. “Nunca lo hubié­
ramos pensado; es que a los niños, si se los 
motiva, no dejan de sorprenderte”, expre­
só Méndez al comentarnos la experiencia 
de los chicos.

Un contacto inusual 
con la Antártida

Otra de las experiencias fuera de lo co­
mún realizadas por los niños de la Scuola 
Italiana de Montevideo fue una comunica­
ción radial con el personal militar y cientí­

29 de diciembre de 1995. Pd: 33

fico que se encontraba en la base uruguaya 
José Gervasio Artigas, en la Antártida. 
Como consecuencia de este hecho, una 
alumna del Instituto que quedó «muy im­
presionada» por la conversación manteni­
da con los responsables de la base, ha sido 
invitada a viajar a la Antártida por el presi­
dente de la República, doctor Julio María 
Sanguinetti. Fueron elegidos para hacer 
este contacto por radio, por cierto inusual, 
seis niños que se habían desempeñado me­
jor al contestar un cuestionario especial­
mente preparado. Además, los chicos pre-
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¿COMO? Muy simple: 
a través de una exclusiva 

y revolucionaria técnica de 
implante de bulbos extraídos de 

su propio cuero cabelludo. 
Usted no solo recuperará 

su cabelloz sino que además éste 
volverá a crecer normalmente.

Venga por el 
CENTRO INTERNACIONAL 

DE CIRUGIA CAPILAR. 
Recibirá una atención 

personalizada a cargo de 
médicos especialistas 

pero con el indispensable buen 
gusto de un estilista. 

Solicite una entrevista sin cargo.

«MilM 
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sentaron monografías alusivas al continente 
blanco que marcaban la perspectiva de un 
«continente a preservar» a la vez que cum­
plían con uno de los elementos educacio­
nales previstos en su programa escolar que 
consiste, precisamente, en el estudio de la 
Antártida. Esta vez, la lección de clase no 
se limitó a los libros de texto usuales en las 
escuelas, sino que aportó un elemento nue­
vo, este contacto directo, que dejó tanto 
para los maestros como para los alumnos 
buenas enseñanzas.

Estos niños serán una generación ecoló­
gica, en la que palabras como ‘reciclaje’, ‘ener­
gía limpia’ o ‘biodegradable’ formarán parte 
de su lenguaje cotidiano. “El otro día -cuenta 
Méndez- al terminar de consumir un jugo de 
naranja envasado, por esas cosas que tenemos 
los adultos lo arrojé a través de la ventanilla 
del auto. Una de mis hijas se puso muy seria y 
me dijo: ‘Mamá, estás contaminando’; me lo 
dijo tan seriamente que debí dar marcha atrás 
el auto y recoger el desperdicio. Ellos ya son 

CENTRO INTERNACIONAL 
DE CIRUGIA CAPILAR

Yamandú Rodríguez 1399. Tel*: 60 60 99. 
Fax: 619 882. Montevideo • Uruguay

distintos a nosotros”.
Si bien el tratamiento de los temas ecoló- • 

gicos ha sido intenso dentro del colegio, en 
exposiciones activas y con la participación de I 
los padres, para 1996 los niños de la Scuola | 
planean tener una comunicación más intensa I 
con su entorno: el barrio Carrasco. Han em- I 
pezado por un concurso a desarrollarse en sus i 
vacaciones; el ganador será el que en marzo i 
lleve más latas para reciclar a la Institución. ¡ 
Sin embargo, el proyecto más ambicioso en i 
el que se embarcará la Scuola Italiana será el' 
de lograr que todo Carrasco recicle su basura. 
“Hace mucho que nosotros impulsamos ta­
lleres de este tipo; por ejemplo, cuando hi­
cimos una campaña de tránsito, en la que l 
los niños actuaban como semáforos, fabri­
caban señales y hasta ponían multas a sus ■ 
padres si estacionaban sus autos defectuo- ¡ 
sámente; los padres llegaban a enojarse”, 
recuerda Méndez.

La formación ecológica es un concepto 
unitario para los docentes de la Scuola, que 

comienzan a impartirla ya 
a los bambini, como desig­
na esa casa de estudios a 
sus alumnos preescolares. 
“Los bambini comienzan 
con actividades más sen­
cillas, pero ya se introdu­
cen en el concepto ecoló-1 
gico”, cuenta la docente. ¡ 
La defensa del consumi­
dor y cómo generar una j 
cultura de consumidores j 
fuertes es otro de los con- ! 
ceptos que se plantea para | 
el próximo año la Scuola 1 
Italiana. ■

I



Relato
RECUERDOS DETIEMPOS DE GARDELY PERUCHO RETRONE

*El tren de las 12 y 10
I a Marañas

“Su farol balanceando en la barrera, el misterio de adiós que siembra el tren*
(Homero Manzi)

ílft II

Un tren puede ser algo más que un dato en el paisaje, si va cargado de hombres que repiten, cada 
lomingo, diez minutos pasado el mediodía, el ritual de una peregrinación que les lleva al encuentro de un 
íipódromo, donde la fortuna se dibuja con trazos esquivos. Zigzagueante como el azar, esta historia 
íabla de los tiempos en los que Gardel cantaba “Por una cabeza” y Perucho Petrone inventaba el asom­
bro en una cancha de fútbol.

•29 de diciembre de 1995. RJ 35



Partiendo de un viejo edificio ubica­
do en la confluencia de las calles Minas* 
Galicia y Magallanes, construcción que 
fuera realizada por Angel Semicheli Mus- 
sio -gran amigo y colaborador del pres­
tigioso ingeniero Luis Andreoni-, es po­
sible hacer un viaje imaginario por la ciu­
dad de hace poco más de medio siglo, 
aunque, en realidad, esta historia comen­
zó bastante antes.

El domingo 16 de marzo de 1879, a 
las dos en punto de la tarde, con una exac­
titud que parecía querer desmentir la ya 
desde entonces legendaria impuntualidad 
de los habitantes del novel estado, el pri­
mer mandatario tomó en la Estación 
Central un tren embanderado. Aparen­
taba sentirse cómodo junto a sus minis­
tros, en ese viaje que le llevaría hasta la 
Estación Central para inaugurarla. Esta 
ceremonia se identificó tanto con un bau­
tismo que hasta tuvo sus padrinos: ade­
más del presidente de la época, Angélica 
Villamoros, esposa de Joaquín Requena. 
La bendición estuvo a cargo del Vicario 
General, Inocencio Yéreguy. Concluido 
el ritual, el tren prosiguió hasta la Esta­
ción Unión, en la zona de la vieja Plaza 
de Toros. El embanderado tren continuó 
luego su viaje, pasando por Maroñas y 
Manga, hasta llegar a Toledo, en el de­
partamento de Canelones.

Los años veinte

| A fines de la década del veinte y co­
mienzos de la del treinta, Montevideo fue 
testigo asombrado de la voz de uno de 
los cantores qué el tiempo y el azar, alia- 
dos a algunas de sus indudables cualida­
des artísticas, convertirían en leyenda: 
Carlos Gardel. Encarnación del arqueti­
po tanguero, el morocho del Abasto, 
paseó su voz, según las crónicas de la épo-* 
ca, por los teatros Artigas, 18 de Júlio y 
Solís, desde 1923 hasta 1933. Por ese en* 
tonces, la ciudad y el país se hamacaban 
entre dos asombros, entre dos danzas, el

Mohtevjdeq
tango y el fútbol. En 1924, con el fútbol 
uruguayo dividido en dos, una mitad de 
los equipos, sin Peñarol, decide concu­
rrir a las olimpíadas de Francia, forman­
do una selección, basada en el club Na­
cional, que logra, tras una campaña que 
asombra a Europa, la medalla de oro, 
equivalente a la actual Copa del Mundo. 
También de ese decenio son las conquis­
tas de un nuevo oro olímpico en Ams- 
terdam, esta vez contando con futbolis­
tas de todos los equipos, y de lo que 
puede considerarse la consagración defi­
nitiva de una generación de brillantes pía- 
yers, la obtención del Campeonato del 
Mundo en 1930, en Montevideo.

Fue en ese torneo cuando el tango y 
el fútbol se confundieron en Una ciudad 
que se vestía de gala para celebrar el Cen­
tenario de la Jura de la Constitución, por 
muchos considerada la partida de naci­
miento del Estado Oriental. Entre julio 
y agosto de ese año, en plena disputa del 
Mundial, Gardel actuó en varias salas tea­
trales de la capital y del Interior del país. 
Como tributo a su carácter de figura de 
dos orillas, el cantor rioplatense actuó 
para la selección de Argentina, en el Ho­
tel de la Barra, y para la uruguaya, que 
estaba concentrada en El Prado. Cuen­
tan que en su función para los visitantes 
cantó el mismo tango que había inter­
pretado para ellos antes de la final olím­
pica de 1928, ocasión en la que los ár-

" liP 
gentinos perdieron con el elenco urugua-i: ug 
yo. Los cabalistas creyeron ver en esta co- - c * 
incidencia una prueba más de la cunas i ur 
oriental de Gardel.
Por una cabeza

El morocho del Abasto, como se le 
conocía, realizó también dos memorables >iu 
audiciones en una radio montevideano» al 
con muy recordadas versiones del tango j 
“Por una cabeza”, de inequívoca referen- *v ’ 
cia turfística. Por eso es que resulta in- n 
evitable asociar a Gardel con el tren a n- 
Maroñas. Imaginémoslo, por un momen- 
to, abordando el servicio de las 12 y 10, i * 
con el que los ferrocarriles llevaban a la 
afición de las carreras de caballos hasta el 
Hipódromo de Maroñas, endomingado, 
acompañado de sus amigos, con la mis- ‘ir 
ma estampa con la cual lo han inmorta-- «n 
tizado los registros fílmicos y las foto- ^a»i 
grafías que reproducen la iconografía gar- • i ¿; 
deliana en cada bar rioplatense. Repleto j 
de fijas y esperanzas, el tren saldría entre: jxr 
la algarabía de los burreros, en una CU--IÓ3 
riosa romería que mezclaba al personaje 
respetable con el calavera, por obra y gra- aH 
cia del peculiar imán del espectáculo y el 1. 1 > 
azar. Imán que con una lógica capricho- • Fui 
sa repartía -en algunas ocasiones- la rui- • »u 
na o la fortuna, aunque sin terminar de • bb 
ahorcar casi nunca a sus cultores, en una i mu 
suerte de pacto de caballeros que garan- • «u 
tizaba su propia repetición, que es, como wfl

RT 36 29 de diciembre de 1995.



RELATO

El tren de las 12 y 10 pasaba durante su trayecto por el predio de 

n liceo que, con el número 34, lleva el nombre de Rosalía Villagrán, la 

inorada esposa de José Artigas. La vida de este personaje es registra- 

a de un modo parco por la historia. Se sabe que Artigas tenía 41 años 

□ando decidió casarse con Rosalía. El 13 de agosto de 1805, Don 

lartin José Artigas y Doña Francisca Antonia Pascual, padres del pró- 

er, otorgaron su consentimiento para que su hijo contrajera matri- 
lonio con Rosalía Villagrán Artigas, su prima. Fueron largas las gestio- 

es para obtener de las autoridades religiosas y militares de la época 

I permiso necesario para realizar la boda. Dice el registro: *‘En veinte 
tres de diciembre de mil ochocientos cinco, yo Don Dámaso Anto­

jo Larrañaga, teniente cura, casé a Don José Artigas,Teniente de Blan- 

engues, con Doña Rosalía Villagrán, natural de esta ciudad”. Pasaron 

vivir luego en una pequeña casa del Cordón.

Luego de tres años de relativa calma, Artigas debe salir nuevamen- 

s a la campaña. En el archivo que lleva el nombre del procer se con- 

erva una de las tantas cartas que en ese tiempo de distanciamiento 

bligado debe haber escrito a su esposa. Fechada un 16 de agosto de 

809 en Paso de Polanto, dice así: “Mi más venerada Señora, aquí 

stamos pasando trabajos, siempre a caballo, para garantir a los veci- 

os de los malevos. Siento en el alma el estado de mi querida Rafaela, 

énda usted cuanto tengo, para asistirla, que es lo primero, y para 

sistir a mi querido José María, que para eso he trabajado”.

En noviembre de 1809 nace Petrona Josefa, hija del matrimonio, 

ue moriría en pocas semanas. Dos años antes había muerto la hija 

nterior, Francisca Eulalia, sin llegar a cumplir un año de edad. La suma de tanto 

ufrimiento y dolor continuará mellando la precaria salud de la esposa y compa- 

era de Artigas.
Pasado el fragor de las luchas contra España y Portugal, transcurrida también la 

jgaz experiencia de 1815 en la que parecía que podría ponerse en práctica parte 
el ideario artiguista, el prócer se exilia en el Paraguay. Cuatro años después, el 10 

e febrero de 1824, la muerte puso fin al calvario que los últimos años represen- 

iron para Rosalía Villagrán. Cuando la esposa de Artigas muere en el Hospital de 

Caridad de Montevideo, su madre, Doña Francisca Artigas de Villagrán, no tendría 

¡quiera el dinero suficiente para costear un modesto sepelio. Los bienes de la 

imilia se habían consumido en el fragor de la guerra. Doña Francisca debió acep- 

ar entonces, del padre Vidal, cinco onzas de oro. En los siete años que sobrevivió 

su hija, no logró pagar ese préstamo, que figura como deuda testamentaria al 

nomento de su muerte.
Mientras Rosalía agonizaba en brazos de su madre y lejos de su esposo, que 

¡vía en el exilio paraguayo, al que llegó empujado -entre otros motivos- por la 

raición y la incomprensión de muchos de los hombres en los que había deposi- 

ado confianza y esperanzas, afuera se escuchaba la algarabía de las fiestas nupcia- 

»s de un alto personaje de la Provincia Cisplatina, como se le llamó a la Banda 

)riental durante el breve periodo de la dominación portuguesa.

W.G.

se sabe, la esencia de todo ritual. ■
Dejando a la derecha el depósito del 

agua mineral, pasaría lentamente por los 
túneles de las calles Yaro, Sierra y Arenal 
Grande. La calidad y la solidez de esas 
construcciones quizás asombrarían a los 
pasajeros de la época, aunque también es 
posible que, con la mente saturada de 
cálculos y probabilidades, no les dedica­
ran más que un descuidado vistazo, como 
para distraerse un poco de la ansiedad de 
esa tarde en la que, sin duda, la diosa for­
tuna les sería propicia. Lamentablemen­
te, el útilísimo pasaje a desnivel se en­
cuentra hoy muy mal conservado y muy 
poco utilizado.

El tren cruzaría luego la Plazoleta 
Córdoba, para pasar por detrás del Buen 
Pastor. Es posible que alguna vez el pito 
del tren se haya confundido con las cam­
panadas de la iglesia del lugar, que hoy 
está ¿olorosa e inexplicablemente demo­
lida. Sin embargo, este dato, que impli­
ca una pérdida más de las tantas que el 
tiempo ha cobrado entre los edificios a 
los que la ciudad había llenado de signi­
ficados, podría ser compensado con las 
imágenes de la construcción del nuevo
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liceo que, con el número 34, lleva el nom­
bre de Rosalía Villagrán, la ignorada es­
posa de José Artigas.

El misterio del adiós

Continuarían luego, locomotora y 
vagones, deslizándose por la zona del ba­
rrio La Comercial, cruzando las calles La 
Paz, Defensa, Juan Paullier, Goes y Cu- 
fré. Al llegar al sitio donde están hoy las 
instalaciones del club de fútbol El Tan­
que Sisley, en la calle Miguelete, pasaría 

junto a la Cárcel de Muje­
res, con su capilla, el viejo 
ombú y el desvío de la cale­
ra. La zorra que le precedía 
dejaría atrás los campitos, 
donde nacerían los grandes 
artistas del balompié, como 
lo fueron Scarone, Perucho 
Petrone, el vasco Cea -em- 
patador olímpico- y el 
manco Castro, entre tantos 
otros que deslumbraron a 
propios y extraños, inclu­
yendo, sin duda, a algún ig­
norado talento que el azar, 
o alguna querella que la his­
toria no registra, impidieron que llegara 
a los primeros planos. Pero ajena a eso, 
la zorra proseguía su camino con su ban­
dera roja en alto, cruzaría Bulevar Arti­
gas para transitar por Monte Caseros. Des­
pués de cruzar Garibaldi, desde el tren, 
se escucharía la algarabía de los hinchas 
tricolores, que en el Parque Central vi­
varían lós goles de Perucho Petrone. Pa­
saría luego por el viejo Camino de La- 
rrañaga con “su farol balanceando en la 
barrera”, como magistralmente lo descri­
biera Homero Manzi, en “el misterio de 
adiós que siembra el tren” de su “Barrio 
de Tango”.

Como lo consigna el historiador Luis 
Bonavita en su libro Cofre bruñido, los rie­
les del tren estaban tendidos sobre el tra­
zado del antiquísimo Camino Real a Mal- 
donado, que hoy ocupa la calle Avella­
neda. El Dr Luis Bonavita llega a esa 
conclusión después de estudiar deteni­
damente los planos de Reyes, de 1850, y 
los planos de 1833 en los que se registra 
la mensura judicial de la Estanzuela de 
Alzáibar. La misma estaba limitada por 
el Río de la Plata, la Senda de los Pro­
pios, el viejo Camino Real a Maldonado 
hasta la actual calle Rubén Darío y, des­
de allí, una Enea unía este último punto

con el mar, en Malvín.
La Estanzuela abarcaba una superf í 

cié de mil seiscientas cuadras. Del expe* 
diente judicial surgen claramente el amo j 
jonamiento y los predios de los vecino: 
por los que pasaba el antiquísimo cami I 
no, el eje de la calle Avellaneda, antes qu. 
se rectificara su trazado por el de la ao 
tual avenida 8 de Octubre.

Rumbo a Maroñas

Los aficionados seguirían su viaje 11er 
nos de entusiasmo. Pasarían por la Esta, 
ción Unión, en la zona en la que estuvie 
ra la antigua Plaza de Toros, construid ' 
por el catalán Antonio Fontgibel, impul 
sado por el emprendedor Norberto La* 
rravide y por su amigo Tomás Basáñez.*

Cruzando el Camino Corrales, pasa* 
rían junto a las caleras de Zaffaroni par-'- i 
llegar al Hipódromo antes de que comem 
zara la primera carrera. Finalizada la jor 
nada turfística, después de alentar a suu 
favoritos con el corazón en la boca, ret 
grasarán los aficionados en “el tren de loe- 
patos”, con sus ilusiones rotas. ■

Wladimir Garagorr

RENTA CAR

Promoción Especial para empresas
Lunes a Viernes U$S 100 todo incluido + I.V.A.
Si SU DESEO ES ALQUILER por placer:
Todo el fin de semana por sólo U$S 60 todo incluido + I.V.A.

45 30'77 39 10 ' Rat>l° Aviso: Tel: 92 22 92 - Código 1781

Consulte por périodos de 

alquiler más prolongados y 

por otras unidades,

NISSAN VANETTE, 
FIAT FIORINO, 
FIAT PREMIO,

V.W. GOL...ETC
—■■■ 1 »............................

Avenida Brasil 2917 bis - Esperamos su visita1
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LUGARES, COSTUMBRES, CARACTERES

Secretos de la costa
Este verano los aires que soplan parecen tener otra Intensidad, 
color y sabor. El olor a tierra mojada después de un sorpresivo 
aguacero, el sudor en la cara luego de una intensa caminata por 
las serranías y el gusto del pan horneado en casa, son algo así 
como claves para entender el espíritu que anima la temporada 
de calor que vivimos este año. No es una moda. No está pauta­
do por nadie. Se trata simplemente de una intuición que corre 
en el ánimo. Los temperamentos se expresan libremente, al 
modo de cada cual, en lo posible porque nadie está excento de 
tentaciones, pero con la meta de liberar la postura, la sonrisa y 
el pensamiento. Desde este número y hasta el 8 de marzo Posda­
ta estará tras las pistas de los modos de hacer, de pensar y de 
sentir en este estío. Que no es lo mismo que hastío.

Barra de Solís, un lugar frecuentado por unos pocos habitúes.

No, no es el Paraíso, pero se le asemeja. Cuentan los veraneantes que en este I 
umbrío rincón el modisto Oscar Álvarez suele pasear al murmullo de la represa I ¡fl 

mientras sueña sus próximas creaciones.

Llegando desde el Oeste, el balneario Solís es el primero dentro I: 

del departamento de Maldonado. Verdadero remanso de paz, Solís es,; 121 
altamente recomendable para aquellos que buscan disfrutar de calma Ik 
y un silencio sólo interrumpido por el trino de los pájaros.

El lugar también está habitado por leyendas; entre otras, aquella i 
que señala a Solís como centro del espionaje naval británico durante il Jn» 
la Segunda Guerra Mundial. El mito se encuentra reforzado por el I 
hecho de que allí estableció su residencia veraniega un importante 
número de súbditos de la Corona Británica.

Sus dos playas, Brava y Mansa, son también legendarias. La Brava 1. ■? ~ 
es una playa musical en la que las blancas arenas se encuentran acom-| » 
pañadas por el rumor de los cantos rodados al impulso de las tumul-? tu. 
tuosas olas: un verdadero paraíso para aquellos que gustan del suri y 
andan en busca de “la ola”. La Mansa, igualmente oceánica pero más I 
apacible, es recomendable para aquellos que no gustan de las emocio4¡ • < 
nes intensas.

Estas dos playas están separadas por un pequeño muelle, bien 1 .ñ 
conocido por los pescadores deportivos. Allí se dan, sin sorpresa, im- I 
presionantes corvinas y burriquetas. Un consejo: trasladándose unos j . 
treinta metros desde el muelle en dirección a la playa Mansa, los pes-1 
cadores encontrarán menos “enganches” pero igual número de piezas: 
a cobrar.

Otro indudable atractivo del balneario Solís es el restaurante El I . 
Chajá. Se trata de una sólida construcción de madera, edificada con el I . 
concurso de artesanos procedentes de Lituania hace más de tres gene- r. i 
raciones. Los lituanos erigieron la edificación con una “económica” ’ 11 
Peculiaridad importada de su gélida tierra natal: no utilizaron ni uní w? 
ulón ni un tomillo, sólo perfectos encastres que no permiten ellffl^ 

pasaje de luz ni de aire. La construcción culmina con un perfectol L - 
quincho que, junto a las amplias ventanas, permite disfrutar del fresco!:. ’ 
interior y de una luz tamizada mientras se degustan los más exquisitos i jo 
manjares acompañados de una selecta carta de vinos.
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£ i casona colonial de Guardia del Monte aúna la magia y el valor histórico. Pocos reparan en el exterior de la iglesia de Pina. 
Menos aún, en su impactante interior.

“Guardia del Monte” Piriápolis
• . Construido en 1810, el casco de esta estancia de 700 hectáres es 
uno de los que reúne mayor valor histórico en todo el territorio na- 
idonal. Está ubicada a 10 kilómetros de la ciudad de Castillos, sobre la 
mano derecha, si nos desplazamos en dirección al Este. Desde los 

ltos de la cuchilla, los españoles, por entonces, divisaban las incursio- 
aes portuguesas. Mucha agua ha corrido desde entonces, pero no la 
aliciente como para atenuar la magia del lugar, lodo lo contrario, 
¿n cada rincón de “las casas” los visitantes podrán encontrar significa- 
os para nuestra identidad “oriéntala”. Alas allá de esa intensa poesía, 

a estancia se reclina sobre las aguas mansas de la laguna de Castillos y 
I b encuentra habitada por una sorprendente naturaleza. Limpios 
íontes criollos en los que destacan los agrupamientos de ombúes 

centenarios, ancianas coronillas y curupíes. Un lugar en donde el visi­
tante puede disfrutar y aprender de los conocimientos que vuelca un 
uía de excepción: Alejo Perdomo, róchense que, pese a la tradicional 

rivalidad con los nacidos en Castillos, es un profundo conocedor del 
agar. Aparte de la flora, los turistas podrán avistar las más increíbles y 
oloridas aves que pueblan la laguna de Castillos.

A la hora de la comida, nada mejor que la cocina tradicional crio- 
ra, difrutando de la compañía de Elíseo “Cacho” Servetto y de su 
jija, Verónica Servetto, personas de encantadora conversación. Una 
uelta por el casco les permitirá disfrutar de un patio criollo sin par, 
uya parra está sostenida por mástiles rescatados de los buques naufra­

gados en la costa róchense. Desafiando las aguas bravias de la región, 
ambién fue rescatada una cocina de hierro fundido, elaborada en 
Copenhague, también recuperada de una embarcación víctima de las 
tempestades. En resumen: si lo que usted desea es paz, cabalgatas en 
nn paisaje ensoñado y retomar más rico en conocimientos que cuan­
do salió, no busque más: Guardia del Monte es lo adecuado.

¿Qué agregar sobre uno de nuestros principales balnearios? Sólo 
que disponga de algún tiempo para disfrutar de la cambiante luz del 
lugar y su incidencia sobre playas y cerros. Luego de ello, lo tradicio­
nal: las excelentes ofertas gastronómicas, tentar la suerte en el Casino y 
una variada oferta hotelera que se abre en un amplio abanico que 
transcurre desde el Argentino hasta el tradicional Colón, actualmente 
en vías de refección.

No lejos de allí se encuentran dos monumentos arquitectónicos: 
el Castillo de Piria y una iglesia diseñada por ese pionero que fue don 
Francisco Piria. La iglesia, por ignotos motivos, se encuentra en un 
estado de abandono que, sin embargo, no obsta detenerse y apreciar 
la concepción empleada por su creador.

Una construcción poco conocida: castillo de Piria, en Las Aores.
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Palmares de Castillos
En las cercanías de Castillos se encuentra la agrupación más 

importante de palmera butiá de nuestro país. De las cinco es­
pecies de palmas autóctonas, sólo la yatay y la butiá forman 
palmares puros; las restantes crecen mezcladas, integrando parte 
de la diversidad de los diferentes tipos de bos­
que indígenas.

Las palmáceas son plantas de origen muy 
antiguo; según algunos autores datan del pe­
riodo Jurásico, hace irnos 150 millones de años. 
Estas han sido, y son en la actualidad, de suma 
utilidad para el hombre. Incluso la disemina­
ción de sus semillas fue facilitada, tanto de 
manera deliberada como involuntariamente. 
Sobre este tema se han tejido algunas historias 
y leyendas que permanecen en la creencia po­
pular. La existencia de una línea o banda de 
palmeras de este a oeste de nuestro territorio 
es atribuida a los indígenas; de ahí lo de Cami­
no de los Indios.

Pero esta creencia, según los especialistas, 
no tiene fundamento, ya que la mencionada 
banda parece no haber existido jamás. Sólo 
existen manchones de tres especies diferentes: 
yatay, en el oeste; pindó, en el centro, asociada 
a los bosques del Río Negro y el Arroyo Cor­
dobés; y butiá, en el este. Además, las tres pal­
meras tienen requerimientos ecológicos dife­
rentes, pero esto no invalida que el hombre, 
como otros animales que se alimentan de su 
fruto, sea también un diseminador natural.

Para llegar a los palmares es necesario pasar 
por Castillos, desde donde debe tomar por el 
Camino del Indio, y luego de recorrer unos 
pocos kilómetros se verá inmerso entre densos 
palmares. También podrá adquirir algunos ar­
tículos elaborados a partir de subproductos de 
la palmera.

Palmares de Rocha. Es un placer aventurarse 
por el Camino del Indio, aunque sea una Ilusión.
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r castillo construido por César Batlle hoy es una estancia 
k' rística para el asombro.

Vista de la casa presidencial.

13 El Castillo de César Batlle

k Sobre la ruta 60, una de las más panorámicas de la República, 
i: íalidad que enfatiza la necesidad de ser precavido, ya que las 
¿uvas son bravas, a la altura del kilómetro 43 se encuentra La 
[jsfgña Blanca. Allí, luego de transcurrir un camino de serranía, de 
mqiproviso, tras un cerrado bosque, ante sus ojos aparecerá el en- 

« dito del castillo construido por don César Batlle. El establecí- 
intento, una estancia turística para el asombro, le deparará la hos- 
:• > talidad de su regente, don Carlos Rafael Camou Batlle, y su 
aoiñora esposa. Más allá del trato persona a persona, usted encon- 
ibinará una verdadera caja de sorpresas: una vista sin par, un salón de 

: llar rodeado de la biblioteca completa de César Batlle y una 
Pa rcélente gastronomía regional. Desde los encumbrados ventana- 
ir? zS, sus sentidos deberán estar preparados para el asombro: cien- 
ib as de Shedands Ponys retozando en los valles. La historia del 
Un astillo y de las extraordinarias sorpresas de La Peña Blanca no se 
Pt. relatamos: de ello se encargará ese infatigable narrador que es el 
¡oMono” Camou. Para no perdérselo.

Parque Anchorena

El Parque Anchorena se encuentra en el paraje denominado Barra 
de San Juan, en Colonia. Más exactamente, en la desembocadura del 
Río San Juan en el Río de la Plata. Ocupa una superficie de 1 370 
hectáreas. Algo menos de la mitad de ellas fueron forestadas con espe­
cies exóticas, formando un parque donde reinan el color, las formas y 
la armonía. El nombre de Anchorena proviene de quien a principios 
del siglo XX quedara maravillado por la hermosura del paraje y deci­
diera hacerlo suyo para levantar su residencia y construir un gran par­
que. Es así que afemados arquitectos y paisajistas diseñaron las más de 
600 hectáreas forestadas con especies traídas desde muy diversos y 
distantes puntos del planeta. Hoy es un lugar que por su diversidad 
en especies constituye la segunda muestra en importancia florística 
del país. Sin embargo, el valor de este parque también radica en el 
hecho de que aún conserva vegetación autóctona.

Fue una de las primeras regiones exploradas en el siglo XVI por 
audaces navegantes al servido de las coronas de España y Portugal, en 
el afín por hallar un nuevo camino que condujera al Lejano Oriente. 
Pronto surgió la premura por conquistar todas las tierras que baña­
ban el Plata. Primero la expedidón de Sebastián Gaboto (1526-1530). 
Luego la fundadón del pueblo de San Juan en 1542, por encargo del 
adelantado Alvar Núñez Cabeza de Afeca, para proteger las embarca- 
dones que penetraban en el estuario, ya que la pobladón de Buenos 
Aires había sido abandonada el año anterior.

HOTEL

<sS&a
Habitaciones con TV Color, Video, Frigo B< 
Teléfono y Baño Privado.
Restaurant Panorámico y Salón de Fiestas

PRIMER HOTEL DE PUNTA DEL ESTE
Av. España y Rambla - Tels: 20065 - 20267

29 de diciembre de 1995. RE 47 I



Laguna del Sauce, 
uno de los rincones 
más escondidos de 

Punta del Este.

Puerto de los Botes

RT 48 29 de diciembre de 1995.

Esta peculiarísima localidad es un pequeño pueblo de pescadores i 
dedicados al camarón. Se encuentra ubicado sobre el kilómetro 206 
de la Ruta 9. Se ingresa a él a través de un camino sombreado por los i 
sauces. Puerto de los Botes cuenta con un área de camping dotada de 
electricidad, espacios delimitados para el tendido de carpas y baños I 
públicos. Ideal para aquellos que pesiguen lo exótico.

“¿Viene mucho turismo?” “No, por suerte”, contestó un lugareño.



Parque Nacional Arequita
El Parque Nacional Arequita se ubica en el cerro del mismo nom- 

t 1 re, 10 kilómetros al norte de la ciudad de Minas, en el departamento 
ftkl e Lavalleja. Ocupa una superficie de mil hectáreas entre los cauces de 

< rroyo Campanero y las nacientes del río Santa Lucía Grande. El 
i tierro Arequita resalta en el paisaje por sus altos paredones verticales, 

t ue dominan gran parte de sus laderas, sólo interrumpidos por pro- 
| b indas gargantas que hacen posible su ascenso.

El origen de este particular cerro data de hace aproximadamente 
í ( 20 millones de años, cuando América del Sur comenzó a separarse de 
mítica. Fuerzas tectónicas existentes en la corteza terrestre provocaron 

itensos terremotos que causaron fisuras en las rocas preexistentes y 
i£ ejaron escapar al exterior lavas que dieron la configuración actual al 
nerro.

El nombre Arequita es un vocablo de origen guaraní, que ha sufri- 
£ (o algunas modificaciones debido a lo difícil de su pronunciación en 
h 1 idioma original. Significa “río de la alta cueva de piedra”, en alusión 
>r 1 río Santa Lucía, que corre a sus pies, y a la gran cueva denominada 
il Colón, ubicada en la base de este cerro. Esta cueva, al igual que otras 
i le menor entidad que se hallan diseminadas en sus laderas, fueron 
originadas por cenizas volcánicas que quedaron atrapadas, fácilmente 
irosionables por el agua.

Con respecto a la flora y fauna, el visitante puede disfrutar no sólo 
o le un paisaje maravilloso sino también de sitios como la Isla de los 

Ombúés, concentración importante de dicha especie en un área redu- 
shida. Desde el punto de vista escénico, este lugar brinda al entorno 
cambios importantes, debido a que los ombúes pierden sus hojas en 

•ivtiviemo.
Desde el punto de vista de la fauna, se destacan por su abundancia 

. [ os pájaros. En determinada época del año pueden ser un gran disfrute 
noara aquellos amantes de su observación, quienes podrán grabar y 

iisfrutar de sus cantos. También sobrevolando, o posadas en los altos 
Knoaredones, se observan algunas aves de rapiña de gran porte como el 

¡güila mora, nuestra rapaz más grande, o cuervos de cabeza roja, que 
•ecorren grandes distancias a la búsqueda de carroña para alimentarse, 

in Ambas especies encuentran lugares de nidificación muy importantes 
o /en este sitio.

Se llega desde la dudad de Minas. Se debe tomar un camino hada 
Mi d norte que lo llevará a las puertas del parque. Recuerde que ésta es un 
r área protegida, pero no existe ningún guardaparques profesional en el 
i área, por lo tanto todos tenemos que ser consdentes de no dañar este 
£ lugar, que es un Patrimonio Nacional.

El bosque indígena

El ecosistema del bosque -o monte- esta presente en dos varieda­
des. Una es el marginal que bordea el Río San Juan. Allí es posible 
encontrar espedes como el lapachillo, característico de la flora que 
baja a través del Río Uruguay, el chal-chal y el mataojo, entre otros; 
también se desarrollan hermosas epífitas como la orquídea flor de 
patito, cuyas flores amarillas difieren de otras halladas en el resto del 
territorio. La otra variedad es el espinillar, donde, entre otros árboles 
espinosos, predomina el espinillo, de aromáticas flores amarillas. En­
tre esta vegetadón llaman la atendón los blanquéales, donde crece 
muy poca vegetadón, y posee características características muy dife­
rentes, debido a la composidón del suelo.

En el parque conviven espedes de animales autóctonos con espe­
des exóticas. Estas últimas fueron introducidas alrededor de la década 
del 20 por el dueño del lugar. Algunas espedes, por ejemplo el jabalí, 
escaparon más allá de los confines del parque. Hoy el jabalí una plaga 
muy peligrosa en todo nuestro territorio y amenaza con expandirse 
por toda la región.

Por otra parte, es indudable que las espedes introduddas le dan al 
parque un marco y un colorido muy especial. Entre ellas están los 
rebaños de dervos Axis, uno de los cérvidos más hermosos del mun­
do. La rica avifauna del parque se compone de más de 100 espedes 
que se distribuyen en los diversos ambientes.

Estas tierras fueron legadas en el año 1965 por Aarón de Anchore- 
na al Estado uruguayo para fundar un parque con fines educativos y 
de interés general. La residenda fue donada como sitio de descanso 
del primer mandatario del Uruguay.

Se llega por la Ruta 21, y a pocos kilómetros de la dudad de 
Colonia del Sacramento se halla debidamente señalizada la entrada al 
Parque Anchorena. Las visitas son estrictamente guiadas, resaltándose 
la parte histórica. Si Ud. quiere observar fauna, hágalo saber en el 
centro de visitantes.

Néstor Curbeloy Eduardo ArbaUo
Fotos: Pablo BieUi

NUESTRA EUROPA ES DIFERENTE !!!
"La Europa de Kirisport" es una excursión 
excepcional acompañada desde Montevideo por 
personal altamente calificado. 5 días en Londres, 
8 días en París, 5 días en Madrid y un recorrido
Impecable.

Mercedes 942 - Tel: 92 08 29R Salidas en MAYO y SETIEMBRE 1996 * Reuniones preparatorias
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INVERSORES ITALIANOS EN PUNTA DEL ESTE

"Queremos ser un centro gastronómico 
y de negocios de Sudamérica”

El potente aroma del auténtico café 
espresso italiano invadía la mañana 

soleada en la terraza del restaurante 
Canzone del Mare, frente al puerto de 

Punta del Este. Es la novedad gastronó­
mica de este verano y promete ser el 

escenario de memorables veladas rocia­
das con excelentes especialidades na­

politanas, vinos italianos y conversacio­
nes interesantes entre el público 

internacional del balneario. Con una 
inversión que ronda el millón y medio de 

dólares, Gianni Foddai (50) y Lorenzo 
Fluss Tramontano (57) -principales ac­
cionistas y expertos en el ramo gastro­
nómico- están embarcados en ofrecer 
un servicio de "altísima calidad”. Aun­

que afirman: "esto para nosotros es una 
diversión”, sostienen que su interés 

también consiste en convertir el lugar 
en un centro gastronómico, cultural y de 

negocios de Sudamérica. “Una propuesta de calidad como ésta es lo que faltaba aquí”, dijo Gianni Foddai.

¿Cuál es su relación con Punta del 
Este? ¿Cuándo empezó a planear hacer 
negocios aquí?

Hace cuatro años. Vine entonces con mi 
primo porque quería hacer un restaurante con 
él, que es dueño de uno de los restaurantes 
más importantes del sur de Italia. Llegó aquí 
conmigo y su señora. Me habían hablado de 
Punta del Este. Yo estaba en Argentina y me 
hablaron de este lugar. Vine por tres días y 
estuvo muy, muy mal. Estuvimos en un hotel 
en enero. A mi primo no le gustó nada y vol­
vió a Italia. Mi cabeza es dura y yo quería ver 
por qué a la gente le gusta Punta del Este, así 
que vine al año siguiente por seis meses con 
mi señora y el perro. Y me gustó muchísimo, 
todo. Llamé al amigo Lorenzo y le planteé 
hacer un restaurante. Recorrimos todo el lu­
gar buscando la casa adecuada donde se pu­
diera escuchar música y encontramos este lu­
gar.

¿Hicieron un estudio de mercado pre­
vio?

En seis meses hice mucho mas que un es­
tudio de mercadó. Investigué todo, qué es lo 
que se puede hacer aquí y qué es lo que no se 
puede hacer. Yo digo que Punta es un lugar 

muy difícil; no es fácil, porque si tú haces una 
inversión muy grande aquí es muy difícil que 
en dos meses la puedas recuperar. Lo segun­
do es que la gente aquí es muy diferente a la 
de Italia. La gente viene a comer y nada mas. 
No le gusta estar mucho tiempo en la mesa, 
especialmente los porteños. Quieren, en me­
dia hora o tres cuarto de hora, comer e irse. 
Nosotros tenemos una cultura gastronómica 
diferente. Una cultura de la mesa, que impli­
ca comer, charlar, tomar un buen vino. Esto 
es diferente y lo hace un poco difícil.

¿ Cuál es el monto de inversión de este 
lugar?

Esta es una inversión de un millón y me­
dio de dólares. Planeamos un periodo de tres 
a ocho años. Pero nosotros hemos venido aquí 
para divertimos, no para hacer plata. Me gus­
ta mucho el lugar, estar aquí cuatro o seis meses 
al año. En poco tiempo hemos hecho un tra­
bajo impresionante. Trajimos todo de Italia 
en contenedores, las mesas, las sillas, la vajilla. 
Todo. En cinco meses hicimos todo. Refor­
mamos completamente esta casa. Lo último, 
un contenedor con 1 218 cajas de vino, llega 
hoy.

El alquiler de esta bella casa es por cin­

co años y se rumorea que su coste ronda­
ría los U$S 15 000 dólares mensuales.

Bueno, hemos pagado mucha plata.
¿Qué espíritu anima a Canzone del 

Mare?
Es un restaurante importante, pero noso­

tros queremos que sea también otra cosa. 
Queremos que sea un centro cultural y gas­
tronómico italiano. A los tres días de estar aquí 
han llegado mensajes de muchos italianos de 
Santiago, Río, Porto Alegre, Buenos Aires, 
que quieren tomar un vino que no se consi­
gue acá, reunirse y, como anoche, cantar can­
ciones napolitanas hasta altas horas. Esta es 
gente que está aquí desde hace tantos años y 
quiere volver a los orígenes. Mucha gente está 
llegando para pasar la Navidad con nosotros 
y como en casa, en casa Italia.

¿Qué le parece que es lo que lo dife­
rencia de las demás propuestas?

Aquí son casi todos inversionistas argenti­
nos. Ninguno hizo una publicidad buena de 
Punta del Este en Europa. Nadie conoce 
Uruguay, un país espléndido, un pueblo bellí­
simo, de una tranquilidad increíble. Ninguno 
sabe. Aquí pueden llegar muchos ingleses, 
franceses, italianos, alemanes, pero hacen fal- 
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ri cérvidos de ahá calidad. Queremos hacer 
140. Haremos mucha publicidad allá, es muy 

:iqtal para nosotros. No con gente de recursos 
■jixiianos, no, llegaremos a lo mejor de lo 

^.itejor. ¿De qué vale hacer un gran hotel si en 
wui alrededores no hay nada? Nosotros espe­

semos que se instalen diez como nosotros 
.Tque esto nos favorece.

u. i ¿Cuál es su experiencia anterior en este 
'.otbro?
ib Mi abuelo, don Alfonso, fae el inventor 

T eclos Canelones a la Sorrentino en 1890. No 
rar llamaban así sino Strasdnato. El tomó la 
iss: Dzzarella de Sorrento y con la pomarda por 
j n .cima inventó este plato. Tenía un bonito 
rmstaurante en una colma de Sorrento. Yo hice 
naempre esto. Lo último fae en 1975, cuando 
' al rí la Taberna del 800, que es una auténtica 
r.oema napolitana de 1800, con toda la- his- 
b tria de la vieja Nápoles. Me dedico a esto y 
también a un gran negocio de zapatos he- 
eros a mano. Además tenemos este barco one 

cruise que recorre la costa de Nápoles. Es 
isd barco restaurante. Van matrimonios, hay 
ingresos, tiene discoteca...

zequipo italiano de Canzone del Mare.

O Casino...
>íd No, en Italia no se puede, Pero el gobier- 
í* está trabajando en una ley que los habili- 
ría en algunos lugares, como Sorrento. Se­
riamente lo hará.

■ ¿Cuál es su modelo de restaurante?
ri Hay cinco ambientes diferentes aquí. Te 
j go por qué: después dé estar casado veinte 
j aos con una señora, no hay mucho más que 

iblar. pienso que el restaurante clásico 
>i iá terminando, el viejo modo está murien- 

í o. La gente quiere algo más de un restau­
rante donde sentarse a comer. Quiere sodali- 

*j escuchar música, incluso hasta bailar un 
xo. Entrar a las 9 de la noche, tomar una 
leritivo -algo que no mucha gente hace-, 

primer, escuchar música, ir al piano bar por 
" i whisky o un coñac, cantar un poco, bai- 
■r, charlar e irse a las 4 de la mañana. Hacer lo 

que uno quiera, pero no sólo venir a la Can­
zone del Mare a comer en una media hora.

¿Cómo fae al comienzo su relación con 
los trabajadores uruguayos?

Tuvimos algunos problemas con los tra­
bajadores porque cuando' buscamos perso­
nal especializado pensamos que era un típico 
profesional italiano, y no fae así. Nuestra ac­
titud era decirle: “busca esto, selecciona aque- 

EL EQUIPO ITALIANO I
“Somos un buen grupo de amigos y unos 

profesionales excelentes”, adelanta Gianni. El 
personal total es de 50 personas. El equipo 
italiano consta de dos chefs, Pepe Ferola, ex­
perto en primeros platos, y Tonino Ercolano, 
especilista en segundos platos y antipasto; dos 
confiteros, uno es Giovanni, primer premio 
de patiserrie del Princess Cruise, y el otro es 
Cario, proveniente de una de las más impor­
tantes confiterías de Sorrento. El especialista 
en helados es Guglielmo,“que vino sin cobrar 
nada a colaborar con nosotros”.Tonino y Riño, 
los barmen, son especialistas de alta clase; uno 

fae finalista internacional en Monte 
Cario en noviembre con un cóctel 
llamado Orgasmo Azul y el otro in­
ventó otro trago llamado Júpiter.

lio”, y ños dimos cuenta de que no 
era posible. Acá la gente es dema­
siado tranquila. Pienso que en un 
año haremos una escuela de hote- 
lería con la gente de aquí. Después, 
los cuatro o cinco mejores, todos 
los años, irán a Italia y les daremos 
un puesto donde puedan trabajar.

Además del vino, ¿los ali­
mentos también son traídos de 
Italia?

También. Traemos quesos, 
fiambres, café, sobre todo el café. Hemos traí­
do 800 kilos de cafe.

¿Tienen contacto con los proveedores 
deMaldonado?

Sí, con los mejores. Pescados, mariscos, 
hortalizas, no importa cuánto cueste, selec­
cionamos lo mejor. Porque sin la mejor cali­
dad no se puede trabajar bien.

¿Encontraron buenos productos?
Sí, muchos. En las legumbres, sobre todo. 

El jamón no, pero la carne es buena. La mor­
tadela la traemos de Italia, el jamón de Par­
iría. El pescado aquí tampoco es muy bue­
no, hay que buscar.

¿Tienen otros planes en Punta del Este? 
Vamos a abrir otros dos locales, una dis­

coteca y una gran heladería.
La temporada intensa en este balnea­

rio ha sido tradicionalmente de dos meses,

“Queremos que éste sea un centro de reunión, 
para recuperar las típicas tradiciones napolitanas 

de la buena mesa.”

¿cuáles son sus planes para el resto del año?
Yo pienso que con una inversión muy 

grande también se puede buscar plata aquí. 
Cuando le digo que este es un centro cultu­
ral y gastronómico de Sudamérica, también 
es cierto que es un centro de negocios. Hay 
también muchos negocios que se pueden 
hacer. Aquí se puede reunir gente de Chile, 
de Paraguay o de Brasil y hacer negocios. Va­
mos a instalar fax, teléfono, todo para quince 
personas como máximo, y vamos a hacer ne­
gocios. Es claro que de todos los negocios 
que se hagan aquí, nosotros seremos parte. 
Entonces no es solamente un restaurante: es 
un centro gastronómico, cultural y de nego­
cios de Sudamérica.

Virginia MMdn 
Fotos:José Pampín
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CON EL MAESTRO ZEN KOSEN THIBAUT

En el Zen
lo único que importa 

es la postura
Kosen Thibaut, francés, 45 años, alto, delgado y de modales agradables, es actualmente el heredero 

directo del fallecido maestro japonés Taisen Deshimaru, quien vivió quince años en París creando unos 
cien doyos y grupos de zazen, además de fundar el primer gran templo de Occidente, La Gendronniére. 
Thibaut estuvo recientemente en Uruguay dirigiendo unas jornadas de meditación en postura o zazen, 
ocasión que Posdata aprovechó para entrevistarlo.

r

En términos generales, ¿qué es el Zen?
Es la práctica corporal y espiritual de los 

Budas, tal como se conoce desde hace miles 
de años.

¿Por Buda tú entiendes un j efe espiri­
tual?

Sí, un Buda es un ser humano realizado 
como ser humano.

Entonces cualquiera puede ser un 
Buda*..

Solamente los seres humanos.
¿Cuándo nace la práctica? ¿Dónde se 

origina?
No podemos encontrar el origen geográ­

fico de la práctica. Se encontraron estatuas 
que datan de épocas prehistóricas en distin­
tos lugares, todas reproduciendo la misma 
postura que utilizamos hasta el día de hoy. 
Pero el Zen comienza con el Buda histórico: 
él tenía muchos discípulos y creó el movi­
miento que llamamos Zen. El Zen es la acti­
tud que puede poner al hombre en comu­
nión con el universo.

¿En qué consiste?
Es un poco como la meditación. El za- 

zen es una postura del cuerpo, del sistema 
nervioso, de la columna vertebral, de la respi­
ración. Es una postura muy antigua pero 
poco conocida. Es inherente al hombre, un 
tesoro del ser humano.

Además de meditación, hay otra pala­
bra que suena a menudo, “iluminación”...

Sí, “iluminación” es salir de la oscuridad 
personal, pero eso no necesariamente se tra­

duce en una gran luz... Este mundo es muy 
oscuro, complicado y mentiroso. La ilumi­
nación es salir de la cárcel social de la humani­
dad. Hay miles de iluminaciones, cada mo­
mento debe ser una iluminación nueva.

La práctica en Occidente, ¿es muy dis­
tinta?

No, se trata de la misma raíz. Se puede 
decir que el Zen es una religión nómade por­
que abarca grandes zonas de la India, China, 
Vietnam, etcétera. No es implantada en un 
sitio concreto, como la religión judeocristia- 
na o la musulmana. Hay deformaciones, 
como en algunas partes de Japón, donde te 
dicen: “lenés que creer en el Buda, en esta 
sutra...” Eso es una mierda para mí, en el 
Zen tú puedes creer en Jesús o en la Pacha­
mama o en el viento o solamente en ti. Es 
una religión que cree en el ser humano. Las 
prácticas son muy diferentes porque hay que 
crear con las raíces que se tienen.

¿Y cuál es el hilo que unifica todo?
La práctica, es suficiente la práctica. No 

hay que hablar. En nuestros templos, el maes­
tro se sienta y no responde a las preguntas. 
Sólo dice: “Siéntense y pronto o en diez años 
van a comprender”.

¿La mente occidental puede compren­
der realmente al Zen?

El Zen empieza cuando estamos más allá 
de Onente-Occidente, de negro-blanco, de 
países. El Zen empieza cuando tenemos una 
mentalidad global. Es la gran vía. ¿Los pari­
sinos pueden comprender el Zen? No, no en

tanto que parisinos; deben abrir su mentali­
dad.

¿No es muy superficial el acercamien­
to occidental?

Sí, pero no sólo con respecto al Zen. lódoi 
Occidente ha perdido el sentido de las res­
ponsabilidades. El mundo se ha vuelto estú­
pido, los gobernantes estúpidos, todas las ac­
titudes con respecto a los animales, a la 
polución, son estúpidas, el racismo es pro­
fundamente estúpido. Y todo esto sucede 
porque la gente es superficial. El Zen no quiere 
ser una secta, sólo quiere ayudar a manejar 
estos problemas.

¿Qué piensas del New Age?
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Es superficial, pero es interesante como 
ipiómeno. Las tradiciones desaparecieron y 
¿ rfiora todos sus restos convergen, pero se ahor­
nan muy superficialmente tradiciones de mi- 
' es y miles de años, se simplifican.

El Zen es un pensamiento bastante an- 
ropocéntrico; desde el punto de vista de 
»tras religiones podría ser visto como fal-

> o de modestia...
No, porque el ser humano no es separa­

do de un árbol, por ejemplo. Todo es dios: 
ana piedra, la montaña; todo es la expresión 
de la verdad, de la vida y la energía. El ser 
lumano es esencial porque tiene conciencia 
de esta tierra y se la otorga a todo lo que está 

a su alrededor. Es un mago, pero hoy en día 
no tiene conciencia de su conciencia. Es muy 
egoísta; su conciencia es la base de su sabidu­
ría y también de su egoísmo. Hay gente que 
roba países enteros, como en América Lati­
na, un país entero para ellos y sus familias. 
No tienen sensibilidad, son enfermos. Como 
Jacques Chirac y sus bombas, es una enfer­
medad de megalomanía.

¿No requiere una fe, entonces?
El Zen requiere creer y crear. 
Pero sí una ética.
Sí, seguro.
¿Qué diferencia 

hay entre tú y una 
persona que va a 
acercarse por pri­
mera vez a la medi­
tación Zen?

No sé si hay dife­
rencia, pero la ética 
que nos da nuestro 
maestro es practicar la 
postura Zen. Des­
pués esta practica va a influenciar y cambiar 
nuestras vidas.

¿Por qué se cortan el pelo?
Es por una tradición del budismo para 

los monjes.
¿El Zen propone algún tipo de trascen­

dencia después de la muerte?
No sé hablar mucho sobre lo que hay des­

pués de la muerte porque para nosotros todo 
está presente aquí y ahora, la vida y la muerte, 
no hay nada escondido. No hay que pensar 
en la muerte, cuando estemos muertos vere­
mos.

Generalmente las religiones se impo­
nen mediante la seriedad, el respeto y el 
miedo; ¿cómo explica la presencia del hu­
mor en el Zen?

Es que lo espiritual es tomar distancia con 
respecto a sí mismo. Y esto, en sí, es cómico.

¿Cómo fue tu acercamiento?
Antes de practicar zazenyo fui despertado 

muy violentamente, y era una cuestión de vida 
o muerte encontrar un maestro que me ayu­
dara a abandonar lo que me dañaba. Mi maes­
tro me enseñó la postura y no he dejado de 
practicarla en 25 años.

¿Tiene una estructura jerárquica simi­
lar a las ,de otras religiones?

Sí; yo tengo mi maestro, que ya está muer­
to, y él a su vez tuvo el suyo, así hasta el Buda. 
Es una transmisión directa.

¿Cómo se da la transmisión de esta tra­
dición?

Se da cada día, en la práctica común, an­
tes de la muerte. Es algo que se da más allá 
del maestro y el discípulo. No es muy for­
mal.

¿A ti te llaman maestro?

LA POSTURA
PARA HACER ZAZEN 0

o

La cabeza bien derecha, no debe caer ni 
hacia adelante ni a los costados, ni hacia atrás. 
La nuca debe estar estirada y el mentón entra­
do. Empujar el cielo con la cabeza. Las orejas 
están en el mismo plano que los hombros. Al 
mismo tiempo, la nuca no debe estar demasia­
do contracturada. Es más bien una sensación
de apertura. El rostro debe estar calmo, la fren- 
ra inc n¡nc h hoca cerrada, la lengua contra el 

paladar superior, detrás de los dientes. Las mandíbulas no deben estar apre­
tadas, con tensión. Los ojos deben quedar abiertos, y la mirada está posada 
a un metro delante de uno, sobre el suelo. La nariz y el ombligo deben estar 
en la misma línea. Se respira por la nariz. La posición de la cabeza es muy 
importante, está en interdependencia con la posición <de la cadera y de la 
pelvis. La pelvis reposa sobre las nalgas apoyadas sobre el zafu (almohadón). 
La parte que reposa sobre el zafu es el límite entre los muslos y las nalgas. La 
pelvis está hacia adelanté y las nalgas hacia atrás. No estamos sentados 
sobre la parte trasera de las nalgas sino en el punto entre el sexo y el ano; el 
perineo, que apoya contra el zafu. A partir de este punto cada uno debe 
encontrar la posición exacta que debe tener la pelvis a fin de asegurar el 

equilibrio entre la rectitud y la calma de la 
postura. El vientre debe estar siempre relaja­
do. Las rodillas deben tocar el piso y empujar­
lo. No hay que descuidar la posición de las 
manos, el hokkaijo in: la mano izquierda sobre 
la mano derecha, el pulgar izquierdo sobre el 
pulgar derecho; las manos bien abiertas; los 
pulgares se juntan horizontalmente, sin for­
mar montañas ni valles, el filo de la mano apo­
yado sobre el abdomen.

I

A veces; todo esto es un teatro, una pues­
ta en escena. Su importancia es relativa, pero 
hay un maestro y así debe ser. Prefiero que 
me llamen monje. Cuando mi maestro ha­
blaba sobre ser monje era algo muy atractivo, 
era la imagen de un hombre libre, pobre, fuer­
te, medio brujo y medio símbolo, pero es 
una palabra como cualquier otra.

¿Cuál es tu relación con el poder que 
tienes al ser un maestro?

El poder en el Zen va mucho más allá del 
poder personal; es una energía muy, muy fuer­
te. En el Zen es más que nada tomar con­
ciencia del Poder, con P mayúscula, el poder 
cósmico.

¿Cómo te llevas con la tecnología?
Utilizamos los medios que existen: Inter­

net, fax, teléfonos, lodo, excepto teléfonos 
celulares, que para mí son una merde.

¿Cómo llegaste al Río de la Plata?
Por amigos y amigas. Yo tengo mi sede 

en Amsterdam, pero vivo allí sólo tres meses 
al año. He venido a Uruguay desde hace tres 
o cuatro años. Me gusta mucho, es una tierra 
pequeña como un corazón y la gente es muy 
simple y tranquila. Es una muy buena tierra 
para practicar. ■

Gonzalo Curbelo y Lucía Calamaro 
Fotos: José Pampín y Carlos Pazos
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Quién»
«* Donde

El reinado del sol se hace sentir en el cuerpo pero también en el ánimo. Comenzó el tiempo en que tradicionalmenta r 
los uruguayos sienten el escozor por gozar de unas buenas vacaciones. Después del intenso trabajo del año no hay 
quien — aunque sea tan solo una ilusión— deje de pensar en tener más tiempo libre a su entera disposición. Atrás 
quedan los trajines del año, con sus éxitos y fracasos. Ahora se impone soñar con la playa, el campo o los viajes ah r £ 
extranjero. Posdata consultó a políticos, artistas y periodistas acerca de sus planes para este verano. La mayoría de 
los entrevistados eligió disfrutar del paisaje playero en sus distintas versiones. Algunos otros declararon que perma-e 
necerán en Montevideo. He aquí los planes.

Ornar Varóla:

“Voy a Anchorena los primeros días 
de enero. Dedico mi tiempo a dar pa­
seos, a la lectura, a estar con mis nietos. 
No cazo ni pesco porque son actividades 
que atenían contra la preservación del 
ambiente”.

“Me quedo en Montevideo trabajan­
do. Las vacaciones me las tomé en no­
viembre. Fui a Praga y a Nueva York. El 
resto del verano me quedo acá, aunque 
me hago alguna escapada a Punta del 
Este o al Pinar”.

quiero tener que pensar qué me pongo. 
Me gusta muchísimo el sol y el mar, y a 
los chicos también”.

Rodolfo Tállce:

Leo Maslíah Luis Alberto Lacalle:

“Estaré en el balneario Solís, en la casarS 
de mi hija. Lo elijo por la tranquilidad y[ gBM 
el sosiego. Cuando quiero más movimien- ui 
to, hago una escapada a Piriápolis o a Laslp#1 
Flores”.

“No pienso vacacionar. Voy a ir adon­
de tenga que tocar. Yo me estoy yendo 
todo el año. Me gusta quedarme en Mon­
tevideo, siempre tengo cosas para hacer. 
Si fuera por mí me iría a Noruega, pero 
no conozco a nadie olla”.

Tabaré Vázquez:

“En enero me quedo en Montevideo 
trabajando en la clínica. Después no sé”7i

Danilo Asto

“Voy a la Barra de Maldonado desde 
hace 46 años. A partir del 25 de diciem­
bre y todo el tiempo que pueda. Me en­
canta la proximidad del mar, ir y venir 
de la playa”.

“Me voy 15 días de febrero a Valizas. 
Me gusta porque es muy tranquilo. Yo 
no era habitué pero el año pasado fui y 
me gustó”.

Raquel Daruech:

“Veraneo en La Floresta. Me gusta por 
la tranquilidad y porque es un balneario 
ideal para los chicos”.

Sonia Brescia Hugo Fernandez Faingold

“Mi verano se divide en dos partes. 
Hasta el 21 de enero veraneo en radio 
Sarandí. Después pienso ir a Méjico, aun­
que hace cinco años que amenazo con lo 
mismo y no voy. Me gustaría ir porque 
no lo conozco, y tengo como una nece­
sidad, un deseo de hacerlo. Básicamente 
me atrapa su cultura, pero también pien­
so ir a alguna playa chica, como la del 
Carmen”.

“Voy a Parque del Plata. Viajo todos 
los días. Entre semana llego tarde y me 
siento frente al arroyo a descansar. Los 
fines de semana ando en bicicleta y prac­
tico todo tipo de actividades náutica. 
En mayo, cuando se va la gente, voy a 
Piriápolis y a Rocha. Busco la tranquili­
dad a toda costa”.

“Pienso ir a la chacra que tengo en el | '• 
este. Me gusta porque es un refugio don- - ’to 
de puedo recobrar cosas fundamentales $ 
como mujer del interiorque soy. Cosas 1 
que trato de no pereder pero que la vida i 1.1 
en la ciudad, con los problemas que im-- m 
plica -desde el transito hasta la injusti-- Eré 
cia- hacen más difícil. En el interior es • t 
distinto, hay una valorización del medio, I 
un cuidado del habitat. Me hace muy bien | 
ir, porque soy bastante tranquila, aunque; 
no lo parezca”.

Jackie Rodríguez Stratta:

Beatriz Flores Silva:

“No pienso tomar vacaciones por ahora. 
Si me tomo algunos días, será en marzo”

“Voy a Rocha, a Punta del Diablo. 
Me gusta por el agua oceánica y la vida 
tranquila. Yo tengo un trabajo muy exi­
gente todo el año, así que en verano no

“Me quedo preparando un proyectad oí 
con la TV cable para marzo. En febrero# o 
voy 15 días al festival de Berlín. Es justo! <»-■ 
que la gente se tome sus vacaciones, pero o. 
me parece un error que en verano se ba­
jen las fuerzas. Estando en Montevideo 
me haré algunas escapadas a Punta delt u' 
Este o la Costa de Oro”.
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I
Sergio Puglia:

I I
“A fines de enero voy a Estados Uni- 

í os, Nueva York, Las Vegas y San Fran- 
t isco. Luego vuelvo a Montevideo a ha- 
I er la preproducción del programa, y des-

■ ; ués voy a Europa: París, Cognac, Gafi-
■ ia, Madrid y Lisboa. A Estados Unidos 
' ■ ■ oy porque es el ombligo del mundo en 
uiuanto a gastronomía. Han mejorado

muchísimo. Y a Europa porque es don- 
r le nace la gastronomía. También tengo 

'ú migos en cada lugar donde pienso ir”.

EL RETORNO DEL ALGODÓN 
Y OTRAS YERBAS

Jorge Batlle:MI
“Me quedo en Montevideo. Quizás 

B naga alguna escapada a la chacra pero 
oh íada más”.

V Eduardo D’Angelo:

“Me quedo en Montevideo, haciendo 
•tí radio y televisión y también viajando a 
n Buenos Aires. Voy a padecer la falta de 
u agua, de luz, etc. Trabajo, y me armo la 

»tiblaya en mi casa. Algún fin de semana 
■B aienso escaparme a Punta del Este”.

Gustavo Ekroth:

“Ya me fui cinco veces de vacaciones 
01 este año: a Torres, en Brasil; a Orlando, 
rn< con mi hija; a la reserva ecológica de Chi- 
i loé, en Chile; a La Paloma; a Argentina, 
(acerca de Mendoza, y a Miami. En Miami 

. teestuve en El Show de Cristina, como úni- 
oco panelista, hablando sobre mi libro El 
^evangelio según San Dinero. Fue impresio- 
£ inante porque lo vieron 100 millones de 

: apersonas en 520 ciudades. En enero pienso 
lir unos días a La Pedrera”.

Alberto Volonté:
° O ° O n 

“Éste es el primer verano desde 1940 
jj que no voy a ir a La Floresta. Es un lugar 

ti ir muy queridó para mí; allí conocí a mi 
Di actual esposa, y siempre íbamos con mis 
tt cuatro chicos, y la casa se llenaba de gen- 
x te. Pero este año fue muy complejo y 

' | queremos ir a un lugar más retirado. Pri- 
' i mero vamos a pasar unos días en el cam- 
• r| po, en Tacuarembó. Luego, si mi mujer 
^ consigue una casa a un precio razonable, 
ii iremos a algún balneario tranquilo y no 
'i muy alejado”.

por Mecha Gattás

Punta del Este viaja hacia otra zona de tiempo. Deja atrás las lentejuelas, 
los espejitos de colores. Retoma su moda retro de algodón y alpargatas. La 
palabra calidad, que aparece en el lenguaje, el pensar y el quehacer de los 
constructores de la comarca, es el leit-motiv de este verano 96. Contra esa 
calidad, esa reconquista de un estilo de vida enmarcado en lo que actualmen­
te se define como low profile, no han hecho mella las cáusticas cañitas volado­
ras lanzadas por la TV y otros medios de comunicación porteños.

Este verano no comenzó el 21 de diciembre. Comenzó el 23, cuando 
sucedió algo definible como fantástico, algo que sorprende y rompe los es­
quemas, un qué-sé-yo que transformó la percepción de lo que son las vaca­
ciones, a raíz de la cual Punta del Este fortaleció su sitial de lugar “al que hay 
que ir”. El 23, precedido por grandes calores que aumentarán, sin duda, 
apareció esta temporada veraniega signada por cambios. “Verano cernidor”, 
dice Cristóbal en su Parador Los Cardos. Verano caliente, en el que están 
dadas las posibilidades de reafirmar la comarca, de atenuar las zonas urtican- 

’ tes (las multazas y los impuestazos), de incrementar la perfectibilidad de los 
servicios privados y públicos, de practicar una permanente seducción, en 
tonos los terrenos, hacia los visitantes.

Mencionamos los cambios. Hablemos de las innovaciones, este año fun­
damentalmente en tres áreas: la gastronómica, la hotelera y, superlativamen­
te, la cultural. Es probable que Punta del Este, que es y será distraída y naive 
acerca de lo que sucede sobre sus tierras, no se haya dado cuenta, no perciba 
con claridad .que, le guste a quien le guste y le disguste a quien le disguste, 
esta zona es una Capital Cultural, una Capital Gastronómica y será un cen­
tro hotelero de gran interés. Contará en su haber con los dos estilos hotele­
ros que definen la tendencia de fin de siglo: los megahoteles y los risueños y 
acogedores bed and breakfast, tres de los cuales el 23 de diciembre abrieron sus 
puertas con un inmediato éxito de público.

La gastronomía ofrece desde las inefables milanesas a caballo en Las Dos 
Hermanas (Manantiales) a lo hipersofisticado en Los Negros, cuyo chef, Fran- 
cis Malman, ha sido galardonado con el premio máximo de la gastronomía 
mundial. Recibirá de manos del presidente Chirac, en París, el 2 de febrero. 
La oferta gastronómica también incluye los souffles de María y el Lobo (Arro­
yo de La Barra) y las opciones que ofrecen los restaurantes que se encuentran 
en el facsímil de las rivieras francesas, españolas o italianas, en las inmediacio­
nes del puerto.

Ni el maravilloso Goa en la India, ni Cadaqués, el reducto de Ignacio 
Iturria, ni Deauville, ni Anacapri, ni Brighton. Ningún otro balneario del 
mundo es dueño de la oferta cultural de Punta del Este. El calendario, desde 
este viernes 29 de diciembre, cuenta con dos, tres y hasta cuatro aconteci­
mientos diarios. Sobre ellos Posdata recomendará en el correr de este verano 
lleno de yerbas buenas y nuevas, siempre vestidos de algodón, que es ecoló­
gico y da buen humor.
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Con centenares de locales en el mundo, Kookai es la marca preferida por las 
adolescentes europeas. La justa combinación de informalidad, toques de trans­
gresión y campañas publicitarias largamente aplaudidas ha llegado al di ficil mer­
cado juvenil. La onda es ser kookaiettes. Este verano, desde una de las principales 
esquinas de Gorlero, este espíritu europeo busca conquistar a las rebeldes del Río 
de la Plata.

Fiesta Scama
Las grandes inversiones en la península a veces son sólo por una no­

che. Esta vez los Scarpa festejan su aniversario el 20 de enero, junto a 
príncipes del mundo. Habrá 800 invitados, de los cuales más de 100 son 
importados de Europa y Estados Unidos. La fiesta incluye un show con 
100 músicos y 300jóvenes de blanco.

Efe e mes I
Si su inquietud era saber cual FM escucha] 

en cual playa, se terminaron las “guerras”. Es 
temporada

todas las arenas, salvo las que dibujan la 01 
sintonizaran Concierto-Horizonte. A p 
sar del monopolio, habrá cuatro nuev 
emisoras en el aire: Punta del Este Aspe 
Diamante Punta del Este, FM Brava y 
96.7.

■te
Uno: en enero en el Cantegril Country Club funcionará 

la Escuela Polo Bike, única en América. Todas las tardes, de 
Í7a 19 horas, se orientará a los principiantes gratuitamente. 
Dos: Thc Alaster Challenge Cup, partido exhibición de alto 
Handicap, se realizará en el Medellín Polo Club de José Ig­
nacio, el 6 de enero. Tres: el 12 de enero se disputará el Gran 
OpeningdePolo. En esta exhibición participará el único equi­
po de polo del mundo, que tiene 40 goles de handicap, dos 
modelos femeninas y dos polistas mujeres. Cuatro: también el 
Medellín Polo Club será el anfitrión del Celebrity Polo Par- 
ty, con la novedad de un partido nocturno, el 20 de enero. 
Cinco: Mismo lugar para la Copa Latinoamericana de Polo, 
B 25 de enero.

Christobber Lamben
El reconocido actor, protagonista de Súbway y Highlan- 

der, entre otros filmes, llegará a Punta del Este el 3 de enero.

Hombres del rugby
El Seven-A-Side es el principal evento de rugby que aplastará a 

la península. Se desarrollará los días 6 y 7 de enero en el Campus 
de Maldonado, con el auspicio de Concierto-Horizonte. Partici­
parán las mejores selecciones del mundo, entre ellas los Springbox 
de Sudáfrica, los All Black de Nueva Zelanda y los WaUabies de 
Australia.

V

Klacen el lambo
No sólo de deportes vive el hombre.era 

e/ Zamfo es el nombre del festival internacional 
dé j azz de Punta del Este, en él cual participa­
rán figuras internacionales del jazz como Pa­
quita D’Rivera, Clark Teiry y James Moddy. 
Desde Argentina llegarán él dúo de pianos Frust 
y el Trio de Jorge Navarro. Los locales serán 
Osvaldo Fattoruso, Rubén Rada, Mariana Jh- 
gold y Popo Romano. Este encuentro musical 
tendrá lugar en el Tambo El Sosiego, de Lapa- 
taia, en Punta Ballena, desde el 18 de enero.

Jal

P JE!6 í febrcr? h On!uT! Montevideo, con sus 70 músicos, presentará Gafe* Tánm, en el Centro del
Espectáculo, con el auspicio del World Trade Cerner. En el Museo de Arte Americano de Maldonado habrá conciertos de 
>. Mnrairpúm .o” J frode febrero. En el hotel Las Dunas el 13 de enero se presentará el quinteto de vientos 
del Mozarteum argenuno, el 19 de enero estará el cuarteto Ahuerares y el 2Ó de enero habré condeno de música ficta.
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de modelos Deanoyemiosicioiies
I El 17 de enero, en el Hotel San Marcos, ha- 
u.'i un encuentro de modelos uruguayas y ar- 
Ottitinas. El 19 de enero habrá un desfile con 
.eodelos brasileñas ene el Hotel San Rafael.

MiSS-
El sábado 6 de enero se elegirá la Reina de 

la Juventud en Piriápolis. El sábado 20 de ene­
ro se realizará la elección de la 31a Reina de 
Punta del Este, en el Cantegril Country Club.

i (tenis, pádel y tenis de mesa
K El Cantegril Country organizará distintas instancias para practicar 
)í deleitarse observando estos deportes.
LE. El 4 de enero comenzará el Torneo Interno de Tenis. El 11 de 
C tero comenzará el Torneo Abierto de Pádel. El mismo día se realiza- 
la el Campeonato de Tenis de Mesa. El 15 de enero se realizará el 

corneo Profesional de Pádel. El Top Ten 96 de Pádel será el 9 de 
obrero. El 12 de febrero habrá una Torneo de padres e hijos.

En este terreno la agenda es muy extensa, por lo tanto habrá que 
seleccionar lo que sea de mayor interés. Del calendario de La Galería se 
destacan: la exposición del pintor Gustavo Vázquez y la escultora Ceci­
lia Mattos, a realizarse desde el 5 de enero; el lanzamiento del primer 
libro Maneco, que recoge obras inéditas y páginas escogidas de Manuel 
FloresMora,el 12 de enero; la exposición Utmiasy soles, del pintor para­
guayo Enrique Careaga, desde el 19 de enero. Y en febrero, la muestra 
de la escultora Mercedes González, con montaje de Osvaldo Reyno, des­
de el 3 de febrero; y la exposición de los pintores brasileños Alice Brueg- 
gemann, Paulo Porcellay Nelsonjungbluth, desde el 17 de febrero.

En Galería Sur, desde el 3 de enero se presentará la muestra Figari con 
luz de luna, que consiste en 20 nocturnos del reconocido pintor. El 24 de 
enero se presentará la obra de dos artistas argentinos, Blas Castagna y 
Kirin, junto con el lanzamiento del libro de RamónMéricaÁfo^ Zueche- 
Ui: secuencias de la vida del esad^ En febrero, en la misma galería, desde el 
día 11 se expondrá la obra de tres artistas jóvenes nacionales: Florencia 
Flanagan, Gustavo Fernández yjavier Gil.

En elMuseodeArte Americano deMaldonado, desde el 1 de enero 
se expondrá la obra de los artistas que fueron premiados en los últimos 2 0 
años. A todo esto se suma la apertura del Museo del Mar, el 2 9 de diciem­
bre en La Barra.

do lo que sucederá en Montevideo y Canelones, en el próximo capítulo del suplemento 
io de Posdata... °

laniel Tinayre
Será homenajeado el sábado 10 de febrero 

i el Solanas Country. El homenaje incluirá 
v proyección de La Mary.

Aillos
Habrá picadas automovilís­

ticas los días 6, 13, 20 y 27 de 
enero y 3, 10, 11, 17 y 24 de 
febrero en el Hipódromo de 
Punta del Este.

El megadesfile de Roberto Giordano se 
hará el 13 de enero; el desfile de Oscar Alvarez 
será en el Centro del Espectáculo en un día 
de febrero a confirmar.

festivales de cine
En febrero tendrá lugar el Festival de Cine Francés, y desde el 5 

de febrero se desarrollará el Festival de Cine Argentino, en el cine 
Libertador.

Avda. Costanera y Parada 3
Tel: 8 14 40

Telex: CHARRUA UY 1627
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LA OFERTA DE 120 ESTABLECIMIENTOS ES “UNA ALTERNATIVA
FRENTE AL ESTRÉS DE LAS CIUDADES"

Las estancias tradicionales representan I
un sector de potencialidad turística I
Las estancias turísticas configuran uno de los “sectores de mayor potencialidad” dentro de las opciones que el país! 
presenta a los visitantes, dijo el director general de la Secretaría del Ministerio de Turismo, Alberto Praino,en i 
referencia a un circuito que se encuentra conformado por 120 establecimientos que “complementan satisfactoria­
mente las ofertas más tradicionales” de sol y playa. Consideró que ésta es “una alternativa frente al estrés de las ¡ 

ciudades"

Desde hace ya algunos años se abren 
paso en el país nuevas opciones de turis­
mo receptivo, entre las cuales resaltan las 
estancias turísticas. En esta nueva moda­
lidad, antiguos casos de estancias han sido 
reacondicionados para convertirlos en 
pequeños hoteles, de gran categoría, que 
permiten al hombre de la ciudad acceder 
confortablemente a un Uruguay que, tal 
vez, desconoce en gran medida.

Los establecimientos que reciben a los 
visitantes son realmente estancias pensa­
das para labores tradicionales del campo, 
y no son una fachada al estilo de los 
mundos de ilusión, concebidos para tu­
ristas, que recrean los megaparques de 
diversiones. Los que suben a un caballo 
y enlazan un animal para estamparle una 
marca son peones, no actores. Todo es 
cierto porque cada uno de los elementos 
3ue están colocados en el salón come- 

or, en los galpones, en las caballerizas o 
en el casco están allí para usarse realmen­
te en las faenas rurales y se seguirán usan­
do cuando los visitantes retomen a casa, 
ya que no son parte de una utilería que 
se guarda después de cada función. Las 
estancias turísticas constituyen una pro­

puesta original que se sostiene sobre ritua­
les y formas de trabajo que tienen que ver 
con la identidad del país, y se proyectan 
como una alternativa al “estrés de las gran­
des ciudades, que -según comentó Alber­
to Praino- ya se vuelve insoportable, ha­
ciendo necesario un escape hacia la 
naturaleza” Además de las cabalgatas, de los 
paseos guiados y del disfrute de la gastro­
nomía criolla, una estancia turística permite 
ver la realización de tareas rurales como la 
colocación -con un hierro candente- de 
una marca sobre el cuero de los animales 
de la estancia, que es lo que se conoce como 
yerra, o la esquila, que es el corte de la lana 
de las ovejas. También hay establecimien­
tos que se centran en la producción leche­
ra, los tambos, que posibilitan observar la 
elaboración de productos artesanales como 
quesos y, en algunos casos, dulces. Estos 
tambos están ubicados, principalmente, en 
Atlántida, Maldonado, San José y 
Paysandú Actualmente, según explicó la in­
geniera Rosana Grinwald, la mayoría de 
estos establecimientos funcionan sobre la 
base de una reserva previa, que deben efec­
tuar los turistas, y presentan un variado nivel 
de ocupación. La mayoría de los visitantes

Las estancias y tambos permiten combinar el dis­
frute de la paz de su ambiente natural con la fasd- I 
nación de descubrir los gestos de un mundo que, I 
para muchos citadnos, resulta desconocido.

-añadió Grinwald- proceden del merca- > 
do interno, y, en menor medida, llegan i 
desde Argentina y Brasil. También se re- *. 
áben grupos de estadounidenses y euro- » 
peos, mayoritariamente holandeses, ita­
lianos y alemanes. El rápido desarrollo 1 
de esta actividad ha provocado que, en la \ 
actualidad, haya un importante número 
de estancias -probablemente la misma 
cantidad de las que están activas- que se 
estén iniciando en esta forma de explota­
ción mixta, que combina lo agropecua­
rio con lo turístico.

MINISTERIO DE TURISMO

NATURALEZA PLENA

El turismo en su actividad, debe respetar la vida y el medio. 
Uruguay, por su condición de país dotado con extensas costas 
de río y oceánicas, posee numerosas especies acuáticas e 
importante cantidad de aves que conviven en sus áreas 
húmedas, bañados praderas y serranías.

Uruguay, país de encuentro
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Mac□ Entrevistas a 5 exponentos

•‘ASPAÑA,ARGENTINA, CHILE, URUGUAY: 
’XL BOOM DE LOS ESCRITORES

í U R

í3 * 5. ~

Kií

3 En marzo próximo aparecerá en España la antología Me Ondo por el sello Grijalbo-Mondadori, incluyen- 
i o relatos de escritores hispanoamericanos menores de 35 años. La mayoría de ellos han escrito novelas 

ortas colmadas de referencias a la cultura rock, al cine y a la literatura norteamericana más reciente; en 
algunos de los casos probando las mieles del éxito editorial. Posdata -en el intento de presentar una
•muestra significativa pero no exhaustiva del fenómeno- entrevistó a Ray Loriga y Benjamín Prado (ambos
españoles y sin corbata), al argentino Rodrigo Fresán y vía-fax dialogó con Sergio Gómez y Alberto Fuguet 

‘ írbhilenos), estos últimos entusiastas compiladores del proyecto Me Ondo. La discusión sobre un posible 
'aiuevo boom, de conatos generacionales que hacen que el propio Antonio Muñoz Molina los acuse de 
starantinitis", y otros tantos temas polémicos aparecieron a lo largo de cada entrevista, dejando claro que 
testa futura muestra antológica es apenas una de las zonas posibles de la narrativa hispanoamericana de 
i a última década. Posdata prefirió presentarlos cada uno a su manera, ya como escritores o como inte- 
s'.rantes de una nueva sensibilidad a la que no hay que dejar de lado. Tienen en común una visión 
individualista, dicen ser lectores "neuróticos” y han visto publicadas sus obras por las grandes editoriales 
de la lengua castellana: Planeta, Plaza & Janés, Tusquets, Grijalbo-Mondadori y Alfaguara.

deuna generacion 00 d
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ESPAÑA: BENJAMÍN PRADO

Un escrit^,,,,^
Raro se titula la primera novela del español Benjamín Prado. Kurt Cobain, héroe grunge de los 90, aparece en la portada, en I 

cierta forma marcando el ritmo de una generación que desde los medios fue definida hasta el hartazgo como X. Prado anteriormen-* 
te había publicado poesía, llegando a obtener el prestigioso Hyperión con su libro. Sus obsesiones personales son la simultanei-1 
dad, la velocidad, las bandas sonoras y la literatura de Duras y Shepard.

Últimamente no son pocos los poetas 
que se sienten seducidos por la novela. 
¿Cómo fue en tu caso?

Lo que sucede es que creo muy poco en 
los géneros. La poesía no es una cuestión de 
género sino de actitud, de saber dónde quie­
res poner la cámara. Y siempre, en ese senti­
do, digo que un poeta es Robert Lowell pero 
también lo es René Higuita, y también lo es 
Kurt Cobain sin ninguna duda, o Marado­
na, que es un gran genio perseguido por la 
literatura oficial. Realmente, si tu me dijeras 
que tienes puestas las películas de John Ford 
en la sección de “poesía” me parecería muy 
bien, o las de Wim Wenders. Entonces, sola­
mente me interesa escribir cosas que sean poe­
sía, aunque a veces tengan forma de novela. A 
mí no me gustaría pararme en la novela, me 
gustaría hacer cine, incluso me gustaría hacer 
algo tan raro como una obra de teatro.

Se corre el riesgo de la llamada novela 
de poeta.

El problema es que las novelas “de poeta” 
son las mas pesadas y aburridas que existen, 
pero lo que pasa es que en un momento de­
terminado no hay nada más aburrido que uno 
mismo, sabes, entonces te aburres de estar toda 
la vida conduciendo el mismo coche por la 
misma carretera. Realmente tengo esa sensa­
ción al escribir una novela, de volver a usar 
todo lo que tenía como si volviera a ser nue­
vo, no creo que sea tan distinto.

¿Cuál de ambos géneros te expone más 
en la escritura?

Te exponen igual. La novela tiene una ven­
taja: te permite correr más tiempo alrededor 
de una misma cosa, tienes más palabras; en la 

poesía de alguna manera estás siempre cor­
tándote las uñas de los pies con una moto- 
sierra. Pero me cuesta mucho encontrar di­
ferencias. Cuando Houston hizo la película 
sobre Dublineses, basado en un poema que 
escribió Joyce, no sabría decirte cuál de las 
dos es un poema, están “filmados” de dos 
maneras diferentes.

En una entrevista anterior manifesta­
bas que tu intención con Raro era “ha­
cer” una canción. Se suma otro género, 
entonces.

Siempre he querido hacer canciones. He 
escrito algunas, no para mí. 
A mí me interesa mucho la 
relación de la canción con 
la gente, porque de alguna 
manera un libro es un boxea­
dor haciendo sombra y una 
canción un puñetazo al ojo. 
Va directa desde el arco has­
ta la diana. Me interesa esa 
relación de inmediatez que 
tienen las canciones, que 
siempre terminan por ser la 
banda sonora de las cosas y 
se relacionan con la gente de 
una manera muy especial. 
Siempre he querido escribir 
poemas que pareciesen can­
ciones y una novela que pa­
reciese canción, por eso en

se escucha mucha música de fondo.
Se puede “escuchar” una banda so­

nora.
Claro, a mí cada vez más me aburren los 

libros donde no se oye nada. Es un poco 

absurdo, como si la gente viviera dentro de - 
un jarrón o de una pecera. Por eso aquí cuan- 
do hay dos personajes hablando te fijarás que i 
escuchas lo que ellos están didendo pero tam-1 
bién lo que está didendo Cobain en el disco i 
que tienen puesto, o escuchando lo que está I 
didendo Matt Dillon en una película que di I 
tan pasando por televisión. Me gusta que se r 
oiga todo el ruido, porque al eliminar una • 
parte de todo lo que suena aparece una litera-I 
tura falsa.

Esos referentes de alguna manera te ha-1 
cen distinto a la tradición de la literatura i 

española.
El problema es que soy un ) 

escritor muy poco español, y la i 
mayoría de las leches que me! 
pegan en España son acusándo-1 
me de no ser español. Allá la i 
mayoría de las novelas quesees- * 
criben siguen tratando de un tipo * 
que conduce un tractor por Lo-* 
groño en los años de la GuenO 
Civil, y verdaderamente no en- > 
tiendo esta carrera que consiste 
en correr hada atrás.

A mí no me interesa escribir 
ningún libro que use materiales 
que la gente no pueda tocar alar­
gando la mano. Me parecen in- j 
sultantes los libros que te hacen 
sentir un imbécil. Libros en don­

de el escritor está en un sitio dónde no puede | 
llegar el lector, donde él lo sabe todo, ha di­
bujado todos los mapas y tú te dedicas a co­
rrer detrás, como si fiieras un galgo detrás de i 
una liebre. No tiene ningún sentido, a mí me I 
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L T
acresa escribir libros en los que el que los lee 

. 1 que lo escribe de alguna manera estén 
alando el mismo ritmo. Me gusta que se 
rran los ruidos, aquello que hada John Ca­

sis, tan bonito, de hacer una sinfonía y abrir 
niventana del apartamento, y así escuchar la 
aisica del piano y el sonido de la calle.
n En una reciente entrevista, Antonio 
iñiñoz Molina acusaba a algunos escrito­
res jóvenes de “tarantinismo”. ¿Qué pien- 
is de esta crítica?

Las opiniones que tenga de mí un escri­
bí que tiene nada más que una sola ceja no 
ttn interesan para nada... Pero, lo curioso es 
ine ni siquiera me gusta mucho Tarantino. 
iji que sucede es que la gente tiende a que- 

■ irse en la superficie de las cosas, tanto aque- 
als del bando contrario, de la literatura tra- 

_ nsional, como a veces la gente de este lado. 
' idmbién están los críticos, que intentan or- 
■ tinar, resumirlo todo, y creo que Raro, como 

i novelas de Ray Loriga, son novelas muy 
erarías, vienen de la propia literatura. Si se 

33recen a algo es a Peter Handke o a Margue- 
Ge Duras, a Carver, a Richard Ford, a Bec- 

n £ ¿t, a Dostoievski, que son los escritores que 
vi ni me gustan. Sin duda están los Red Hot 

77 lili Peppers, porque entre otras cosas leo a 
■ ’atrver con un disco atrás. Entonces, ¿por qué 
v-ur puedo unir las dos cosas?
r,9<‘ Sería un concepto de simultaneidad, 
“rne también está presente en la cultura de 

televisión, de la imagen.
Justamente. La televisión para mí es el 

-Tirazón de todo, entre otras cosas porque si 
Le y algo. que. me interesa es precisamente la 

isimultaneidad délas cosas, de cómo una pe- 
b- ula de Swarzennegger la vemos al mismo 

mpo en Barcelona y enManhattan, o cómo 
i cntiro de Kurt Cobain suena a la vez en todas 
iu'n ciudades del mundo. De alguna manera, 
•: v ila ventana compartida por todo el mundo.

¿Y en la literatura cómo aplicarías este 
ncepto?

■>Q De alguna forma, escribo libros para que 
■afe lea la gente, y cuanto más gente los lea 

uchísimo mejor, porque voy a saber más de 
onmo son mis libros. Me parece una estúpi­

da jz esa actitud de monja de ciertos escritores 
í le no dan entrevistas a la televisión. A mí 
j e parece estupendo, creo que cuanto más 
/ ira y más freak sea la gente que lo lea, mejor.

jala este libro lo leyera el presidente Clin- 
ji, el Papa Wojtila, me encantaría pegar en

- cabezas de los otros con mis propias pie­
zas.

-5 ¿Se podría advertir una cercanía a lo
- pp en tu actitud?

i No, no es que sea un concepto exacta- 
. 1 ente pop. Lo que sí creo es que la idea del 
.rteritor sublime, que está siempre en el esca- 
4¡n de arriba que todos los demás, es una 

estupidez. Un buen escritor no tiene por qué 
ser mejor que un buen arquitecto o que un 
buen médico -que en el fondo te salva la vida 
y un escritor no te salva nada-, un escritor 
quiere que le salven la suya y le paguen por 
ello. De modo que ya esta bien de tonterías. 
Un escritor es un tipo que necesita escribir, 
que necesita explicarse a sí mismo, que nece­
sita hacerse preguntas públicamente por al­
gún extraño sentido de la falta de pudor, pro­
bablemente. Cosa que a mí me cuesta, porque 
decir “yo” como primera palabra de todo lo 
que vas a decir es un tanto incómodo.

La lectura de Raro hace recordar las 
atmósferas creadas por Sam Shepard, de 
crónicas.

Para mí Shepard es uno de los escritores 
sagrados, especialmente porque no tiene el 
más mínimo miedo a equivocarse. % no soy 
tan valiente, cuando pienso que estoy me­
tiendo el pie en un charco voy rápidamente a 
ponerme las botas de goma. Shepard es ca­
paz de hacer lo mejor y lo . peor sin el más 
mínimo pudor, sin ruborizarse ni un segun­

do. Es un tío estupendo. Creo que cuando 
tú no eres Marguerite Duras ni Peter Han­
dke, que todo lo que tocas lo conviertes en 
una maravilla, es muy bonito enfrentarte a 
tus propias locuras, como lo hacía Sam She­
pard. En la literatura pasa una cosa muy di­
vertida, cuando te pones a abrir puertas te das 
cuenta que la mayoría de tus amigos se llevan 
bien entre sí, que se están mirando unos a 
otros. Shepard es tan parecido a Handke, que 
a su vez es tan parecido a Carver y el propio 
Carver es tan parecido a Marguerite Duras... 
Entonces, lo único que quieres tú es que te 
den el carné del club donde te guste ir a bai­
lar. Entonces, si no eres bailarín de claque, es 
absurdo alguien se moleste en decir: “Usted 
no sabe bailar claque”. Pues no me interesa, 
me interesan los Rolling Stones pero no me 
interesa para nada Charles Aznavour. No es 

mi rollo, uno tiene derecho a elegir su histo­
ria como tiene el derecho de elegir a sus lecto­
res. Siempre que me den a elegir entre He- 
mingway y Azorín me quedo con 
Hemingway, simplemente voy conduciendo 
por la autopista que me apetece. Todo el 
mundo intenta explicar los viajes de un escri­
tor solamente hablando del punto de partida 
y del punto de llegada, parece que entreme­
dio no hay nada. Dicen: “Este sale de Bob 
Dylan y llega hasta Carver”. Pues resulta que 
en el medio estaba Dostoievski, están prácti­
camente todos los escritores más o menos im­
portante que he leído. Soy un lector neuróti­
co, de leer siete, ocho libros a la semana desde 
que tengo quince años. Por eso me parece 
peligrosa la idea de lo joven, para mí lo joven 
es Marguerite Duras tanto como Kurt Co­
bain.

¿Qué es joven desde tu mirada?
Para mí joven es que venga Marguerite 

Duras y diga: “Un libro abierto también es la 
noche”. Y esa tía tiene 80 años.

Tus referencias son casi todas europeas

A MI CADA VEZ 
ME ABURREN 
MÁS LOS 
LIBROS 
DONDE NO SE 
OYE NADA 
(BENJAMÍN 
PRADO)

y norteamericanas. ¿Qué pasa con Lati­
noamérica?

Me encantan los libros de García Már­
quez, la poesía de Neruda y los libros de Juan 
Rulfo, pero jamás escribiría una cosa pareci­
da. Ahora, en este viaje, he conocido gente, 
por ejemplo a Alberto Fuguet y Sergio Gó­
mez en Chile, a Rodrigo Fresán en Argenti­
na, y por eso te hablaba antes de la simulta­
neidad, ahora veo que al final todo el 
mundo hace lo mismo en todas partes. Está 
el proyecto de Me Ondo, que me parece, 
bien, es muy bonito encontrarte con gen­
te que como dice Wenders, está tan lejos y 
tan cerca, como si estuviéramos conectados 
al mismo enchufe. Es una cosa fantástica. 
Entonces, me irritan mucho los escritores 
que niegan eso. ■
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ESPAÑA: RAY LORIGA

Novelas

y depresivas |
El español Ray Loriga, con tres novelas publicadas, es el principal creador en lo que se refiere a literatura de la muíante? 

movida madrileña. Desde que apareció en las librerías con Héroes, tradujo la sensibilidad de las nuevas generaciones á« 
través de la cultura rock. Evita ser etiquetado como joven -síntoma común en todos sus colegas- y admite la dificultad del 

escribir en un país literario qué tiene encima el peso del Quijote.

El título Héroes remitía a David 
Bowie y Días extraños a Jim Morrison. 
En el caso de Caídos del cielo, tu última 
novela, ¿es por el “out of the blue” de 
Neil Young?

Y por la película de Dennis Hooper, 
también. Creo que no debo tener mu­
cha imaginación con los títulos; siempre 
los voy robando. En verdad ponerle tí­
tulo a una novela es como ponerle nom­
bre a un perro, es complicado y difícil de 
acertar. Es algo siempre previo a la nove­
la, después del título me viene todo.

¿A la manera de una nota introduc­
toria?

Para mí y para los demás, es una mues­
tra del estado de ánimo que estoy tra­
tando de reproducir.

¿Cómo fiie pasar de una prosa in­
terior, en el caso de Héroes, de un mu­
chacho encerrado en un cuarto, a la 
de Caídos del cielo, que es una novela 
de carretera, de diálogos?

Héroes sucede en la imaginación de un 
adolescente, en un territorio muy peque­
ño, pero por otro lado es una novela des­
bordada de imágenes, compulsiva, de 
sueños. La siento muy anfetamínica, 
como una novela de espirales, de subida 
de anfeta. En ese sentido, Caídos del cielo

es casi una novela de bajada, de desplo­
me, en la que me había quedado sin fuer­
zas. Entonces requería todo lo contra­
rio, un estilo seco, más cercano a 
Marguerite Duras, sobre todo 
en sus últimos libros. Diga­
mos que Héroes es una novela 
hermética en cuanto a la si­
tuación pero muy desborda­
da en cuanto a la imagina­
ción, y Caídos del cielo, en la 
que sí hay territorio, cielo, ca­
rretera, aviones y voces, sin 
embargo el estilo es mucho 
más hermético, más cerrado. 
Creo que cada novela como 
cada película tiene su voz. 
Hay escritores que admiro 
muchísimo que han escrito 
siempre con una voz, como 
es el caso de Bukowski y de 
Céline. Realmente ponen la 
voz en marcha y después van 
cambiando un poco el asun­
to. Hay otros que ponen el 
tono de acuerdo con lo que estén hacien­
do. A mí me pasa que cada novela me 
pide una voz, del mismo modo que Co- 
ppola tiene una voz diferente para/ípoczz- 
lipsis Noto que para Rumble Fish, aunque 

RAY LORIGA

Caídos de! cielo

creo que siempre hay algo debajo que í 
iguala todo.

En otras entrevistas has hecho hin-c . 
capié en el poco interés que tenes ha- * .j 

cia lo español. ¿Esos 
pasa por el enamora- * 
miento por la cultural 
norteamericana?

Creo que es parte! f 
del enamoramiento!* 
por la cultura. La cul-* 
tura se da de narices! r 
con las fronteras; la 
idea de nacionalismos! r 
y de fronteras es una! 
idea anticultural. No-- 
sotros tenemos la suer­
te de tener una lengua I < 
compartida por mu-' -• 
chos millones de per-- 
sonas, por lo cual yo 3 ' 
no hablaría de novelas 
española, sí de novel» v*»’ 
en español, de literatu- - rt 
ra en español. Me sien-4 ' e 

to del país literario de Neruda y del país | Mi 
literario de Onetti, de modo que no ten*® 
go ningún interés por conocer la bande-| Mi 
ra de los escritores. Me puede interesa# 
Lorca o Pío Baroja, pero me pueden noj *
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C U L T

ME GUSTAN
LOS LIBROS 

QUE LOS ABRES 
Y LADRAN. 

(RAY LORIGA)

■fteresar nada otros escritores españoles. 
□ o creo que esté obligado a arrastrar la 
t indera con todos los españoles agarra- 
) js detrás.
í;, ¿No se llega a Lorca por Bukowski 
9 a Pío Baroja por Hemingway?
H De hecho Pío Baroja y Hemingway 
9 enen bastante que ver. Mi idea de la li- 
4 rotura tiene que ver con la de Pío Ba- 
fnja, donde lo que 
o aporta es el peso de 
{•¡pegada, el puñetazo 
) ar encima del deco- 
cido, del tema de la 
a ovela. A mí me inte- 
a san los escritores más 

ne las novelas. No
||ngo esa idea de la 
a ovela perfecta o de la 
a’ovela redonda. Por

¡t i 6o me gusta mucho 
* i «éline, que puedes
i arir Norte o De un cas­
illo a otro por cual­

quier parte y lo único 
ye encuentras es un 

disparate total de un 
ribo aberrante queján- 
a ose de todo y del rui- 
p o que hacen los tre- 
) es o del ladrido de los 

■ívr térros. Me gustan los
y bros que los abres y ladran. Lo que pasa 

‘rp s que en España, por esta xenofobia in- 
“ aeelectual que llevan tan a gala muchos es- 
>o: ritores -lo de tan a gala no es un acci­
ón ente-, me da la sensación de que cuando 

s c -no es un escritor diferente lo acusan de 
ü er un escritor norteamericano. En Es- 
ujaña se acusa a la gente, casi que se le fu- 

qwla por ello. Por más que uno remita a 
idíéline, siguen llevándote directamente a 
«mélica. No importa que Bukowski sea 
d in escritor célineano, francés. A nadie he 
ludo decir nunca que Bukowski era un 

iintscritor afrancesado, sin embargo su es- 
c ilo nace en Céline. La gente ve lo que 
/quiere ver. En este libro, Caídos del délo, 
/s:reo que la influencia de Marguerite 
jiDuras y de libros como Yann Andrea Stei- 
vier es tan evidente que nadie la ha visto. 
¿»a gente prefiere decir que se parece a 
uTarantino, y no se parece absolutamente 

ornada a Tarantino, ni es un libro nervio­
so, ni excitado. Ni siquiera en los diálo- 

¿qos, que se parecen más a los de Hiroshi- 
wna mon amour que a los de Pulp Fiction. 
)No quieren ver eso.

¿Se quedan en el referente más in- 
Jimediato?

Es que se quedan en los decorados, 

es decir que “las películas de John Ford 
son de vaqueros”. Entonces, es una ma­
nera parcial y estúpida de ver las cosas. 
Jim Morrison no existiría sin Rimbaud, 
entonces si uno se mete en la línea de 
Morrison también se está metiendo en la 
línea de Rimbaud. La gente corta un 
poco donde quiere.

¿Es difícil matar al padre en Espa­

ña?
Sí, creo que sí. Había un escritor de 

teatro inglés a quien le preguntaron qué 
le faltaba y qué le sobraba al teatro inglés 
y dio una respuesta que creo que es muy 
válida: que él no sabía qué le faltaba pero 
que desde luego le sobraba Shakespeare. 
Creo que eso que suena a una boutade, 
tiene mucho que ver, porque se hace muy 
difícil escribir teatro debajo de Shakes­
peare... Entonces, es también muy difí­
cil escribir novela en un país que inventó 
la novela con Don Quijote. Es en ese sen­
tido que el padre cultural español es muy 
denso; afortunadamente España es un 
país con una literatura poderosa, con un 
arte muy poderoso, y eso a veces puede 
ser un inconveniente si uno no lo sabe 
ver.

Nos referíamos también a los es­
critores cercanos, a la generación an­
terior.

Pero no es padre quien quiere sino 
quien puede. En ese sentido, no tengo 
por qué reconocer como padres a tipos 
que ni siquiera aceptaría como vecinos. 
Hay muchos escritores que pueden te­
ner importancia en el número de tirada 
y de espacio en los medios, que a mí per­

sonalmente no me interesan nada y que 
ni siquiera tengo que tratar de esquivar 
porque para mí no existen.

Una de las influencias que apare­
cen en tus libros son las películas de 
Coppola, en especial Rumble Fish.

La influencia de Rumble Fish en este 
libro está en el límite de lo legal. Un poco 
más y Coppola tendría todo el derecho 

ex

de demandarme. Es una película que se 
me quedó pegada al cuerpo cuando la vi, 
la he visto un millón de veces... y es una 
película donde yo sentí que había encon­
trado mi sitio. Entonces esa obsesión ha 
acabado por salir en Caídos del délo. Lo 
que creo que es interesante es que me da 
igual el tema de las historias que traten 
las novelas. En el fondo, en La senda del 
perdedor o E/ guardián del centeno, en casi 
todos los libros iniciáticos, las historias 
son muy parecidas. Creo que lo impor­
tante es la mirada, la mirada sobre las co­
sas. En ese sentido la mirada de mi libro 
es diferente; se trata de mirar lo mismo 
con ojos diferentes, y de eso se trata es­
cribir. No creo demasiado en el valor de 
las historias, al fin y al cabo el Quijote 
como historia es un tipo delgado en un 
caballo y uno gordo en un burro. Escri­
to en una línea ño parece úna gran idea, 
no interesa demasiado lo que pasa, sino 
cómo pasa y cómo se mira. Y mi libro 
tampoco es totalmente Rumble Fish. Un 
escritor es un mundo de influencias, creo 
que uno es un poco un camino donde se 
juntan muchas influencias: en ellas está 
la música, el cine y la literatura.

¿Y los tatuajes, son una forma de

29 de diciembre de 1995. PJ: 63



escritura? (Ray lleva varios en su cuer­
po) ,

Los tatuajes son un asunto personal. 
Es tan idiota pensar que un escritor es 
mejor por su aspecto que pensar lo con­
trario. No te hace más 
moderno ni mejor es­
critor llevar tatuajes o ir 
vestido de determinada 
manera. Creo que es 
una opción estética 
como otra cualquiera: 
hay gente que lleva cor­
bata y se compra un 
BMW y hay gente que 
lleva tatuajes y se com­
pra una moto. Pero no 
creo que eso haga a na­
die más interesante. 
Había una película muy 
bonita que se llamaba 
La bandera, una pelícu­
la francesa, en la que un 
tipo se tatuaba la cara 
para entrar en la Legión 
Extranjera y decía “esto 
es por si alguna vez 
quiero volver a casa”. Es 
como la idea de no po­
der ir hacia atrás; la idea 
de tatuarse es obligarse 
a uno mismo a no vol­
ver hacia atrás. Yo sé que 
tatuado no podré traba­
jar jamás de cajero en un 
banco, es un poco para 
salvarme de eso.

Es como la frase de 
Kafka que cita siem­
pre Bowles y que dice 
que se debe llegar a un punto donde 
no haya retomo.

Claro, en mi caso me he impuesto el 
tratar de aniquilar la cobardía, no dar 
nunca un paso para atrás. Todos los pa­
sos que no sean para adelante son pasos 
para atrás, creo que no existe el quedarse 
quieto. Cuando uno está quieto, retro­
cede. En ese sentido, el tatuaje es un poco 
la idea de marcarse para siempre.

La generación de la movida madri­
leña (años 80) tenía una fuerte ligazón 
con drogas duras como el caballo (he­
roína). ¿Qué relación tienen las gene­
raciones actuales con la droga?

Creo que en todas partes hay mucha 
droga, porque viajo muchísimo y nunca 
he tenido problemas para encontrarlas. 
En el caso del “caballo”, llegó a Madrid 
en una época y prácticamente alcanzó a 
toda una generación; desgraciadamente

Wfei'

TODOS LOS 
PASOS QUE 
NO SEAN PARA 
ADELANTE 
SON PASOS 
PARA ATRÁS,

ÑO. CREO QUE
EXISTE EL QUEDARSE QUIETO. 

“CUANDOIDO UNO ESTÁ QUIETO, 
RETROCEDE. (RAY LORIGA) Bff i

es una droga muy dura y difícil. Todas 
las drogas pertenecen al territorio de la 
independencia personal, cada lino pue­
de elegir la manera que quiera de vivir, 
pero hay que conocerlas, y el “caballo” 
es la droga más difícil para vivir con ella. 
La he vivido bastante de cerca, casi to­
dos mis amigos de una época estuvieron 
enganchados y ahora la mayoría están 
muertos, porque encima traía el bonus 
track éste del sida, que vino como regalo

añadido. Mi libro Héroes es un libro der 
anfetaminas, pero las anfetaminas nunca i 
fueron demasiado populares en Españat, 
sí en Londres. Yo he tomado bastante? 
pero nunca fueron una droga muy der 
moda. Ahora en Madrid vuelve la heroí­
na otra vez, en Nueva York está de moda i 
y las modelos jóvenes, la gente in, toma i 
heroína. ■

H|
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ARGENTINA: RODRIGO FRESÁN

Desconfío de los H
| escritores jovenes 
kl La aparición del libro de relatos Historia Argentina, publicado años atrás por Planeta, removió las aguas en la literatura 
isfgentina de principios de los 90. Rodrigo Fresan, ya entonces conocido como columnista del suplemento No de Página

2, se convertía en un raro que vendía muchos libros. El mes pasado publicó su primera novela -Esperanto- para el sello 
pasquéis. De los entrevistados resulta el más escéptico en torno a generar un posible boom.

j3 ¿Es posible hablar de una nueva li- 
ratura, con otros referentes y bús- 

j 1 ledas, en los autores que integran Me 
ndoí

Supongo que sí, supongo que es po- 
I túfale, pero estoy seguro de que no es fá- 
: ahí discernir todavía. Falta tomar un poco 
zit j distancia. Todos nosotros compartí- 
u ws una misma franja cronológica, dis- 
rifízrutamos de los mismos placeres pero 
21- )or suerte- escribimos muy distinto. La 
yqfcea y el concepto de una próxima anto- 
> gía donde bailaremos todos juntos son 

rsponsabilidad y mérito de Alberto Fu- 
laet y Sergio Gómez, y allí vamos todos 

nsdbando como los soldados de El puente
1 vibre el Río Kwai.
¿3 En realidad, siempre desconfié un 
opeo de las manadas (uno escribe para 

: star solo) y, pienso, todos nosotros des- 
.n Miñamos un tanto de las utopías masi- 
b tas, de la militancia como una de las be- 
LK aas artes y tenemos un interés especial y 
uñemos sido formados dentro de cierto

< aisaje y estética más extranjera que local 
ntíxtranjerizante, dirían aquellos que no
2 sos soportan); pero, al final, me parece 
■ sue conformamos un nuevo estadio en

evolución de los que escriben por aquí 
oq por allá. Supongo que ninguno de 
oeiosotros encajamos demasiado en el 
ifciolde de lo ‘que se supone debe ser un 
ncscritor latinoamericano o español; pero 
i (También supongo que, con el tiempo, 
»aos convertiremos en el modelo estable- 
ol ido a ser defenestrado.

Parafraseando a Bob Dylan, los tiem- ' 
ios siempre están cambiando.

¿Cómo definirías tu relación con la 
escritura?

La definiría como excelente. Escribir 
es lo único que hago más o menos bien 
y es un verdadero privilegio poder vivir 
más o menos bien haciéndolo. Siempre 
quise ser escritor, nunca quise ser astron­
auta. En realidad, ahora que lo pienso, 
escribir es la forma más segura de viajar 
por el espacio.

¿Qué papel juegan el rock, la tele­
visión, los videojuegos, los ordenado­
res e Internet en todo esto?

El mismo papel 
que en otras épocas 
o en otras literaturas 
jugaban las cancio­
nes de Colé Porter, 
el juglar viajando de 
corte a corte, las par­
tidas de poker hasta 
el amanecer, los per­
gaminos perdidos y 
las palomas mensaje­
ras. Signo de los 
tiempos, que le di­
cen. La electricidad 
es un gran “invento” 
pero su aplicación 
práctica en el métier 
literario si bien es 
útil en lo práctico 
me parece un tanto 
sobrevalorada en lo 
estrictamente ideológico. Alguna vez -fal­
ta poco, cada vez falta menos, así es la 
historia- todo eso que enumera esta pre­
gunta sonará tan anticuado como una 
pianola, como los submarinos chez Ver- 
ne y el be-bop by Kerouac.

¿Y la literatura norteamericana?
Bien, gracias: Saúl Bellow, Traman 

Rodrigo Fresán
ESPERANTO

Capote, John Cheever, Frederick Exley, 
Francis Scott Fitzgerald, Norman 
Mclean, Philip Roth, Jerome David Sa- 
linger, Kurt Vonnegut y siguen las fir­
mas. Lo que no excluye a -muy bien, 
gracias- Martín Amis, Jane Austen, Ho- 
nore de Balzac, Adolfo Bioy Casares, Mi­
guel de Cervantes Saavedra, Charles Dic- 
kens, Alfredo Bryce Echenique, 
Felisberto Hernández, Thomas Mann, 
Marcel Proust, Franz Kafka, León Tbls- 

toi y siguen las firmas. Del 
mismo modo en que me 
cuesta pensar estrictamente 
en una literatura en término 
de edades, de igual modo me 
cuesta pensar en una litera­
tura exclusivamente acotada 
por países. Al final -y al prin­
cipio- sólo hay libros bue­
nos y libros malos.

En tu caso, leyendo His­
toria Argentina, se percibe 
una escritura de fragmen­
tos, son cuentos que pue­
den leerse como una nove­
la, que se atraen y se 
dispersan por el uso y abu­
so del ordenador como ins­
trumento. ¿Cuál es tu re­
lación con la velocidad del 
ordenador?

A mí me gusta pensar que mis tres pri­
meros libros -Historia Argentina, Vidas de 
santos y Trabajos manuales- son novelas a 
las que les arrojé granadas. Fragmenta­
rias y atomizadas, y otra vez John Chee­
ver y otra vez Kurt Vonnegut. Esperanto 
-novela más clásica en lo formal pero 
igualmente dispersa en su estructura- fue

29 de diciembre de 1995. Pd: 65



la que escribí más rápido. Tardé una se­
mana en despachar la primera versión des­
pués de un sueño iluminador. Todos mis 
libros -escritos en pantalla- agradecen la 
pulcritud del ordenador antes que la ve­
locidad del ordenador. Soy un poco ob­
sesivo con el tema de la prolijidad y nunca 
pude encarar nada serio hasta que me 
compré mi primera computadora. Con 
mi velocidad me alcanza y siempre odié 
el Liquid Paper.

¿Es posible una geografía rockera 
yfreak en Sudamérica?

Comienzo a 
desconfiar un 
poco de los “es­
critores jóvenes” 
escribiendo ex­
clusivamente des­
de el rock. En 
este sentido, Espe­
ranto funciona 
como novela- 
rock escrita casi 
como crítica a 
una época que 
posibilitó la exis­
tencia de la nove- 
la-rock y a todo 
lo que ella pre­
tende implicar. 
Esperanto es un li- 
bro/despedida es­
crito por alguien 
que no está dis­
puesto a aceptar la 
grandeza del 
grunge o la “gra­
cia” de Beavis & 
Butt-Head y -al 
mismo tiempo- es mi libro más político 
en el mejor sentido de la palabra de ser 
esto posible. De ahí que -curiosamente 
o no tanto- es un libro que ha irritado" ca influencia 
un tanto a mis contemporáneos y des­
pertado cierto entusiasmo en personas 
que nunca oyeron hablar de Ray Davies 
de The Kinks; otro de mis santos patro­
nos, ya que estamos.

¿Se corre el riesgo de ser snob?
La literatura es riesgo. La literatura 

3ue no corre riesgos nunca me interesó 
emasiado. La literatura que no se arriesga 

es -a lo sumo- buena televisión. En tan­
to a ser snob, nunca entendí del todo el 
significado de la palabreja en cuestión. 
La práctica de la literatura implica desde 
el vamos cierta postura snob y narciso- 
solipsista. Es decir: decían que Marcel 
Proust era snob, ¿no?

¿Cuáles son tus preferencias, tus in­
fluencias, al momento de escribir?

M61Ü

En el mo­
mento de es­
cribir, la úni-

** A».

válida es el fe­
liz recuerdo 
de lo que de­
terminada his­
toria provocó 
en uno y la 
eufórica com­
pulsión de in­
tentar provo­
carlo en otro. 
Así se confor­
ma la cadena 
y eso es todo.

Esperanto fue editado en España. 
¿Cómo es la relación Buenos Aires- 
Madrid en lo relativo a literatura?

No sé... no estoy del todo seguro... 
Por un lado tengo la intuición que nada

ODOS NOSOTROS
PARTIMOS UNA

MISMA FRANJA 
CRONOLÓGICA, 

DISFRUTAMOS DE 
LOS MISMOS 
PLACERES PERO 
-POR SUERTE- 
ESCRIBIMOS MUY 
DISTINTO. 
(RODRIGO 
FRESÁN)

Historia 
argentina

le interesa menos a los españoles que una 
película titulada El hijo del boom latino-" 
americano ataca de nuevo. Por otro lado* 
están los amigos, las historias en común* 
los editores como deben ser, las buenas j 
objetivas críticas en los diarios. En finí 
por el momento -no deja de ser un poca 
triste, un poco patético teniendo eri 
cuenta el lugar que la Argentina ocupó* 
para los españoles durante Francolandia-í 
uno pide prestado un smoking, entras¡ 
la fiesta por la puerta de atrás y trata del 
causar la mejor impresión posible. En-’ 
tonces, palmaditas en la espalda, cigarrón 
y cocktails y a ver qué pasa, chaval. ■ u
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Ú'IILE: SERGIO GÓMEZYALBERTO FUGUET

No podían quedar afuera del dossier de ninguna manera, así que accedieron a una entrevista 
compartida, contestando en coro y vía-fax. Alberto Fuguet (Mala Onda y Sobredosis) y Sergio 
Gómez (Vidas ejemplares), han irrumpido desde finales de la década pasada para cambiar la
cara de la tradicional novelística chilena. De ellos nació la idea de Me Ondo, tarea compiladora
que trajo aparejadas más de una sorpresa. Algu­
nas de sus sentencias, frontales, llevan consigo 
buena dosis de polémica.

HtMc Ondo es una extensión de Me w
sblialds?
mi Como los altares de Me Donalds o de 
nnimormones, esperamos estar en todas 
)aees. Queremos colonizar pero esta vez, 
nsr 1 verdad, con los libros. Por otro lado, 
sampre consideramos maligno a Ronald 
)2£ ayaso de Me Donalds, algo así como la 
rt -ícamación del payaso de Stephen King. 

. ■ 3 ¡Se plantearon en algún momento la 
til i ibilidad de un nuevo boom latinome- 
íomo?
re A esta altura se sabe que el boom de los 
esas sesenta tenía mucho de marketing y 
odiengordar las chequeras de los editores. 
-. nsformó a los escritores en figuras pú- 

s jeas, aparecieron en la televisión, los go- 
aomos los condecoraron y veranearon en 
qíopa. Nosotros esperamos seguir escri- 

ido libros.
¿Qué queda del viejo boom?

nEn la pregunta está la respuesta: enve­
gó.

.í, ¿Qué perciben de Me Ondo? ¿Se per- 
■üe una escritura común entre todos los
•ores?
oEn un . principio esperábamos unifor- 
□iad, pero la lectura de los cuentos nos 
Adado sorpresas. Los escritores jóvenes 
onoamericanos y españoles utilizan dis­
aos estilos y tratan de experimentar. Sin 
abargo, y esto es lo curioso, el sedimen­
te la lectura deja un humus común, que 

tiene que ver sobre­
todo con el mun­
do de referencias. 
Hay una cultura 
global común, sus 
fuentes son las mis­
mas en el cine, la 
música y la televi­
sión. En otras pa­
labras, parecen ha­
ber sido criados con 
el mismo biberón, 
pero a kilómetros 
de distancia uno de

SergioGómiz

otro.
¿Qué papel 

juega la influencia de la literatura nor­
teamericana y de la cultura rock en todo 
esto?

Tiene que ver con la respuesta anterior. 
Es innegable que la cultura yanqui ha in­
vadido nuestras mentes, es el octavo pasa­
jero de nuestros cerebros. Por suerte. En 
el siglo XIX fue la francesa, y los académi­
cos criticaban a Rubén Darío por afrance­
sado. No nos molesta para nada ser criti­
cados en ese otro sentido. Sólo correspon­
dería ilustrarlo con el título de una ejem­
plar película: La cultura latinoamericana 
vive Durmiendo con el enemigo.

¿Llamarían a Gabriel García Már­
quez a prologar el libro?

No, de ninguna manera.

Vidas
• 1

R AMIA MBMVA OH. »•

¿Qué papel tiene la novela para uste­
des en el fin de siglo latinoamericano, a 
la salida de las dictaduras?

Las novelas que vienen, las que están 
escribiendo gente joven hoy, nos parecen 
importantes. La novelística anterior toda­
vía lleva el imperativo vanguardista de cam-
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biar la vida y el mundo a través de la litera­
tura. La novela de fin de siglo XX coloca 
sobre el tapete algo nuevo: escribir para sal­
varse uno mismo, para ser gozosamente in­
dividualista, para que no te importen los 
demás sin que antes te importes tú mis­
mo. Lo que se escribe actualmente en La­
tinoamérica tiene que ver más con las vidas 
privadas que con ese afán colectivista de es­
cribir sobre la aldea, la vida pública, donde 
todas las metáforas remitían a salvar a un

Los hijos de I
Macondc
Fragmentos para hacerse una idea

AujertoFuguet

Mala onda

país o al mun­
do. Nos pare­
ce mejor leer 
sobre esas vidas 
privadas cuya 
única preten-
sión es la honestidad con uno mismo. Lo 
demás se lo dejamos al Green Peace.

¿En qué está trabajando cada uno?
Cada uno está comenzando a escribir 

su siguiente novela tratando de huir de los 
temas exageradamente juveniles y sacándo­
nos de encima toda la manoseada de la ge­
neración X. Además cada uno, por separa­
do, ha comenzado a trabajar en proyectos 
de teatro. ■

(Entrevistas realizada por Gabriel 
Peveroni, con la colaboración de 

Gonzalo Curbelo y de Jorge Olivera)

El libro Me Ondo, que saldrá en marzo, contará con las colaboraciones d<j 
Martín Rejtman, Rodrigo Fresán y Juan Forn (Argentina); Jordi Soler, Naief Yehya 
David Toscana (México); Gustavo Escanlar (Uruguay); Alberto Fuguet y Serg 
Gómez (Chile); Ray Loriga, Benjamín Prado y José Angel Mañas (España); Jairr 
Bayly y Javier Arévalo (Perú); Rodrigo Soto (Costa Rica).

A continuación, textos ya publicados de los autores entrevistados  por Posdata.

En algún lugar sobre algún océano son 
las doce, las once, las diez de la noche aérea 
marcha atrás y termina una de esas insoporta­
bles películas que parecen exclusivamente dise­
ñadas para anestesiar el espanto de los volado­
res de este mundo. Ruedan los últimos, la aza­
fata de tumo ofrece la misma 
sonrisa con la que, seguro, 
hace o deshace el amor, quién 
sabe. La azafata se llama Pam 
y en el momento en que Pam 
les desea las buenas noches a 
todos (en ese instante en que 
yo me pregunto si volveré a 
soñar con los árboles sin nom­
bre, miles de metros abajo, le­
jos y afuera de todo lo que si­
gue, en una cama más peligro­
sa que todos los ingenios del 
hombre juntos), justo enton­
ces falla una turbina y después 
otra.
(Rodrigo Fresán en ‘Gente con 
walkman’, Historia argentina)

\

Había una vez ún padre, una madre y I 
hijo que, cuando fuera grande, quería ser eso 
tor. Hasta aquí vamos bien, me parece. Exc, 
enme de explicarles lo que era un hogar de el. 
media en un país que debía haber estado 
Europa pero no. Consulten sus manuales, i 
ren el mapa de cómo eran las cosas. Sí, ah. 
No, más abajo todavía. Sí, así se llamabai 
país de origen y ése era el paradójico nombre 
la capital de mi país de origen. Se lo puso 
ocurrente conquistador español en algún luí 
del siglo XVI. Se lo comieron los indios; 
parece. Mi país solía ser conocido por la dej 
cación con que preparaban comidas a base, 
carne vacuna. Tengan a bien, aquellos que esl 
interesados, buscar en sus pantallas el hologral 
de un animal que ya no existe, llamado vaca.i 
que estamos, los cowboys reciben su nonilí 
de este animal. Los cowboys también mataq 
indios, de ser necesario. Y los indios, para i 
ser menos, mataban cowboys. Con la facilii i< 
con que otras personas se sientan a conven 
Así es la historia.
(Rodrigo Fresán en ‘La vocación literari 
Histoi ia Argentina).
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ÍIGH, Matías, la noche es joven, imagínate que estás en Río o en 

í I Angeles, pasándolo de miedo, rajado por una calle llena de palme- 
ti la luz de la lima ilumina las olas que revientan en la playa. Ojalá 
Sútiago tuviera freeways, piensas, y carreteras donde picar; podrías sa­
lde a este Accord de tu vieja unos cien, o ciento diez. Pero Santiago 
fcá en Chile y lo único que hay son tréboles rascas y rotondas intermi- 

i. roles e inútiles, plagados de autos que dan vueltas y vueltas y vueltas. 
®>ijás en la rotonda de La Portada de Vitacura, dando vueltas, típico. Ya 
h Mías dado sus cuatro pasadas; deberías tratar de zafarte. Miras el reloj

1 ttital del tablero: 22.18. Temprano. El toque de queda es hoy a los 
ITs. El Nacho te dijo “tarde”, así que tienes tu rato para matar. Decides 

vf una vuelta.
liberto Fuguet en Mala Onda).

Lo peor que puede pasarle a tu caí •a es que­
dar estampada en los afiches publicitarios del me­
tro. Tilda cara recién colocada no dura mucho en 
su fisonomía natural y prolija: la pobre muchacha 
tfcffiviso de lentes es ahora bizca y le falta un dien­
te; el señor de gestos simpáticos que dice viajar con 
poco dinero por todo Madrid con la tarjeta X, tie­
ne extrañas firmas en su frente y un objeto desagra­

dable en la boca; la familia que sale de ha­
cer sus compras en la mejor tienda se ha 
convertido en un asqueroso grupo de 
monstruos deformes y asexuados. Esos ros­
tros en su rápida proceso de 
caricaturización sin embargo cumplen un 
papel importante: son lo único cambiante 
en el monolítico, cerrado y húmedo paisa­
je que hay entre estación y estación.
(Eduardo Alvariza en ‘Paisaje bajo tie­
rra’, de Rojo tlel cielo).

, está bien -dijo Lennon-, 
corre todo lo deprisa que puede 
porque sabe que no va a llegar a 
ninguna parte, [.os dos sabemos 
Sue va a morir, que es como cuan- 

o conduces más deprisa que una 
tormenta y llegas a otra ciudad y 
te sientas en una cama de hotel a 
esperar que la tormenta llegue a 
esa ciudad. Y yo sé que no tengo 

erecho a acompañarla en ese viaje 
■ ella quiere hacerme daño para 

..o destruirme,
Y Lennon siguió hablando y ha­
blando, durante horas; me contó 
que Elvira tenía una enfermedad, 
que le quedaban meses de vida; 
habló de los jardines fríos de los 
hospitales y de la forma en que 

un corazón puede romperse y utilizó palabras 
como futuro y destino y dijo que ojalá Lou 
Reed jamás hubiera escrito esa canción. 
(Benjamín Prado en Raro).

LrfEI nilljOlT del delantal convierte los ani­
males en números rojos y mi madre repite el poema: no 

que. Lo veo una y otra vez, es parecido a cuando sueñas

Me miro fijamente al espejo y analizo lo que veo. Y no me 
gusta. Mejor dicho, no estoy, no estoy del todo conforme. La cara, 
en verdad, no me molesta del todo pero necesita un cambio. Un 
cambio radical.
-A ver, joven, ¿cómo lo quiere?
Estoy tan jalado -tan duro- que me cuesta responder. Sólo miro 
fijamente al espejo y siento que ése que está al otro lado, el de la 
corbata azul con pintitas rojas, no soy yo.
-Quiero algo distinto, señor Luna.
El peluquero, que es viejito y blanco como el viejo pascuero, sólo 
que más flaco y sin barba, no entiende del todo, no engancha con mi 
extraña petición.
Creo que lo vi en una película, o lo leí en una Rolling Stone: se 
supone que la mejor manera de anular el efecto de una sobredosis de 
cocaína es transpirar y transpirar. O cortarse el pelo. O quizás lo dijo 
Josh Remsen, no me queda claro.
(Alberto Fuguet en Mala Onda).

mira el reloj del velador, son las 9.20. Leo tiene sed. En el refrigerador hay una 
hipsi de un litro y medio. Antes de casarse los dos se encontraron en la universidad. El sexo 

«transformó en algo frecuente. El tiempo en que estaban solos en alguna parte terminaban 
d lo mismo. Después disminuyó al casarse. Leo no se preocupó, tenía a Judy, el objeto 

Mtóseado durante tantos años. Judy tenía la seguridad que le daba Leo. La vieja historia, 
mora era distinto, hacían el amor en la cama y nunca completamente desnudos.

r ergio Gómez en Vidas Ejemplares).

«03.10 ■ Llevo la radio buena y escucho Y was made for
< iloving you, la tocan en la radio como una canción del recuerdo.
Detengo el taxi para escuchar entera la canción. Estoy en calle 

mFreire con Paicaví. Es de madrugada. Bajo la ventana y siento 
r i frío y también el olor del mar; el olor es desagradable. Veo a un 

di tipo en la siguiente esquina. Está borracho, de rodillas en la 
e vereda. Lo miro sólo un momento. Después vuelvo a la radio, 
bel tema de Kiss termina y busco otra cosa que me guste. Veo 

¡n otra vez al borracho, está tendido en el suelo, creo que dur- 
¡n mi endo. Escucho media hora música en la radio, pero casi no 
J reconozco ninguna canción. Fumo un cigarrillo. El borracho 
d está en el mismo lugar, no se ha movido. Entonces estoy seguro 
3 de que está muerto. No sé por qué lo sé mirándolo desde tanta 
i distancia. Enciendo el motor y avanzo hasta la esquina en pri- 
J mera. El borracho está doblado. No se mueve. Tiene la boca y 
|| el pecho con restos de vómito. No se mueve y yo sé que está 
ít muerto. Vuelvo al taxi.
H (Sergio Gómez en Vidas ejemplares).

1. ................. ..........._ _ , ' .. .............................................. ,

vayáis nunea al bosque, porque en el bosque está el bos­
que. Lo veo una y otra vez, es parecido a cuando suchas 
a o cae desde el sueño hacia ti. Todavía no voy a abrir

jos. 'Tengo el teléfono en la mano y piertsoi’algunas 
noches son cajas vacías. Hay un disco de James Brown 
dando vueltas; cuando el teléfono empezó a echar la 
casa abajo, no sabía si era dentro de la canción o fuera y 
antes de descolgar estuve pensando un momento y me 
dije: Coid Sweet, como si reconocer la canción fuese la 
manera de poner en orden todo lo que el timbrazo del 
teléfono parecía haber descolocado.
(Benjamín Prado en Raro)
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Uego a mi ca

Tormentas generacionales

ntro de un supermercado 
pero los disparos 

eran buenas también. Había 
il>a de camarera. Cas-i todo el 

rtada disparando sobre todo lo 
o que no se movía; botes de tomate frito 

reda la chica y bueno, ella 
o aun así le quería. Él era 
era una de esas camareras

la llevaba a la playa. Ella sabía que 
él nunca iba a apuntarla 
tumbaban en la arena.

do. Había dis­
eres. El jurado 

la cara.

(1) con un pack de cervezas corona (2) en la mano.

3
Concluida la dictadura, en el medio cultural uruguayo aparecieron básicamente dos polo 

generacionales desde los cuales podía preverse una explosión creativa. Unos hablaban de la> 
“novelas que estaban en los cajones, enterradas’’, que de algún modo narraran los tiempo* 
oscuros; los otros -los más jóvenes- aspiraban a construir su sensibilidad, a crear desde k 
“generación ausente y solitaria”. La movida del rock, de los performances y teatreros, de 
videastas y de los fanzines subterráneos, además de su heterogeneidad y necesaria decanta, 
ción, fue dejando una marca que diferenciaba, marcando las aguas entre ambas generaciones 
¿Y la literatura? Después aparecería.

Similar situación se vivió en otros países latinoamericanos y en la propia España, que se 
sacudía del caído franquismo. Recién sobre fines de la década pasada, en países como Argén* 
tina, Chile y España, comenzaron a emerger escritores singulares cuyas referencias eran muy. 
distantes de las de sus antecesores. La edición de Me Ondo apunta a reunir a los más consagra* 

dos de esta generación: Rodrigo Fresán, Alberto Fuguet, Ray Loe 
riga y Benjamín Prado alistan en editoriales de peso, difunden una* 
escritura urbana qué sabe a pequeñas historias, a individualismo* 
a una particular reverencia hacia la última literatura norteameri­
cana, el cine y la cultura rock. Y por más que se inquiete Muñoz 
Molina, un libro como Héroes, de Ray Loriga, se ha transformada 
en culto de toda una generación.

En Uruguay se podría hablar de Zafiro -novela de Macachín- 
como de inaugural en este sentido. Claro que recogiendo la tra­
dición beatnik y atmósferas cortazaríanas. Pero ya en esta década 
otros nombres perfilan otras contemporaneidades: Eduardo Al-* 
variza con Rojo del cielo, Alvaro Buela con Alka-Seltzer y Gustavo 
Escanlar con Oda al niño prostituto son los más destacados y a los* 
que acaso los une una mirada paralela en tomo a este nuevo* 
nudo de referencias. Claro que no sería adecuado hablar de “ge-? 
neración”, porque la singularidad aparece en cada nombre que* 
se agregue: Henry Trujillo (Torquator) y Pablo Casacuberta (La 

parte de abajo de las cosas y Esta máquina roja) mantienen deudas con la tradición Felisberto-> 
Levrero; Felipe Polleri (Carnaval) pone su cuota de colores onettianos; y la lista podría cerrarse* 
caprichosamente con Ramiro Guzmán (con su más reciente Espuma), confirmándose como un' 
notable escritor, pero lejos de todo este debate anguloso y tan a la moda. Hay más y aparece-.* 
rán nuevos nombres, pero debe mantenerse la cautela en cuanto a englobar, clasificar y otras | 
posibles bolsas. Porque la literatura no empieza ni termina en los referentes, ni es cuestión de - 
edad.Tampoco de historias, porque si buscamos una “dura”, arquetípica, cuestionado™, debe- ' 
mos considerar el testimonio En sangre propia, del periodista Daniel Figares, logrado zoom de * 
personajes urbanos, real y dramático.

A diez años de la apertura democrática, entonces, los dos polos generacionales han insta- r 
lado sus miradas, dejando atrás las disputas parricidas y rencillas menores, que bien sirven r 
para la crónica y para la anécdota, pero no demasiado en lo que se refiere a la creación. El: 
libro Polaroid de Héctor Bardanca -recopilando el conventillo montevideano de los 80- apunta i 

como un parteaguas definitivo sdbre el tema.
La otra particularidad de la literatura uru-* 

guaya en esta tormenta de generaciones y refe-1 
rentes es la de haber quedado aislada del circui­
to internacional, padeciendo claustrofobia. Con i 
las fronteras cerradas. Por ello, la novedad de i 
casas editoriales como Planeta, Alfaguara y Eme- - 
cé introduciéndose en el mercado provoca una i 
incipiente conmoción. En este Me Ondo se colará f 
la pluma de Gustavo Escanlar, y el libro Cadáve-1 
res Exquisitos de Rafael Courtoisie ha sido escogi­
do por Planeta en la colección Biblioteca del Sur. I 

En cuanto a “hijos de Macondo” en Uruguay,^ 
en una primera lectura apresurada podría leerse • 

como un planteo irrelevante.Tal vez sea que estemos habituados a otros monstruos más peque- • 
ños y mezquinos, y no viene mal entonces abrir las ventanas y participar de discusiones que i 
transcurren en este tiempo y en este idioma.

voy hasta el dormitorio y, tirado en la cama (3), escucho los mensajes en el contes­
tador (4). nada del otro mundo, sólo el llamado de una mujer (5) que dice que 
quiere verme, abro la primer cerveza y prendo la tele (6) hornero simpson (7) está 
contándoles a bart (8) y lisa cómo dejó embarazada a marge. el episodio está real­
mente bueno, me pongo a leer un libro de john waters (9) y pongo un compacto 
de charly garcía (1 ()). siento que somos tres almas gemelas comulgando en el mis- 
nio instinto del universo, charly no acaba de terminar la frase “me siento mucho 
más fuerte sin tu amor” que yo ya me siento en otro mundo, en oh'a galaxia, me 
armo unas líneas (11), me encanta, pero me pone agreta, llamo por teléfono a todos 
mis amigos (11 y medio) y a todas mis 
amigas (12) reclamándoles amor, pregun­
tándoles por qué no están conmigo, qué 
les puede dar más satisfacción que mi pre­
sencia y mi amor...
(Gustavo Escanlar en ‘100 cosas que 
amo’, de No es por falta de cariño, próxi­
mo a editarse por Yoea)

Gabriel Peveroni
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i i La estrella del violín clásico Itzhak Perlman, de 50 
¿os, acaba de finalizar la grabación de un álbum junto a 
portantes músicos del denominado Klezmer, movi­

miento musical de características a veces festivo y otras 
elancólico, una especie de folklore instrumental del 

obrando perdido del judaismo de Europa del Este. Entre 
t m s músicos que acompañaron a Perlman se destacan Mimi 
uottbson, Michael Alpert, Deborah Strauss y Alicia Svi- 
up ls, que aparecen en la foto junto al violinista. Para in­
terpretar los temas populares Klezmer seleccionados en 

disco, Perlman escogió a los más importantes instru- 
entistas del género.

‘ERLMANY LA NOSTALGIA 
)E LOS SONIDOS DEL ESTE

El violinista y sus músicos.

|| -------
) I definiría como “psicológica y 
I o homenaje a Henry James”.
ara Contreras, la ciudad en que 

j anscurre la acción, Santiago, es 
r 2mo Berlín en los años cincuen­
ta, en construcción: “En Santia- 
i o no tienes la certeza de que la
I ista de tu ventana váya a ser la misma en los próximos 

jis meses”

LA CULTURA DEL CAMBIO
lodo cambio ambicioso en los sistemas de generación estética o política 

podría ser calificado como revolucionario. Cíclicamente, por lo menos en la 
llamada cultura occidental, fueron desfilando las revoluciones para actualizar pre­
guntas y problemas. A veces el cambio sucede como una irrupción incontenible 
y se establece con rapidez, en un juego de oposiciones que hace arcaico y en 
bloque todo el paradigma anterior. Otras veces sus propuestas son - "as, deriva­
das en parte de lo ya conocido, para descubrimos las sutilezas del camoio. Como 
vía de ejemplo en las revoluciones estéticas que hoy día reconocemos como 
históricas, podríamos mencionar la rapidez con que apareció.el Renacimiento 
“mediceo” o el Romanticismo alemán, mientras que las vanguardias del siglo XX 
derivan de un proceso de descomposición o “lisis” del cansado romanticismo 
europeo, que por los años cincuenta del siglo pasado ya se integraba contradicto­
riamente en los cambios revolucionarios que habrían de venir.

Autores, artistas e instituciones empresariales persiguen la difu­
sión y el predominio. Buscan la conquista del poder publicitario y 
el poder oficial, junto a los consabidos premios destacados impúdi­
camente como una grifa de calidad. Este es un vulgar juego de 
mercado donde se mezclan el trigo y la cizaña, de aparición relativa­
mente moderna, confirmando sentenciosamente que no todo es 
literatura en la literatura. El devenir histórico nos dice que las escue­
las o movimientos literarios que se imponen con agilidad desapare­
cen en progresión geométrica con su rapidez en tanto que son escuelas, es decir 
grupos delimitados. El romanticismo estricta sensu no duró mas de cincuenta 
años, en cambio esa gama que podríamos nombrar “simbolismo”, todavía man­
tiene sus cánones en poesía más de un siglo y medio después de su aparición con 
Las flores del mal.

En el plano político sucede algo parecido. Igual que la literatura siempre fue 
un fenómeno de élite y pensadores, que en las grandes culturas conocidas revuel­
ven indirectamente el cuerpo social. Las revoluciones que se imponen con la 
premura de un vuelco y su duración como escuela llegan a ser también demasia­
do fugaces. Duran lo que duro Cronwell, o la gesta de 1792 en Francia o la 
revolución antiporfidista en México, o la revolución soviética, que ya en 1929 
dejó sitio a otra manifestación y otro orden con cierta dosis de “bonapartismo”. 
Otro ejemplo podría ser la restauración “capeto” en Francia. Se impuso casi con 
la somnolencia popular después de un gran derroche de energía. El poeta ro­
mántico Lamartine escribió sobre la consagración de Carlos X “El partido rea­
lista se entusiasmó por el reencuentro de la monarquía con sus fuentes milagro­
sas. El partido sacerdotal se enorgulleció de haber recuperado frente al pueblo la 
importancia de sostener los tronos. El partido bonapartista se confundió con la 
antigua aristocracia. El partido, liberal feliz por la amnistía, inauguró un periodo ? 
de mansedumbre y de libre discusión. El pueblo, ebrio de pompa y de lujo, se 
tranquilizó en un horizonte de serenidad”. Los cambios revolucionarios pueden 
ser superficiales o profundos, pero ambos innegablemente son cambios. La Res­
tauración fue rápida e impuesta, aunque no debemos olvidar que las condiciones 
para esa imposición objetivamente estaban dadas. La famosa revolución de los 
decretos cerró definitivamente los siglos “legitimistas” en Francia, cumpliendo el 
principio de la rapidez que ya mencionamos. Si la política tiene 
algo de arte, como alguien dijo, algunos esquemas si­
milares debe tener con las escuelas literarias y aun con 
los movimientos artísticos.

II
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CAMILO CELA Y EL PREMIO 
QUE LE FALTABA

La sorpresa no faltó a la cita de la edición 1995 del 
Premio Cervantes, máximo galardón literario de la len­
gua española. Camilo José Cela, Premio Nobel de Lite­
ratura, siendo uno de los escritores más premiados de 
España, había criticado duramente el Cervantes el año 
pasado provocando una polémica que culminó con de­
claraciones de su propio hijo acusándolo de haber “arre­
glado” el Planeta 1994, que obtuviera por la novela La 
cruz de San Andrés. En aquel momento, el escritor decla­
ró: “El Cervantes empezó bien, pero luego se politizó. Es 
una pena. Lo aceptaría si me lo dieran, pero es probable 
que no aceptara el dinero, aunque quizás lo aceptara y lo 
diera a mi fundación y al Hospital General de Galicia”. 
La discusión pareció terminada entonces, y luego de seis 
años en los que el autor de Mazurca para dos muertos ni 
siquiera fue nominado para el Cervantes, apareció entre 
los finalistas y resultó ganador. No sin ironía, al recibirlo 
señaló que “todo llega a su tiempo”. Por otro lado, la 
decisión del jurado provocó otra inmediata polémica, es­
pecialmente de parte de escritores latinoamericanos que 
alertan que el Cervantes sigue dejándolos de lado. Ante 
esta posible tormenta, Cela alegó que las competencias 
entre escritores hay que tomárselas con un “concepto de­
portivo”. No son pocos los que no le perdonan “perse­
guir” literalmente el Cervantes, premio al que otros dos 
Nobel -Gabriel García Márquez y Vicente Aleixandre- 
virtualmente renunciaron luego de ser bendecidos por la 
academia sueca.

Cela anunció que donará los 120 000 dólares a obras benéfi­
cas y a... su propia fundación.

Día del Libro. La Unesco declaró el 2 3 
de abril como el Oía Mundial del Libro. 
Según Federico Mayor Saragoza (director 
general de la institución), ese es un día “es­
pecial para el mundo de lá escritura porque 
en esa fecha murieron tres grandes figuras 
de las letras, Miguel de Cervantes, William 
Shakespeare y Garcilaso de la Vega”. El de­
seo de la Unesco es que ese día cada libro 
que se regale se acompañe de una rosa. Li­
breros y floristas, agradecidos.

Marceau y Jackson. El célebre mimo 
francés Marcel Marceau, aportó uno de sus 
trabajos en un especial sobre Michael Jackson 
grabado por la cadena televisiva norteameri­
cana HBO Olé. En la ocasión, la superestre­
lla del pop hizo una excepción a su costum­
bre de actuar en grandes estadios para grabar 
el programa.

Emir Kusturica. El director de cine bos­
nio musulmán Emir Kusturica declaró que 
no filmará más películas. Hoy nacionalizado 
francés y cuestionado por intelectuales bos­

nios como pro-serbio por su película Under-r 
ground, reciente ganadora en Carmes, Kustu-’ 
rica sorprendió con su decisión de abanóos 
nar el cine a los 41 años. Algunas fuentes 
manejaron que se trata de otra jugarreta de 
uno de los últimos enfant-terribles del sépti­
mo arte.

Claudia Schiffer. La cotizada modelo» 
debutó como conductora de televisión enr 
Alemania obteniendo la nada despreciable? 
suma de un millón de espectadores. Entre­
vistando al automovilista Michael Shumacher./“a

29 de diciembre de 1995.
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VIDEOS PREMIADOS POR EL 
SONDO AUDIOVISUAL

q <- Días pasados fueron entregados los premios del Concurso de Videos 
I IBditos, convocado por el Fondo para el Fomento y Desarrollo de la 

: : ? ducdón Audiovisual Nacional (Fona-Uruguay). F.1 primer premio 
EioÉicdón correspondió a Distracción 
ab /, de Maida Mouyabed, siendo 

úrmpartido el segundo entre las pro- 
anhciones Vida Rápida, del grupo Ha- 
1 Kor, y La Trampa, de Julio Porley y 
1 ci. írdo Islas. En la categoría docu- 
d iratal fue distinguido Horacio San- 
1 topor La urdimbre silenciosa, un se- 
tqrdo premio para el trabajo India 
vierta de Hilary Sandison y una 
cometón especial a K, la más tremen- 
blA le Aldo Garay. Finalmente, en ani- 
ü anón fue concedido un único pre- 
i tíi í a la obra Madre Tierra, creación 
.svncctiva. El jurado estuvo integrado 
sor Femando Beramendi, Alvaro Bue- 
H6t Ricardo Casas, Pablo Hocacanyan 
dr oledad Inchausti.

Gustavo Gomensoro (La Trampa)

BESCUBREN DOS CORTOS
Inéditos de gardel
ir Cuatro aficionados argentinos encontraron una cinta de 35 milíme- 
• r e con dos cortos inéditos de Carlos Gardel. Una de las piezas inéditas 
w i ina versión del tango ‘El quinielero’, interpretado por Gardel con 
(i>: Tipañamiento de guitarras de Angel Riberol, Guillermo Barbieri y 
ifi L: María Aguilar. La copia original de dos minutos y veintisiete segun- 
j ■: i del tango de Roberto Barboza con música de Luis Mortet, en cuya 
rsb a de apertura puede leerse la leyenda que anuncia “la cumbre musical 
.‘'oiiaño”, muestra una versión completa del tango con la voz de Gardel, 
®ít imagen de los músicos del cuerpo entero suma valor al material 
n ontrado. El otro hallazgo es un fragmento de la película Cazadores de 
> ¿atollas, que está fuera de circulación desde los años cuarenta. Se trata de 

:orte del tango ‘Amargura’. Para los especialistas en Gardel el hecho 
instituye “casi como un Tutankamón de la historia gardeliana en Ar- 
í tina”.

„ ,,H l . ................................... 1.R......................... ............. ...........................................—

t los actores Dermis Hopper y Melanie Griffith, la 
i iiffer debió competir con un espectáculo de 
t1 estrella dé la TV alemana y con el partido 
'rem-Benfica.

I Charly García. Antes de la Navidad, García presentó en Buenos 
; es su último disco, Helio!, grabado en vivo en Aliami para la cadena 
1<TV Como siempre, dialogó con la prensa y dejó lugar para alguna 
re otra ironía, “¿Cuándo pasó todo esto?”, insinuó una y otra vez 
Lindo le preguntaron sobre hechos de actualidad. El único que se 
trivio a comentar fue el proyecto de la aeroisla. García, entusiasma­
ra comentó: “Una isla que vuela, es buenísimo. Desde Julio Veme 
■ escuchaba algo así”.

GUINDAS
Dijeron: Alira. Las guindas.
Yo no las había visto.
¡Y eran la sorpresa de la tarde!
Inmóviles, volando, prendidas a un pecíolo tan tenue. 
Curvas y rosadas, en su indescifrable carmesí.
Insistieron: ¡Prueba!
Y yo me dije: “No, si serán las frutas del Edén, el Paraíso.” 
“® de los cuadros y muñecas”.
Mi vestido tomó la forma y el color de una paloma, estricto y 
recoleto; 
cauta la cola.
A lo lejos, trinó un lobo. 
Y) miraba a las guindas 
corqo si, con los ojos abiertos, estuviera

ALTAR

El gladiolo blanco volvió, otra vez. 
A la verdad, nunca se fue de ahí. 
En esa torre de corolas me crié. 
Alas allá están gladiolos 
granates, negros, rojos, 
por donde pasean las otras muchachas con sus novios. 
Pero yo nunca pude salir del altar, 
de esta empinada estantería de cristal.
Antes lo llamaban 
la Puerta del Hada, 
lo llamaban 
el Aviso, 
la Aliñada.
De esa seda aún me visto, 
de esa muselina, interminablemente me desvisto. 
La luna lo pasea; 
cada alba lo presenta.
Y yo no sé qué hacer, 
me siento a tomar mi espuma, 
la nieve del pastel.
Quisiera ir más allá, abajo; y más lejos, 
por el predio de los alelíes carmesíes, 
pero mi mano de princesa , .
sólo elige este camino.
Antes lo llamaban la Diadema.

El aviso.

dormida.

29 de diciembre de 1995. PJ: -.
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El surrealista pintor Salvador Dalí.

EL GUIÓN PERDIDO DE SALVADOR 
DALÍ PARA LOS MARX

Salvador Dalí escribió el guión de una película surrealista para 1 
Hermanos Marx. La existencia de este guión la dio a conocer el presiden 
del Centro de Estudios Dalinianos, Félix Fanés, en unas jomadas sob 
los Cien años del Cine Español que se celebran en la Universidad Aun 
noma de Barcelona. Dalí se puso en contacto con Harpo Marx en 19? 
para hablar del contenido de este guión, cuyo texto fae definido p< 
Fanés como un “manifiesto de surrealismo ortodoxo”, en el que aparen 
un personaje, la “mujer surrealista”, que, en su opinión, es una proye» 
dón del excéntrico pintor español El protagonista de este proyecto L 
filme es un hombre de negocios español exiliado en Estados Unidos, v 
tal Jimmy, que huye de la rutina representada por su novia Linda -snob 
vulgar-, y que cae en brazos de la “mujer surrealista”, que intenta conven* 
en realidad sus sueños y deseos.

EL BORGES MUJERIEGO 
Y HUMANO

Parece que Jorge Luis Borges era capaz de dedicar el mismo poema 
dos mujeres distintas, y a veces tenía que consultar a sus amigos a cuál d 
ellas se lo había dedicado para no repetirse. Que también era muy burtór 
y podía perder un amigo por un buen chiste. Este costado del escritt 
argentino no se corresponde con la figura de un Homero criollo, de 
anciano poeta ciego, según Alaría Esther Vázquez, que opina que “coma 
ser humano, fue mucho más allá de esa visión casi heroica”. La investiga 
dora ganó el premio Comillas de Biografía de la Editorial lusquets po 
su obra Bwger, esplendor y derrota. En el jurado se encontraban Mario Var 
gas Llosa, Javier Pradera, Javier Tusell y José María Guelbenzu. La autor 
de la biografía fue amiga personal de Borges, de su madre y de su hermana 
Nora, y escribió con él dos obras: Introducción a la literatura mglesay Litera 
turas germánicas medievales. Vázquez sostiene que Borges fue un hombr 
que despertó mucha admiración y rechazo. “En los setenta se decía qui. 
era un fascista, y la gente se olvida de que en la época de Me Carthy se 1 
había negado el visado por comunista”.

Oscar. Mientras una parte de la critica 
cinematográfica norteamericana ha propues­
to declarar desierto el próximo Oscar, debi­
do a la “mediocridad general del último 
cine”, la única estatuilla que ganara El ciuda­
dano -considerada la mejor película de la 
historia del cine- fue subastada en Nueva 
York. En su momento, el clásico de Orson 
Welles fue candidato a nueve premios, pero 
finalmente sólo se llevó el Oscar al mejor 
guión, firmado por el propio Welles y Her- 
mann Mankiewicz.

Pierre Bourdieu. Considerado uno de 
los sociólogos más importantes de la actuali­
dad, el francés acaba de publicar su último 
ensayo titulado Las reglas del arte. Génesis y 
estructura del campo literario, en donde descri­
be y reflexiona sobre los pasos que permiten 
a los intelectuales existir como tales y cons­
truirse un espacio propio y autónomo. En 
reciente entrevista Bourdieu señaló que “el 
culto a la literatura mata a la literatura”.

————————————

fe

Boris Vían. Un relato del escritor frant 
es el centro de Blanca Madisan, película qul 
está rodando el debutante Carlos Amil, ci­
neasta español que se destacara con varios UBI 
bajos en video. La película será protagonúfl 
da por Cristina Marcos, reciente ganadora dé 
Premio Goya por Un hambre en tu vida, ■ 
EvaLesmes.

Gonzalo Contienas. El escritor chileno- 
acaba de publicar por Alfaguara su últiiHBÍ 
novela, El nadador. Sobre la novela destacó quO
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Más cerca, más cómodo.
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SMOKE & BLUEINTHE SKY -Paúl 
Auster - Anagrama - 307 págs. - Distri­
buye Gussi.

La colaboración entre el 
novelista Paúl Auster y el di­
rector de cine Wayne Wang 
dio como fruto dos películas 
aún no exhibidas en estos lares 
pero que motivaron la admi­
ración de la crítica internacio­
nal. Esta edición de Anagrama reúne no sólo 
los guiones de ambas películas, sino también 
un reportaje a Auster, numerosas notas del 
mismo acerca de las filmaciones, versiones al­
ternativas de las escenas, el relato que dio ori­
gen a Smoke, etc. Entre todo esto, brilla cons­
tantemente la pluma de uno de los mejores 
escritores contemporáneos elaborando lo que 
llama un “himno a la gran república popular 
de BrookJyrí’.

DESVENTURAS EN EL PAÍS-JAR- 
DÍN-DE-INFANTES - María Elena 
Walsh - Seix Barrial - 253 págs. - Distri­
buye Planeta.

Una recopilación de cróni­
cas y artículos periodísticos es­
critos por la Walsh entre 1947 y 
1995. Más conocida por su fa­
ceta de cantante y compositora 
de canciones infantiles. María 
Elena Walsh es una escritora con 
un gran poder de observación que utiliza para 
elaborar los temas más diversos, que van des­
de retratos de Ezra Pound y Salvador Dalí 
hasta un análisis del tango ‘Esta noche me 
emborracho’ en clave feminista y numerosas 
notas acerca de la realidad política y cultural 
de la vecina orilla.

ENÉL * ■ ■

EL DÍA QUE NIETSCHE LLORÓ -
Irvin D. Yalom - Emecé -381 págs. - Dis­
tribuye Emecé.

Un hipotético contacto 
entre FriederichNietschey Sig- 
mund Freud deriva en un psi­
coanálisis del legendario filóso­
fo alemán. Las figuras de estos 
dos pensadores revolucionarios 
aparecen representadas en esta
novela que indaga sobre las personalidades 
de los mismos junto a las de otros personajes 
históricos como la legendaria Lou Salomé, 
conformando una obra que se introduce en 
la psiquis de figuras claves en la historia del 
pensamiento moderno.

ANTIGUA VIDA MÍA - Marcela Se­
rrano- Alafaguara- 370 págs.- Distribu­
ye Santillana

El Santiago de Chile 
de los años 60 visto a tra­
vés de las vidas de una 
cantante y su amiga, los 
conflictos de la mujer 
contemporánea, la sexua­
lidad, la modernidad y el 
choque de las esferas de 
lo público y lo privado,
son algunos de los temas tratados en ésta, 
la tercer novela de la escritora chilena 
Marcela Serrano, una voz que indaga en 
lo femenino desde una óptica crítica y # 
actual.

CONOCER PARA VALORAR - PRI­
MERA GUÍA DE VINOS DE URU­
GUAY - Estela de Frutos- Trilce- 139 
págs.

Estudiando los proce­
sos de elaboración y selec­
ción de vides de las bode­
gas uruguayas, Estela de 
Frutos presenta esta prime­
ra guía de vinos de Uru­
guay. Todo lo que'usted 
siempre quiso saber sobre 
los vinos autóctonos está presente en este 
libro que es una exaltación además del buen 
beber y un instructivo sobre cosechas, for­
mas de servir y peculiaridades de los distin­
tos vinos. La edición presenta un lujo poco 
habitual en publicaciones nacionales, con 
una gran cantidad de material gráfico en 
colores y excelente papel.

EL IMPLACABLE - Robert Dichiara - 
Ediciones de Mente - 80 págs. - Distri­
buye Gussi.

versos casos policial

La oportunidad de 
ser Philip Marlowe o 
Lew Archer al alcance de
todos. Una serie de re­
latos interactivos que in­
troducen al lector en di­

es 
con ambiente de serie
negra, en los que uno 
mismo debe solucionar los misterios que 
se proponen ayudado por su propio ins­
tinto de detective y un poco de suerte. 
Un entretenimiento asegurado para los fa­
náticos de Chandler y Hammett.

Loa
MÁ11

FICCIÓN:
1. El fútbol a sol y sombra. Eduardo Galeano. 

Del Chanchito.
2. El séptimo papiro. Wilbur Smith. Emecé.
3. La isla del día de antes. Umberto Eco. Lume
4. El arte de perder. Napoleón Baccino. BP.
5. Cadáveres exquisitos. Rafael Courtoisie. Piar

I

NO FICCIÓN:
1. Piriguazú. Dando Antón. Rosebud.
2. La respiración milagrosa. Félix Vergara. 

Fin de Siglo.
3. 1996, el mejor año de tu vida. Alberto Suáre 

Fin de Siglo.
4. Año 2000, Las profecías. Víctor Sueiro. Plan
5. A orillas del Río Piedra, me senté y lloré. Pa 

Coelho. Martínez Roca.
¡L

Fuentes: Mosca, Feria del Libro y Papadlo.

BUENOS AIRES O

FICCIÓN:
1. El séptimo papiro. Wilbur Smith. Emecé. .
2. Mañana, tarde y noche. Sidney Sheldon. Eme
3. La hora sin sombra. Osvaldo Soriano.

Tesis-Norma.
4. La mesa de los galanes. R. Fontanarrosa. 

De la Flor.
5. La isla del día de antes. Umberto Eco. Lumer

I

NO FICCIÓN:
1. Año 2000, Las profecías. Víctor Sueiro. Plañe
2. No me dejen solo. Bernardo Neustadt Planet
3. Eva Perón. Alicia Dujovne Ortiz. Aguilar.
4. El libro de las virtudes. William Bennett Verg
5. Días de radio. Carlos Ulanovsky. Espasa Calpe.

Fuentes: Página 12, Clarín y La Nación.

NEWYORK

FICCIÓN:
1. The Lottery Winner. Mary Higgins Clark 

Pocket.
2. Mirror Image. Tom Clancy and Steve Pieczen. 

Berkley.
3. DarkRivers oftheHeart DeánKoontz. 

Ballantine.
4. Nothing Lasts Forever. Sidney Sheldon. 

Wamer.
5. TheDuke. CatherineCoulter.Topaz.

NO FICCIÓN:
1. Couplehood. Paúl Reiser. Bantam.
2. BarbaraBush, AMemoir. BarbaraBush.

St.Martín.
3. Reba: My History. Reba Me Entire. Bantam.
4. Don’t Stand too Cióse to a Naked Man. 

Tim Alien. Hyperion.
5. Reviving Ophelia. Mary Pipher. Ballantine.

Fuente: TAe Neu) York Times Book Review ■I
Pd: 76 29 de diciembre de 1995.



7V0VELA
1 ÚLTIMO SUSPIRO DEL MORO - Salman Rushdie - 

4t^a«L & Janes - 491 págs. - Distribuye Blanes.
. Sik In Los testamentos traicionados Milán Kundera señalaba con aflic- 
*•' ^ui que la condena a muerte impuesta a Rushdie por el imán 

ocini había predispuesto al público a una lectura errónea de la 
éi de este escritor, resaltando los ele- 

xil istos supuestamente blasfemos de una 
ob| que está signada en su totalidad por 

z i itira y el encuentro de distintas cul- 
us sin un particular énfasis en ningu-

*;H oaEsto hizo de la lectura de Los versos 
micos una acción que poco tenía que 

1¿con el disfrute literario y mucho con
. i iro morbo por el escándalo.

.a edición de El último suspiro del moro 
jiopone en contacto una vez más con el

¿•7 último suspiro 
del Mote

SALMAN RUSHDIE

Rushdie escritor. A pesar de algunas controversias por las 
similitudes existentes entre uno de los personajes y Bal 
Thackeray, líder de la derecha hindú, éste no es un libro 
que vaya a levantar la polémica de su anterior obra. Em­
parentado estrechamente con el conocido “realismo má­
gico”, el libro traza la saga de una familia en la que se 
cruzan distintas vertientes étnicas en un Bombay convul­
sionado y caótico.

Considerada por muchos como su mejor obra desde 
la legendaria y poco leída en estas costas Hijos de la media­
noche, El último suspiro del moro nos recuerda que la excesi­
va atención que se dio a Los versos satánicos se debió a que 
Rushdie era un escritor de primera línea y que, a pesar de 
persecuciones y furias, sigue siéndolo más allá de las opi­
niones de algunos fanáticos. ■

Gonzalo Curbelo

¡MEMORIAS

"JARTE DE PERDER - Napoleón Baccino Ponce de León 
dhi P - 280 págs. - Distribuye Gussi.

q después de los éxitos a nivel crítico y popular que significaron 
•1 (tuco y Un amor en Bangkok, Napoleón Baccino vuelve con esta 

ai epilación y reelaboración de los textos que publicara semanal- 
^■nsnete en el suplemento dominical del diario El País. En ella se 

evidente la unidad temática de los mismos, un viaje a los 
cjjht¿torios de la infancia y la memoria y, por extensión, a los de 

todos los paraísos perdidos en el 
tiempo personal del autor.

Inscripciones abiertas

La mayor infraestructura 
educativa en preescolares, 

primaria, secundaria completa 
y Bachilleraro Internacional.

Trilingüe. Doble horario. 
Más de 60 aulas.

2 salas audiovisuales.
4 salas de informática.
3 gimnasios cerrados.

Gral. French 2180 - Tels.: 60.15. 27 - 60. 21. 77

Presentándola como una “auto­
biografía apócrifa”, Baccino toma ele­
mentos de la historia de su familia y 
los dispone en su versión de leyen­
da, donde lo verosímil es menos im­
portante que lo significante. Así la 
historia personal de su familia se 
vuelve la historia de toda una colec­
tividad y una evocación mítica de un 
mundo que desaparece lentamente.

Desde los bosques de robles de 
Galicia hasta las «magnolias de Pun­
ta del Diablo, Baccino traza un re­
corrido en el que las distintas gene­
raciones se suceden manteniendo 
una idea de unidad interna y con el 
mundo. El tono es el del recuerdo 
afectuoso, el de la visión asombrada 

-nrila infancia ante la altura de los mayores asociada generalmente 
-•'.ni belleza de la naturaleza. Baccino consigue sus mejores páginas 

, f Aireando los lugares en que vivió o que le fueron descriptos por 
¿ ; .-j familiares, haciéndonos partícipes de una nostalgia que es ma- 

sgjcr que de un solo individuo.
?Wrí|jEZ arte de perder no es la autobiografía de un “loser”, sino más 

1 íin el recuerdo de las cosas perdidas, ya sean los pueblos sumer­

gidos por el embalse de Salto Grande o la tranquilidad de 
Punta del Diablo antes de la invasión turística. Es un resca­
te de los pilares olvidados que cimientan una identidad. ■

G.P.

Scuola
Italiana 

'96 * 2 3
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O N R M Á T c a]

fugando al Jefe
I kel Centro de Cómputos
»ob n todos lados donde hay varias computadoras (generalmente conectadas en red) 
» nKce un personaje conocido por todos que es el encargado del Centro de Cómputos. 
bb b sted es esa persona sabrá que muchas veces será el héroe de la jomada, pero 
se noién será el personaje más odiado por buena parte del personal (en la mayoría de 
■e osasos). En esta nota daremos algunos consejos para aliviarle su vida y a su vez, 
oq ntir un poco más de estima por parte de los empleados de la empresa.

91. . Manténgase informado. De todas las 
¿ rasiones actuales, ninguna exige un nivel 
r. • jf tualizadón tan alto como la informáti- 
písa a mejor fuente son las revistas america- 

jp za que sus parientes regionales no tienen 
i entidad de publicidad que sus mayores 
aldeanas, lo que muchas veces causa que ni 

• era nos enteremos de la existencia de 
qiflos productos). Como recomendación: 
m PC Magazine, PC Computing y Busi- 
ssrVeek (esta última es de negocios, pero 
jorqué pasa con las empresas que están de­
so le cada producto es también fundamen- 
sv o va a hacer una inversión en productos 
x apresas que estén muy amenazadas, y esto 
3- avistas técnicas no se lo dicen).
fl . Training, Training y más training. 
tinto más grande sea su empresa, más trai- 
jbi necesitará. No solamente usted sino, y 
iri¿pálmente, todos quienes estén trabajan-
□ on computadores. ¡Cuántas veces he vis- 
o imo se instalan nuevas versiones de pro-
□ os en grandes empresas y se los deja a los 
i)i leados que se maten para averiguar qué 
I b Jen hacer con ellas! Eso es una pérdida de 
Apo, muchas veces de datos y por supues-

érdida de dinero. El training es una exce- 
m inversión, ya que no solamente baja enor- 
Tffiente la cantidad de consultas al 

irtamento técnico de la empresa (y si es 
aeerceros, mejor aún) sino que además mo­
jí a los empleados. En cuanto a usted, ca- 
v tese continuamente si quiere estar en el 
¿ocio.
3 i. Explique los problemas. Ejemplo muy 
:üco: Un empleado lo llamó solicitándole 
i da porque su planilla imprimía cualquier 

Usted se sentó, hizo lo que para el em­
endo resultaron “pases mágicos” (a velod- 
e luz, para peor) y solucionó el problema, 
abultado: a los cinco minutos (o a la sema- 
J j el empleado cometerá el mismo error. Ex- 
eque, siempre que le sea posible, por qué 
n eden los problemas y también cómo solu- 
c narlos. La falta de conocimiento de los 
tpleados acerca de informática no significa 

que les falte inteligencia. Si usted les explica el 
porqué de sus problemas, les dará mucho más 
que una solución puntual: los hará sentirse 
más seguros en cuanto a su manejo con la 
computadora. Es mucho mej[or tener em­
pleados confiados que gente con miedo a 
“meter mal los dedos” (¡esta gente general­
mente lo hace!).

4. En cuanto a programación de sistemas 
se puede escribir un libro, pero hay dos reglas 
básicas: 1) Planifique y analice y 2) Testee des­
de la primer línea de código. Cuántas veces 
he visto colegas que luego de unas pocas re­
uniones (muchas veces únicamente con la ge­
rencia, olvidándose que no son ellos la ma­
yoría de las veces los que utilizan el sistema) se 
largan a escribir código como locos. Mal, mal, 
mal. Planifique, haga todo el aburridor análi­
sis, que luego a la hora del mantenimiento 
del sistema, se paga con creces. Ventajas ten­
drán aquellos que utilicen un sistema de pro- 
totipadón o una herramienta CASE.

5. Escuche. La voz de la gente de la em­
presa es importante. ¿Cuándo fue la última 
vez que le preguntó a su gente cómo mejo­
rar? Las ideas más simples son las de mayor 
benefido y la gente tienen constantemente 
muchas de ellas. Sólo hace falta descubrirlas.

6. Diviértase. Su oficina puede tener un 
buen equipo de audio (con todos los com- 
paets de PinkFloyd y Mozart que usted quie­
ra), un demonio de tazmania (o el personaje 
de la Wamer o Walt Disney que prefiera, pero 
es obligatorio) y la foto de su hijo o perro, de 
acuerdo a su preferencia. ■

s
Alvaro González

Internet: a-gonzales cs.com.uy

resenas

El P6 ya está pronto. El sucesor del 
Pentium está optimizado para trabajar en 
32-bits. Si bien esto es una gran ventaja, los 
programas como Windows 3 .x (y todos los 
escritos para esta plataforma dé 16-bits) co­
rrerán más lentos que en un Pentium. Ni 
siquiera Windows 95 sacará gran ventaja, 
debido a que no es un sistema operativo 
completo de 32-bits.

Algunos MIPS. En 1989 el 486 se in­
trodujo al mercado y ejecutaba entre 20 y 
40 Millones de Instrucciones por segundo 
(o MIPS). En 1993, el Pentium lograba en­
tre 100 y 200 MIPS. En 1995, el P6 co­
mienza por los 300 MIPS y aún no se sabe 
cuál será su tope.

Merger-manía. En USA es típico ha­
blar de las fusiones de empresas (o “mer- 
ger”): 1995 continuó la tendencia a la fu­
sión, con la mayor adquisición en la historia 
de la informática: IBM compró Lotus por 
aproximadamente 3.5 billones de dólares. 
Novell se liberará de su unidad WordPer- 
fect. Symantec compró Delrina (creadores 
del Wincomm Pro), Microsoft adquirió 
varias empresas (pero la compra de INTUTT 
se truncó por miedo a acrecentar los cargos 
de monopolio contra la empresa). Mientras, 
Borland ha estado en tratativas con IBM 
(nuevamente) y con Novell (¡nuevamente 
también!).

ParaNetSurfers: Si le gusta navegar por 
la intemet, aquí van algunas direcciones. 
Para verla cara de Obi-Wan (¿recuerda Star 
Wars?) diríjase a //www.lucasarts.com/ 
menú Jitml/. Si lo suyo es el dato económi­
co, el Wall Street Joumal tiene un Money 
& Investing Update que está muy intere­
sante: //www.update.wsj.com/. Si quiere 
fotos de todo tipo (no las de playboy, que 
está en www.playboy.com) busque en // 
www.photodisc.com/. El canal Discovery 
tiene excelentes páginas en el web: // 
www.discovery.com/DCO/doc/1012/ 
online.html. Y si es fanático de la música (y 
se quiere traer algún compactito vía courier): 
Emusic, en //www.emusic.com. Más de 
100 000 títulos. En próximos números de 
Pos¿to», más direcciones.
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ESTAS FIESTAS, 
LE DESEAMOS 

PAZ, AMOR 
YMUCHA 

COMODIDAD...

Aduchos piensan 

que nuestro negocio 
consiste en Fabricar 

y vender muebles 

La realidad es otra. 
Nuestra razón de ser 

radica en la necesidad 

de atender y servir. 

De hacer amigos 

Es por ello que al Finalizar el año 

nos permitimos brindar 

con alegría por contar con 

tantos amigos y deseamos 

que el próximo añoz 

el mundo sea más 

cómodo para todos.

Fábrica de Livings

Tradicional Fábrica Artesanal de Livings
Bonaparte 3284 - Teléfono 46 01 50 Bernardo Zalcheim 

Director.



RUSIA

Nostalgias soviéticas

Después de cuatro años sin comu- 
I croo, Rusia enfrenta una dura crisis 
r oinómica con más de 20 millones de 
r nsempleados, millones de excluidos 

n n creciente y complejo fenómeno que 
fFiestra a la mafia cada vez más mez- 
eda en los negocios, la banca y la 
orifica. La posibilidad de obtener la 
nnunidad parlamentaria ha lanzado a 
iBcandidatura política a una pléyade 
(«criminales que buscan eludir de ese 
oodo la cárcel, sumando su aporte al 
qtcepticismo de la población rusa. La 
xolongada intervención en Chechenia 
?íl deslucido papel de Rusia en las 
)ügociaciones de paz de la ex Yugosla- 
ei terminan de dibujar el panorama en 
'bque se celebraron las elecciones le- 
íslativas el pasado 17 de diciembre.

Vuelta al pasado para unos, voto cas- 
i (o al Gobierno para otros, el triunfo 
41 Partido Comunista de Rusia por más 
íu un tercio de los votos indica un cam- 
9 3 en la tendencia que venía desarro- 
bindose en el país desde 1991. La cri­
as económica y política que viven los 
iaeblos de la ex URSS enmascara los 
ffis reales de una transición de la que 
« conoce el punto de partida pero no 
s s alternativas que se construyen, has- 
la el momento, de modo no previsto.

29 de diciembre de 1995. Pd: 81



NTERNACION ALES

iI

restauración de la URSS...ma non troppo.

ni

del Centró de Inn

hasta él 2000,
Ituítamente^odos los 
tildad de losLiños de

as m 
histórico en América 
Para Coca-Cola poní 
niño, es una manera i

.s manos de un 
•porvenir, con 

I país y con su gente.

UN NIÑO, UN UBRO

El Partido Comunista de Ru- 
sia resultó claramente vencedor 
en las elecciones legislativas del 
17 de diciembre, superando el 
tercio de los votos emitidos. El 
candidato que llevó adelante la 
campaña electoral fue Guenna- 
dy Ziuganov, considerado un co­
munista agramado, aunque afir­
me que la reconstrucción de la 
Unión Soviética es inevitable. Los 
primeros comentarios pos elec­
torales del presidente ruso Boris 
Yeltsin fueron en el sentido de 
minimizar la victoria comunista 
y de asegurar que el país no re­
trocederá en su actual política, ya 
que el camino comunista es “cri­
minal para Rusia”. “No tenemos 
motivo para preocupamos ni para 
evaluar las elecciones como una 
tragedia”, dijo Yeltsin. El actual 
presidente no ha declarado aún 
su voluntad de presentarse a la 
reelección, pero nadie duda de 
que, salvo nuevos quebrantos de 
salud, así lo hará.

Una vez conocidos los resul­
tados electorales el PCR declaró 
que no participaría en el gabine­

te de Gobierno si no 
se cambiaba radical­
mente la política eco­
nómica, refutando así 
un comentario del 
ministro Cher- 
nomyrdin en el que 
deslizó la posibilidad 
de ofrecer cargos a los 
comunistas.

“No estamos dis­
puestos a compartir 
con éste Gabinete la 
responsabilidad por 
lo que pasa en el país”, 
afirmó el vocero del 
PCR, salvo que 
Chemomyrdin [...] 
déje de aplicar una 
política que desde 
nuestro punto de vis­
ta es nefasta...”

Restablecido de la 
dolencia que lo man­
tuvo hospitalizado, 
Yeltsin ya comenzó a 
recibir las renuncias 
de sus colaboradores. 
El primero en presen­
tarla fue S. Shajrai, 
responsable de la

atención a las regiones de la Federación, i 
dimisión había sido exigida por Ziugana 
Otros posibles cambios en el gabinete p: i 
den ser los del canciller A. Kosirev y los * 
ministro responsable de las privatización i 
A. Chubais.

En medio de la campaña electoral se pt 1 
dujo, según el comentarista ruso Dimitri 5 
bov (Diagonales), un curiosos vuelco: cuan 
los sondeos muestran a la opinión pública ru i 
muy preocupada -un 72 %- por la situado 
nacional, en particular por el alza continua I 
los precios en el país, y muy poco preocupa 
-un 18%- por la hegemonía mundial ñor» 
americana y el resto de la poli tica internad 
nal, los candidatos de'los principales partid 
y el Gobierno en pleno despliegan hasta 
detalle sus preocupaciones geopolíticas. At1 
dos los dirigentes parece afectarles por igu 
la pérdida de influencia de Rusia -compara 
con la detentada por la URSS- en la evoli- 
don europea y mundial. Es habitual en el pa 
que el Presidente, antes de partir de vacad» 
nes, haga un balance anual y anuncie los nu« 
vos planes en conferencia de prensa. Siguiei 
do esta tradición, Yeltsin convocó a la preni 
en setiembre y, en su extenso discurso, ded 
có la mayor parte del tiempo a la política e 
tenor, señalando la gran preocupación de s 
país porque la OIAN había sustituido a I 
ONU en Bosnia sin informar a Moscú. Mer 
donó también, casi al pasar, que la amplií 
dón de la OTAN hada los países del Est 
podía desencadenar una nueva guerra de Ge. 
Años. Estos mensajes fueron interpretado* 
según Sabov, como una dara señal de cambi* 
en la definidón oficial del enemigo: si los ene 
migos intemos han sido abatidos -como s 
demostró en anteriores elecdones-, para re 
agrupar a todas las tendencias en tomo a ui 
mismo conductor hay que encontrar un nue 
vo enemigo común, y éste deberá entonce 
ser exterior. Pero por encima de la simple ló: 
gica de estas interpretadones, el lenguaje d 
la guerra fría ha sido retomado, con alguna 
retoques, por las élites rusas.

La restauración de la URSS

La URSS se disolvió en 1991 con poste 
rioridad a los acuerdos de Minsk pero actual 
mente varios de los principales partidos poli 
ticos de Rusia están planteando la necesidat 
de contactos con otras repúblicas en aras d< 
restablecer alguna forma de asociación. Un( 
de los principales partidarios del espíritu res 
taurador soviético es el flamante triunfado 
de las elecciones del 17 de diciembre, Guen 
nady Ziuganov.

Pero también hay que considerar dentó 
del mismo espíritu al actual gobierno que h

Hl: 82 29 de diciembre de 1995.



O INTERNACIONALES

i < obleado ya negociaciones con varias ex re- 
i licas soviéticas.

s Para Ziuganov el resurgimiento de la 
SS es inevitable, ya que, tanto desde el’ 

b uto de vista nacional como internacional, 
. /.elementos que lo confirman: en el primer 

^ído, el referéndum del 17 de marzo de 
f 1 (previo a los acuerdos de Minsk) mostró 

?1 día población deseaba mantener la unión 
xkc os pueblos de la URSS; en el segundo sen- 

sostiene Ziuganov, “la tendencia del si- 
KXXI será la de unirse en grandes forma- 
■des .

:í ¡También Zhirinovski, aunque no ha anun- 
-q icio su aspiración a la reconstrucción de la 
• •«r3S, es partidario de una Gran Rusia, y se 
o mtstra confiado en que los miembros de la 

^Off¿ffiunidad de Estados Independientes se 
^rovirán voluntariamente a Rusia.

aiLjganov

ai-ir b Suennady Ziuganov, el líder del Partido 
ji-ciiLnunista de Rusia, es, según la terminolo- 

boga, un aggiornado, vale decir que, 
m ^nmteniendo su definición como comunista, 

j cuesto al día muchos de los supuestos po- 
— otros sobre los que se basaba. Entre las ideas 

reconsideradas por Ziuganov esta la del mo­
nopolio estatal global, que él considera hoy 
inadecuado, declarándose partidario en cam­
bio de una política de privatizaciones agresi­
va. Pero, aun así, defiende el monopolio esta­
tal en rubros estratégicos como el armamen­
tista, el de transportes, el de energía y el cien­
tífico.

Este profesor de filosofía de 51 años con­
sidera que el resurgimiento de la URSS es 
inevitable, pero que deberá producirse en for­
ma democrática, progresiva y voluntaria. Se-. 
ñala que ya hay intentos de restablecer acuer­
dos con Ucrania, Bielorrusia y Kazaj, pero que 
los eventuales acuerdos no implican el papel 
rector de Rusia sobre estas repúblicas.

Ziuganov se opuso en 1990 a las medidas 
de reforma propuestas por Gorbachov, aban­
donando el PCUS y fundando el PCR, pero 
dicho partido fue ilegalizado al año siguiente 
y Ziuganov se sumó entonces al Frente de 
Salvación Nacional, formado por comunistas 
y nacionalistas, coalición en la que se mantu­
vo hasta la desproscripción del PCR, en 1993.

Una vez conocidos los resultados de las 
elecciones del pasado 17 de diciembre, el di­
rigente comunista se reiteró partidario de la 
conformación de una coalición popular-pa- 

triótica en el Parlamento y anunció su deci­
sión de iniciar conversaciones con las demás 
fuerzas, de las que no excluyó al PLDR, al 
que definió como un partido “no-homogé­
neo” y liderado por un hombre [Zhirinovski] 
partidario de extravagancias.

Ziuganov es blanco de críticas desde la iz­
quierda y la derecha: para unos es un tibio 
socialdemócrata, como lo demuestra su ad­
miración por Billy Brandt; para otros es un 
nostálgico del comunismo soviético, como lo 
demuestra su aspiración a la restauración de 
la URSS y su insistente recurso a Marx. Otros 
aun señalan su particular don de la oportuni­
dad, ya que, durante el golpe de Estado de 
1991, Ziuganov se encontraba casualmente 
de vacaciones y, justo antes del asalto del Ejér­
cito al Parlamento ocupado, había abandona­
do subrepticiamente el sitio.

Su posición respecto a la restauración de 
la URSS no indica, según sus propias pala­
bras, volver a la anterior política comunista: 
como Heráclito, Ziuganov considera que na­
die se baña dos veces en el mismo río. Plan­
tea, en cambio, combinar la economía de Es­
tado con la economía de mercado y un siste­
ma político pluralista.

Según Ziuganov, la política de Yeltsin pue-

isu
ixq

2 ||
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INGLES
Asesoramiento * 

Psicológico.

Taller de Libre 

Expresión Plástica 

y Musical.

Taller de Padres. 

Natación.

Atención Personalizada

40 años 
aprendiendo

En el Latino, desde 1956, 
estamos aplicando una 

estrategia renovadora en la 
que aprendemos mientras 

enseñamos.

Nuestra estrategia, abierta y participativa, 
se renueva año a año. En el Latino, los chicos crecen, 

y no sólo por fuera. Y junto con ellos, los docentes 
aprenden. Y los padres, participando y aportando, 

se sienten más padres que nunca.LOS EXTRAS DEL LATINO
Taller de computación en todos los niveles. 
Título de operador PC con el bachillerato

PREESCOLARES ESCOLARES
(18 meses a 5 años) INGLES

Deportes

Asesoramiento Psicológico. 

Taller de Libre Expresión 

Plástica y Musical.

Club del Amigo. 

Campamentos. 

Maestros de Apoyo. 

Natación.

Taller de Padres.

LICEALES 
Taller de Teatro 

y Música.

Asesoramiento 

Psicológico.

Educación Física. 

Orientación Xbcacional. 

Campamentos.

Todos los ciclos con 

todas las orientaciones.

Echeverría 530, Punta Carretas
Teléfono: 7057 12

Colegio . '—'

Latinoamericano
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I N T E R N A C I O N A L E S

de hacer explotar al país.
Zhirinovski

ESCAÑOS OBTENIDOS 
POR LOS PARTIDOS

Partido Comunista de Rusia (Ziuganov) 
Nuestra Casa Rusia (Chemomyrdin) 
Partido Liberal Democrático 
de Rusia (Zhirinovski)

Yabloko
Aliados comunistas del Partido Agrario 
Opción Democrática de Rusia
El Poder para el Pueblo
Congreso de las Comunidades Rusas

158
54

51
45
20
9
9
5

Los 99 diputados restantes son independientes.

Vladimir Zhiri­
novski es el líder del 
Partido Liberal De­
mocrático de Rusia 
(PLDR), la fracción 
dominante hasta el 
momento en la 
Duma, y represen­
ta al nacionalismo 
ruso. Una encuesta 
realizada poco antes 
de las elecciones so­
bre una muestra de 
1606 ciudadanos 
rusos mostraba a 
Zhirinovski prime­
ro en las preferencias para ocupar el cargo pre­
sidencial. La misma encuesta daba un segun­
do lugar para quien resultó ganador, G. Ziu­
ganov.

Es difícil discriminar en el discurso de Zhi­
rinovski las afirmaciones teatrales de los plan­
teos programáticos, se declara en contra del 
capitalismo y partidario de mantener una parte 
importante -alrededor de un 70%- de la eco­
nomía en manos del Estado. Uno de los pun­
tos fuertes de su posición es la referida a Che- 
chenia: nada de conversaciones de paz ni de 
independencia chechena; en su opinión, hay 
que arrasar a los rebeldes. Ha propuesto tam­
bién fusilar a los bandidos, cuyo número as­
ciende en Rusia, dice, a la cifra de tres millo­
nes. La única política posible para enfrentar a

Necesitamos un "montón" de ayuda

Cada año a través de las Tarjetas de fin de año, los niños de Aldeas Infantiles reciben un montón de ayuda. 
Porque el 100% de lo recaudado en la venta de tarjetas se destina a cubrir los gastos de primera necesidad 

de todo el año.

Aldeas Infantiles. Ayúdanos a ayudar. 

B Aldeas Infantiles S.O.S.
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - Las tarjetas de Aldeas se compran en:- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-18 de Julio frente a la Universidad -Luis Alberto de Herrera y Rivera -Galería Yaguarón
-Guayabo 1586 -Plaza Cagancha -Portones de Carrasco Shopping

los bandidos es su fusi­
lamiento in situ. En los últimos días había aco­
tado un poco tan extrema propuesta, señalan­
do que los fusilamientos eran un extremo tem­
porario y que “más adelante se utilizaran otros 
métodos”, limitando también su aplicación a 
cierto tipo de delitos -robo de depósitos de 
mercancías en horas nocturnas, por ejemplo- 
y no a todos, como había propuesto original­
mente.

La revisión de la revisión

Desde la caída del muro de Berlín, en 1989, 
los países del Este parecían decididos a transi­
tar los caminos opuestos al comunismo. Sin 
embargo, después de lanzarse en forma masi­
va a la nueva vida, los traspiés de sus econo-

NIVEL 

viariímír Zhírínovsky, fus?!*"’ ? los 
bandidos in situ, pero “más adelante se 
utilizarán otros métodos”, dice.

mías y de sus regímenes políticos los han ob 
gado a una reflexión: cómo y hada dónde j 
qué ritmo debe hacerse la transidón.

Lituania fue tal vez la pionera en esta res 
sión, cuando en las elecdones de 1992 se pr< 
nundó claramente por la opdón neocomi 
nista del Partido Demócrata del Trabajo cus 
candidato, A. Brazauskas, obtuvo al año ■ 
guíente la presidenda de la República.

Otro asombro produjo Rumania cuai 
do, tres años después del fusilamiento c 
los Ceaucescu en 1989, votó por los neocc 
munistas del Frente Democrático de Sa 
vadón Nadonal, confirmando en la pres 
denda a Ion Iliescu, un comunista perse 
guido por Ceaucescu.

En Polonia, las elecdones del pasado me 
de noviembre revelaron triunfador a otro cc 
munista aggiorriado-. Kwasinewski, quien de 
rrotó al líder de Solidaridad, Lech Walesa.;

A estos países se puede agregar Bielomr l 
sia, Ucrania, Moldavia y Serbia Montenegro 
que mantuvieron a sus viejos dirigentes co 
munistas modernizados.

En Hungría, en Estonia, en la Repúblic 
Checa y en Bulgaria se vivieron procesos si 
milares, pero en esos países la política de alian­
zas resultante es mucho más compleja, por 1< i 
que no podemos en rigor agregarlos a la lisf- 
sin mayor análisis.

En el resto del mundo se mira el aconte 
cer político en esta región con algunos repa ­
ros, pero sin temor, considerando que un¡ 
marcha atrás en las reformas económicas plan* 
teadas chocaría, como señala The Ecmioznisi' 
con muchas resistendas internas y externas 
la de la nueva burguesía rusa -de la que no 
están ausentes los miembros de la mafia-; ldi 
grandes bancos privados, cuyos directores soi • 
víctimas frecuentes de asesinatos sin resolver 
el fisco; los acreedores e inversores externo® 
la capa de funcionarios privilegiados. ■ J
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BALANCE 1995 /TEATRO

Idas y venidas 
en escena

xima semana conla 
los balances de música 
televisión y cine.

A la hora del final de cada temporada, las tradicio­
nes parecen imponer la necesidad de un balance. El 
mundo del espectáculo nacional ha sido objeto de 
permanente registro y seguimiento por parte de 
Posdatadesdeelprimer 
número. La enumera- _

lf> 1
3

El teatro nacional transcurrió otra temporada, signada por sus tradicionales 
claroscuros. La calidad de buena parte de los espectáculos contrasta inevitable’ 
mente con los recurrentes problemas económicos y profesionales.

Dentro de la cultura light 
de este fin de siglo, los templos 
son los shoppings y el consu- 
mismo o el deseo compulsivo 
de consumir, una de las pulsio­
nes dominantes. El teatro no 
se consume; se vive, se compar­
te, se integra al propio ser a tra­
vés de lo sensible y lo intelec­
tual. Se paga. No se compra. 
Es una experiencia no mediati­
zada por la tecnología, no re- 
producible, no controlable con 
un botón a la manera de otras 
magias fabricadas en serie.

A contramano del aisla­
miento, del narcicismo, de la 
impermeabilidad afectiva, de los 
compromisos livianos, no es 
imagen sino presencia auténti­
ca. En el actor de teatro no hay 
lágrimas de glicerina. En el es­
pectador de teatro no hay tan­
das para secuenciar la emoción. 

Y en Uruguay, a contrapelo de 
esas y otras dificultades, el tea­
tro está vivo. La sed de expre­
sión a través del vehículo dra­
mático se multiplica. Nacen 
grupos. Se estrenan y estrenan 
espectáculos, con una oferta 
que aparece como insólita fren­
te a la demanda y supera la de 
grandes ciudades como Nueva 
York o Buenos Aires. Se bus­
can espacios alternativos para 
suplir la insuficiencia de luga­
res convencionales: teatro en un 
ómnibus, en plazas, en la calle, 
en el aula, en departamentos o 
casas particulares, ^en pubs o 
patios de escuela, en barracas 
recicladas, en locales comunes. 
La vocación por hacer teatro 
aparece como locura quijotes­
ca, y los que la ejercen son tan 
profesionales del sueño como 
el caballero de la Mancha.

Más cantidad que calidad
¿Para quiénes se hace el tea­

tro? En una encuesta reciente­
mente publicada, el 81% de la 
población del país confesó no 
haber ido nunca al teatro en el 
año. En el ambiente se escucha 
decir: “Hacemos teatro para la 
familia, los amigos y los críticos”. 
Exagerando levemente la realidad 
matemática, podría afirmarse que 
hay más uruguayos haciendo tea­
tro que público. Hemos visto, no 
pocas veces, más gente en el esce­
nario que en la platea. Compi­
tiendo con todo lo que ya sabe­
mos, el poder de convocatoria 
disminuye. La desesperación por 
presentar y presentar nuevas obras 
es posible que obedezca a un in­
consciente y colectivizado inten­
to de atraer por la variedad.

Pero escasean las propuestas 
estéticas realmente originales. La

creatividad se encauza por vías 
demasiado transitadas, que ra 
zá mantengan a un reduddo p I 
blico ya consecuente, pero di
dlmente atrapen a los más jóv,* 
nes. Es necesario buscar nuev 
lenguajes, códigos comunicat¡|| 
que no desvirtúen la esencia e 
lo teatral y sepan acompasarse* 
los tiempos que corren. Jugar l 
partido arriesgadamente, al ra 
quey no a la defensiva. Sin trat 
sar y caer en un teatro tambii| 
light de mediocridad estandariz1 
da, en la gama de lo sensible bix 
car el infrarrojo de lo natf, de 
fresco y sencillo, o el ultraviolelí 
de lo más vanguardista, que ge 
pee heavy con lo inexplicable r i 
zonablemente, rompiendo par/ 
digmas de masificadón. Por es1 
en un año teatral que fue más i1 
cantidades que de calidades, deí 
tacamos:

Lazarillo de Tormes, como le* 
don de teatro probada aquí y 0 
el exterior, probada por la apni 
badón de públicos preadictos^ 
de miles de adolescentes queja

t¡



Sembraron con un Héctor Guido inolvidable y con una vivencia 
■en su lenguaje estaba “de más”.
í • &Zr á, h propuesta vanguardista del año, una supemova en el
ni ouniverso teatral, explorando zonas enigmáticas del ser y la reali- 

sJh apelando a un lenguaje expresivo impactante, moderno, emi- 
it emente visual, y a un mensaje no del todo decodificable concep- 
rtnente, sino vivido en la profundidad del yo. Daniella Corbo es la 

EOBtnoa visible del Grupo Katacumba, en un trabajo impresionante 
nov tu versatilidad y hondura.
m n artujv y Track, serían otros pares similares, aunque menos redon- 
r q de propuestas de real interés. Otro clásico adaptado creativamen- 
n r ran trabajo de Clavijo) y una obra de joven autor nacional (Fer­
iad lo Schmidt) haciendo punta en cuanto a contenido y modos de 
ru esión (estupendo Jorge Elias).

uiivel actoral
luestro medio

eoq mposible hacer un catálogo de brillantes actuaciones. Sí es opor- 
jy» señalar que con frecuencia disfrutamos de perfecciones de com­
er «¿don al servicio de obras poco relevantes, y que en general el nivel 
Dtps nterpretadón superó largamente el de los niveles de la calidad 
sí4i JaL Se decía de los griegos que no tuvieron los dioses que se mere- 
L o* l Podría decirse igualmente que los actores uruguayos no tienen 
< m extos ni los directores que se merecen.
i arCon todo nuestro respeto al esfuerzo y sabiendo de las diferencias 
aqresponsabilidad, puntualizamos resultados concretos.

oto actor económico
MCuando pensamos -y creemos que esto es derto y objetivo- que 
o: ntegrantes de un elenco estableado, con delta trayectoria y sala 

n j lia, tras cuatro meses de ensayo y dos de actuadón, perdbieron 
qflcapita $ 40 como remuneradón total de su traba­
dlos preguntamos hasta cuándo ese apasionado es- 

b tu de sacrifico podrá sostenerse. Y en qué medid 
aconómico no está siendo ya un agujero en la cap 

^ndbzono Asurando de manera peligrosa la viabilidac 
£3i o teatral. Faltan productores.
^Invertir en este arte es una suerte de lirismo o d< 
□ntropía. Y en el teatro, como en la vida, sobreviví 

7¿aide ser, a veces, lo opuesto a vivir.

NIVEL

Mi

I
I

^rspectivas
* aEn este mismo momento, mientras esta cronista 

•cribe, mientras el lector lee, hay gente ensayando, 
gente leyendo, buscando obras, diseñando ves- 

orio o diagramando luces, componiendo música. 
Khndo maquillajes, haciendo balances de lo hechc 
í fel año, creando desde ya el 96 teatral. Hay jóvenes 
se se anotan en talleres y escuelas, profesores arman - 
«sus cursos de actuación, de expresión corporal, de 
ifiiatría.
1 ¡Todos con fe en el teatro, mas allá de los acierto^ 
mores. Una fe que compartimos, más allá de objei 
unes y análisis fríos, con la misma pasión por levam 

1 Al banderas de belleza y verdad. ■
Stella Santos

Artistas uruguayos 
exponen su cariño 

i (por los niños de Aldeas) __
Con toda la sensibilidad del espíritu creativo, 

un grupo de artistas plásticos donaron sus obras a Aldeas Infantiles. . 
La exposición se realiza en los Salones de Aldeas, Carlos Quijano 1319 de 9 a 18 hs.

Y, como en la venta de tarjetas, el 100% de lo recaudado 
en la venta de las obras se destinará a cubrir los gastos de alimentación, 

abrigo y medicamentos de los niños uruguayos de Aldeas Infantiles. (

Aldeas Infantiles. Ayúdanos a ayudar.

1^1 Aldeas InfentifesSOS.

r

La.



BALANCE 1995 / PUBLICIDAD

Cerrado ñor balance■ (Istamos mas"cerca, pero seguimos lejos)

Se le pide a este cronista hacer un balance de la publicidad en 1995 y, mientras está reuniendo los hechos y cosas rr 
salientes, porque la memoria hace rato que lo trampea, por detrás de él pasa una sombra, con forma de pájaro, con pico ye 
sombrero: “Si yo les dijera todo lo que no sé, ustedes van a pensar que soy un engrupido”. Es una frase de Paco, Paco Espinal 
Y como decía Maneco ñores Mora: “Donde se cuela la presencia de Paco, Paco lo llena todo”.

£i

?Estos apuntes no pretenden 
ser un análisis teórico, hecho con 
la objetiva frialdad del cirujano 
emel quirófano, con el desapa­
sionamiento del gabinete, porque 
este cronista está metido dentro 
de la cancha con sus demás cole­
gas de la comunidad publicitaria 
uruguaya. Tiene arte y parte en 
lo que se ha vivido en el año. “Si 
yo les dijera todo lo que no sé...” 

1995 ha sido un año signado 
por la ani

rubros y otras veces de ideas. No 
ha sido de los mejores, más allá 
de la presencia, más destacada que 
en años anteriores, de la publici­
dad uruguaya en el Festival Ibe­
roamericano de la Publicidad 
(FIAP). Algunos comerciales uru­
guayos fueron finalistas en el 
CLIO y en el Festival de Nueva 
York, y hubo otra vez presencia 
uruguaya en el Short List de 
Carines (los filmes seleccionados 

i para seguir en carrera en el Festi- 
| val), pero que nadie se crea que 

estamos jugando en las ligas ma­
yores. Estamos más cerca, pero 
seguimos lejos.

Entre las cosas positivas del 
año, el Círculo Uruguayo de la 
Publicidad logró concretar este 
año el sueño de la sede propia. 
Capitaneado por Claudio Inver- 
nizzi, el Círculo cumplió con este 
trabajo de Hércules, tener su casa, 
y además organizó el Desacha­
te 7, con presencia de destacados 
invitados extranjeros (por prime­
ra vez dos yanquis de primera lí­
nea), a pesar del bajón general de 
la actividad. La Copa América, 
el último gran evento de selec­
ciones con Montevideo como 
sede en lo que queda del siglo 
XX, íue también generadora de 
oportunidades para anunciantes 
y para la creatividad local, que 
animaron el panorama endémi­
co de la tanda televisiva.

Así se pueden reseñar los 
anuncios que Canal 10, Coca 
Cola, Pilsen y luego algunos, ve- 
hiculizados más tardíamente, 
cuando Uruguay se acercaba a las 
finales. Las productoras de video 
demostraron una vez más que hay 
un nivel absolutamente excepcio­
nal en este formato, que los uru­
guayos conocemos como pocos 
y que abre posibilidades produc­
tivas para muchas de esas produc­
toras a nivel regional.

Los dos grandes aconteci­
mientos publicitarios locales, el 
Desachate y La Campana de 
Oro, celebrada coinddentemen- 

te con el XV Aniversario d*i 
Cámara de Anunciantes, jsua 
ganizador, marcaron este nive 
producción con e j emplos de g < 
factura como los anuncios 
lelemundo -rodados por la p . 
ductora Metrópolis- o las 
nimalistas” que el Vasco Elí 
hizo para la agencia Cuatro C. 
o cualquiera de los buenos anw. 
cios que Leo Ricagni, CaaÉ 
Bagnasco, Carlos AmeglioyE 
go Arzuaga rodaron este añoA

No obstante, la TV no pi | * • 
de ser considerada, como la) i 
nicilina lo era antiguamem 
como un remedio para todo. fe . ü 
radio sigue siendo una “ceñida r 
ta” en los concursos y la prácttl 
diaria de los publicitarios, p< 
que tanto en el Desachate cotí 
el la Campana, el nivel de & » 
anuncios de radio fue bajo, E 
clusive en relación a otras edioú t 
nes anteriores. Este año huís 
muy pocas campañas innovan 
ras, esas que tienen su fuerza er 
estímulo mental que produc j 
en el público, a través de su per 
tradón en el marco publidtaw 
de un momento dado y en el cgm 3 
traste que crean frente a esqu 
mas convencionales. No es casu» j 
que la actitud más innovadoraes i| 
expresada en anundos de medib x 
de comunicadón o en anundi > f 
de bien público. En el ámbri Ji 
de la comunicadón de marcan tj 
productos, la cautela, el apege ’ I 
dertasfbrmas rígidas -el libro “sí I 
grado” que muchas compañitf i 
tienen-parecen ser las caracteriÉ 1 
ticas de la mayoría. Con exea| |

í*



□ de las agencias de punta, 
. ittienen detrás una agencia 
Jf ¡unta.
tatuando hablamos de inno- 
jjn, no estamos hablando de 

- j ¡ginalidad gratuita, concebi- 
-4M margen de las necesidades 

ovaciónales del producto, que 
oblo puede ser inocua, sino 
Jáién negativa. Pero ninguna 
jEpaña original, realmente 
; £ áva puede superar un pretest, 

L gnro que muchos sacan an- 
j e lanzar un anuncio al aire.
j l con todo respeto por los 

buenos profesionales que traba­
jan en esa área, quiero decir que 
no creo que los pretest no sirvan 
para nada. Creo que alguien cre­
yó que podía utilizarlos para ab­
dicar de las decisiones en el cam­
po ceativo que, hoy por hoy, 
siguen siendo patrimonio de los 
profesionales de la comunicación.

La investigación nos marcará 
tendencias, indicios, actitudes, 
que no pueden desconocerse, 
como la fuerza expansiva que tie­
ne la comunicación, que sólo la 
inserción en la comunidad en ade­

cuado tiempo y espacio puede 
determinar su calidad y eficacia. 
Todo esto, para decir que en 
medio de un año angosto en 
muchas cosas, también fue angos­
to el coraje para asumir una filo­
sofía de riesgo que es inevitable 
en el mundo de los negocios. 
Faltó coraje, el mismo del que 
hacen gala algunos buenos crea­
tivos, algunas productoras, algu­
nas agencias y, esencialmente, al­
gunos anunciantes.

Cerrado el año, es bueno re­
cordar que la creatividad es la 

mejor herramienta para resolver 
los problemas. Pero para usarla 
hay que poner lo que hay que 
poner, porque es la única manera 
de expandir “el fuego creativo”, 
la lucecita prendida que alienta y 
contagia cuando se viven momen­
tos donde las vacas vienen flacas y 
la comparsa toca a bajón. ■

Macunaíma

(Estos apuntes están dedicados a 

Juan Miguel Herrera y Javier Píriz, 
los muchachos, que verán mejo­

res realidades.)

¿Quién es El Implacable?
Usted.

Ya apareció la primera novela policial interactiva para adultos. 
El Implacable. Donde usted es el detective, usted toma las 
decisiones, usted corre los riesgos y -si tiene ingenio 
y suerte- usted resuelve los casos que se le presentan. 
Viva una experiencia diferente. ¡Con El Implacable, 
la lectura se vuelve aventura!
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mundo del espectáculo
Show husiness Uili

BALANCE 1995

rjjTiiiifiiiShow business

Shannon Hoon

Deán Martín
Era bastante difícil verlo sin un vaso 
de whisky en las rocas en su mano, y 
aunque su talento era bastante discu­
tido, rio se puede dudar que se supo 
rodear de gente con influencias, entre 
ellos Frank Sinatra, con quien forma­
ba el juerguero grupo The Rat Pack. 
Sus películas con Jerry Lewis, ade­
mas, serán recordadas siempre como 
clásicas.

Fue el director francés más ínter*-* 
nacional de las tres últimas decaer 
das. Responsable de clásicos corno 
PrettyBaby. Los amantes. Aseen 
sor para el cadalso y Atlantic Cityh 
ganó un Oscar por Adiós a los ni 
ños. Mantenía un matrimonio tran 
soceánico con la actriz Candice 
Bergen.

Donald Pleasence x
Había actuado en más de cien películas, y su 
rostro casi siempre estuvo vinculado a pro­
ducciones clase B, muchas de ellas dirigidas 
por John Carpenter. Murió a los 75 años.

Comentarios, 
Anécdotas, Pasiones, 

Amores, Gustos y 
Disgustos con la 

participación 
de 10 Invitados 

Especiales.

Montgomery < 
Fue Hechizada, aquella ama de casa 
que con sólo mover la nariz era capaz 
de cualquier hechizo. En los últimos 
tiempos había estado bastante aleja­
da de las luminarias pero su nombre 
era de los más importantes del nego­
cio americano.



La oficina de representación del

SWISS BANK CORPORATION
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Presenta la temporada 1995/1996 de

Punta del Este

CALENDARIO DE EXPOSICIONES

ENERO FEBRERO
•míemes 5 URUGUAY Sábado 3 Uruguay

Un pintor, una escultora
Gustavo Vázquez - Cecilia Mattos

Una escultora 
Mercedes González

¿etirnes 12 Colección Identidad del Sur Montaje: Osvaldo Reyno

Lanzamiento del 1 ° libro: "Maneco", que recoge obras Sábado 17 Brasil
inéditas y páginas escogidas de Manuel Flores Mora Tres pintores

1 1 Alice Brueggemann - Paulo Porcella
Mhrnes 19 Paraguay

Un pintor
Enrique Careaga: "Lluvias y Soles"

Nelson Jungbluth

Espado Amalfi * Calle 27 y Gorlero - Punta del Este

Art Consultan! Susana Aramayo

SBC Ltda. Representante de 
Swiss Bank Corporation
Edificio Regidor- Rincón 602 - p. 6 
Montevideo - Uruguay
Tel.: 96 27 24/5 Fax: 96 27 46

SBC Ltda. Representante de
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Espacio Amalfi - Calle 27 y Gorlero 
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Tel.: 42 582/586 Fax: 42 597



BALANCE 1995/ PLASTICA

Un camino de perpetuas promesas
Otro año de artes plásticas confirma la trajinada sentencia gatopardiana que sostiene que hay que cambiar un p 

para que todo siga como está. Es decir, bastante mal. Si el camino del infierno está empedrado de buenas intencione* 
del arte nacional está pavimentado con perpetuas promesas. A nivel nacional y municipal las promesas agobian, 
hechos, en general, "bien, gracias”. ________________________ M

Los hechos quedan a la in­
temperie, librados a la buena vo­
luntad o a la creatividad de unas 
pocas personas. La Dirección de 
Cultura del Ministerio de Edu­
cación y Cultura prometió con­
cretar una mesa en tomo a la cual 
nos íbamos a sentar todos los ac­
tores culturales. Lo de la concre­
ción debió interpretarse literal­
mente, manufacturación de la 
mesa incluida, porque aun esta­
mos esperando. A nivel de la In­
tendencia Municipal de Monte­
video y en lo atinente a artes plás­
ticas, el Fondo Capital para la 
Cultura terminó siendo un de­

cepcionante ejercicio de men­
guada caridad. Algunos políti­
cos se preguntan (¡qué país, por 
favor!) ¿para qué necesitamos el 
edificio del Sodre? Algún jerar­
ca municipal decide que el fa­
llo de un jurado no fue respon­
sable y no acepta llevarlo a la 
práctica, caso del vertical y fali- 
co trolley-bus a emplazar en la 
zona de Tres Cruces. Parece 
que otros fallos delirantes si 
pueden ser llevados a la prácti­
ca invirtiendo en ellos muchí­
simo dinero, como el engendro 
posmo, con una pizquita de 
monumentalismo totalitario, 

que parece va a ser la Plaza Io 
de Mayo.

El desánimo, el desencanto, 
la falta de estímulos, las dificulta­
des, nos neurotizan a todos. Así, 
los artistas se pelean con los críti­
cos y entre ellos. Los críticos se 
pelean con los artistasy entre ellos. 
Por enésima vez se descubren in­
coherencia o fallas inherentes a 
cualquier concurso, obviamente, 
por parte de quienes no ganaron. 
Los que ganan, suelen pensar que 
los fallos son correctísimos. To­
dos nos indignamos y no preci­
samente con quienes debiéramos, 
todos participamos en un elegan­

te festín caníbal. En la veredj 
enfrente, muy tangueramen 
mundo sigue andando.

Pese a todo, los hechos, ?■ 
guarecidos por la indiferencia 
titucional y por nuestros des 
des apocalípticos, siguen po 
damente fructificando. Col 
vientos y mareas, siguen alinl 
tando esperanzas. Sería bu 
que por lo menos noso treos 
productores de cultura, los ap 
taláramos un poco. Los de 
diéramos como un algo pro 
necesario, compartido. ■

AtfredoTor

Los aportes 
más significativos del

Este ano, por su singulari­
dad, por su despliegue de ta­
lento y capacidad creativa, por 
la ostensiblemente alta calidad 
de sus propuestas, por el im- 
plecable entramado entre lo que 
se pretende comunicar y el 
cómo se concreta ese rito de co­
municación, por la capacidad 
de conmover al tiempo que se 
propicia el acto reflexivo, por 
la cercanía a acontecimientos 
vitales tan a menudo desaten­
didos por el ejercicio artístico 
contemporáneo, por abrir ca­
minos diferentes en un arte con 
huella digital sin recurrir a pa­
radigmas tan retóricos como 
cansadores, cuatro artistas me­

recen ser especialmente desta­
cados:

m Agueda Dicancro (Ins­
talaciones, Museo Torres Gar­
cía y Alianza Uruguav- 
EEUU).

H Roberto Fernández (Fo­
tografía, Cabildo de Monte­
video).

B Pablo Conde (Instala­
ción, Cabildo de Montevi­
deo).

B Ernesto Vila (Técnicas 
mixtas, Museo Torres García).

Otros aportes valiosos

A nivel individual: Igna­
cio Iturria (pintura, objetos, 

Galería Sur). Ricar­
do Pascale (Ensam­
blajes escultóricos, 
Alianza Uruguay- 
EEUU). Rodolfo 
Arotxarena (Dibujo, 
Espacio del Notaria­
do). Ricardo Lanza- 
rini (Instalación, 
Alianza Uruguay- 
EEUU). Eduardo 
Cardozo (Instala­
ción, Alianza Uruguay- 
EEUU). Juan José Núñez (Es­
cultura, Alianza Uruguay- 
EEUU). Juan Uría (Instala­
ción pictórica, Museo J. M. 
Blanes).

A nivel de muestras co-

lectivas: Panta Astiazará 
Daniel Behar (Fotogra 
Casa Gandhi). Virginia Pat 
ne y Alvaro Pemper (Dibu; 
Museo J.M.Blanes).

A nivel de retrospei 
vas y antológicas: Raí 



endas (Museo J.M.Blanes). 
teijos de Juan Manuel Bla- 
eiMuseo JJVÍ.Blanes). Car- 

. na. Herrera (Pasteles, 
¿i, Galería de la Matriz).

>, nivel de nuevas auto- 
u ir Edgardo Stroetzel (Fo- 

Tgifía, Espacio del Notaria- 
n wiLucía Pittaluga (Objetos,

) crio del Notariado). Fede- 
^¿nAmaud (Escultura, Mu- 
* j i *e Arte Contemporáneo), 
i» «avinivel de exposiciones 
w• zanjeras: José Luis Cue- 
. fu Dibujos y grabados, Ga- 
i - ; tSut y Museo Nacional de 

zfí Visuales). Fotografía de 
siuhaus (Museo Nacional 
i/tes Visuales).

“wi nivel de artesanía ar- 
: ca: Ester Ventura (Orfe-

) ’a, Galería Sur). Jaime 
riainsky (Cerámica escultó- 

"'ilrGalería Latina).
4 '^vmivel bibliográfico: “El 

a través del arte en el 
■'Vquay”, Gabriel Peluffo Li- 
jrrEdiciones Galería Latina), 
/iri”, Raquel Pereda (Edi- 

^JLes Fundación Banco de 
j]>n).
u nivel de emprendi­
ólos públicos: La capa- 
9Í1 de iniciativa mostrada 
ficfl Banco Central del Uru- 
i 4 a impulso de su Presi- 
íie el Cr. Ricardo Pascale, 

1* ohdo el Premio Figari y 
| chorando progresivamente la 

fiólfrción patrimonial de la 
S^istución. Por ambas vías se 
sfteíreta un apoyo efectivo al 
¿>inta nacional. Otra vez más, 
A oí foseo Municipal Juan Ma- 
Wfcij Blanes. Solitario, excep­
to^ al ejemplo de un museo 
ÚWpi ínticamente integrado al 
r?; finir cultural de una ciu-

.. abierto a la comunidad 
esa ciudad implica. El 

Mor de la Dirección, Arq. 
íííiriel Peluffo, no ha sido, 

í ; :s para nada ajeno a esa gra- 
>ríante orientación.

r i nivel de emprendimien-
««privados: El ciclo de char- 

' '¿organizado en el Espacio En- 
aan-Ost. Constituyeron una 

de las escasas oportunidades para 
la reflexión conjunta sobre varia­
dísimos temas. Los debates or­
ganizados por el Instituto Goethe 
saobre el problema de la identi­
dad dentro del arte uruguayo. 
Lunes a lunes propiciaron con­
frontaciones y coincidencias, ayu­
daron a descomplejizar uno de 
los temas fundamentales en la si­
tuación actual de nuestro arte.

Más allá de reparos mez­
quinos o de utilizaciones 
oportunistas, el premio obte­
nido por Ignacio Iturria en la 
última, centenaria Bienal de 
Venecia es motivo de inevita­
ble orgullo, de profunda sa­
tisfacción. Por ser la primera 
vez que se premia a un artista 
compatriota, porque se le 
concede a una autoría de pri­
mer nivel en un momento par­
ticularmente fecundo de su 
trayectoria, y porque es uno 
de lo muchos síntomas que 
vienen demostrando la mayo­
ría de edad alcanzada por 
nuestro hacer artístico con­
temporáneo. Una mayoría de 
edad que serenamente, sin re­
chazos dogmáticos ni culpa­
bilidades obsecuentes, debe 
tomar conciencia del poten­
cial que implica, debe afirmar 
sus posibilidades y presupues­
tos.

Por último, cabe aclarar 
que, obviamente, para esta se­
lección no se consideraron las 
exposiciones cuyo trabajo cu- 
ratorial estuvo a cargo de 
quien realizó la selección. A 
saber: Premio United Airlines 
(Museo de Arte Americano de 
Maldonado), Gladys Afamado 
(Museo J.M.Blanes), Retros­
pectiva Fernando de Souza 
(Cabildo de Montevideo), 
Juan Burgos (Casa Gandhi), 
Martín Mendizábal, Fidel 
Sclavo y Héctor Solari (Mu­
seo J.M.Blanes), Claudia An- 
selmi (Casa Gandhi),Margaret 
Whyte (Museo J.M.Blanes), 
Jacqueline Vares (Cabildo de 
Montevideo). ■

AT.

Otras opiniones sobre los 
aportes del año

En el afán de pluralizar estas 
siempre parciales selecciones 
anuales, Pos¿/zz/zz solidtó la opi­
nión de otros críticos o analistas 
teóricos que transitan el campo 
del periodismo cultural. A través 
de las coincidencias o las diversi­
dades, el lector accederá a un pa­
norama ciertamente más amplio, 
más rico, y en consecuencia, un 
tanto más cercano a la realidad 
de la plástica uruguaya.

Nelson Di Maggio (La Re­
pública)

Ser o no ser-La destrucción 
de la naturaleza (Instituto 
Goethe, IMM). Agueda Dican­
cro (Instalaciones). Arte Madí 
(Pintura, Museo Torres García). 
Ricardo Lanzarini (Instalaciones, 
Alianza Uruguay-EEÜU, Mu- 
seoJJVI.Blanes). Juan Manuel Bla­
nes (Dibujos, bocetos). Jorge Al- 
varez (Instalación, Espacio del 
Notariado). Roberto Fernandez 
(Fotografía). Pablo Conde (Ins­
talación). Ricardo Pascale (Escul­
tura). Ernesto Vila (Pintura). Jac­
queline Vares (Instalación).

Alicia Haber (El País)
José Luis Cuevas (Exposicio­

nes extranjeras). Barradas y Torres 
García (Envíos uruguayos al ex­
terior, Museo Nacional de Bellas 
Artes, Bs. Aires). Pablo Conde 
(Revelación juvenil en instalacio­
nes) Agueda Dicancro (escultura- 
instalación). Ernesto Vila (Pintu- 
ra-collage). Ricardo Pascale (Re­
velación de una nueva presencia). 
Amalia Nieto, Movimiento Madi 
(Retrospectivas y hechos cultura­
les). Ricardo Lanzarini, Jacqueli­
ne Vares, Florencia Flanagan y 
Nelbia Romero (instalaciones, 
ambientaciones). Roberto Fer-

nández (Fotografía).
Dorothée Willert (alemana, 

Posdata)
Ernesto Vila (Pintura-colla- 

ge). Pablo Conde (Instalación). 
Eduardo Cardozo (Instalación). 
Juan José Núñez (Escultura). Ja­
cqueline Vares (Ambientadón). 
Martín Mendizábal, Fidel Scla­
vo y Héctor Solari (Pinturas, di­
bujos, objetos, instalaciones, 
Museo J. M. Blanes). Nelbia 
Romero(Instaladón).

Olga Lamaudie (Arte y Di­
seño, El País)

Rafael Barradas (Retrospec­
tiva). Ignacio Iturria (Pintura, 
objetos). Agueda Dicancro (Ins­
talaciones). Javier Gil (Dibujo, 
Cabildo de Montevideo). Flo­
rencia Flanagan (Instalación, 
Alianza Francesa). Ricardo Lan- 
zarini (Instalaciones). Claudio 
Silveira Silva (Escultura, Museo 
J.M.Blanes). Martín Mendiza- 
bal, Fidel Sclavo y Héctor So­
lari (Pinturas,etc.). Pablo Con­
de (Instalación). Nelbia Rome­
ro (Instalación). Jaime Nowins- 
ky (Escultura en cerámica). Er­
nesto Vila (Técnicas mixtas). 
Movimiento Madi (Retrospecti­
va). Amalia Nieto (Retrospectiva).

Marcela Berthet y Adela 
Dubra (Búsqueda)

Rafael Barradas (Retrospec­
tiva). Agueda Dicancro (Intala- 
ción). José Luis Cuevas (Dibu­
jos, grabados). Pablo Conde 
(Instalación). ■



Pocitos Day School, 
educación para el siglo XXI

Una opción excelente para el próximo año 
en enseñanza primaria secundaria es Pocitos 
Day School. Esta institución esta dirigida por 
Mina Carmen Molinas de Silva, conocida 
docente y psicopedagoga de gran trayectoria. 
El sector Preescolar está ubicado en la calle 
Berro 1216. Allí comenzaba a funcionar el jar­
dín de infantes Les Petits, que luego se trans­
formó en el actual colegio, que hoy cuenta 
con 350 alumnos. El sector de Primaria fun­
ciona en Barreiro 3088, una casa con amplio 
patio techado que se continúa en un gran 
fondo donde se realizan actividades al aire li­
bre. Secundaria y la Administración General 
están ubicadas en la casona de Gabriel Pereira 
3181. Las actividades deportivas se realizan en 
su Campo Deportivo de 7 hectáreas, ubica­
do en la ruta 101, donde además de deportes 

se practican labores de la huerta y na­
tación en la piscina climatizada de 
16,30 m, todo para uso exclusivo de 
los alumnos.

La tónica está puesta en el bilin­
güismo, con un nivel de inglés exce­
lente, y la prueba de ello es que los 
alumnos que se han presentado has­
ta ahora al examen del Trini ty Colle- 
ge han obtenido un 100% de apro­
bación. La educación Secundaria está 
dirigida por la profesora María Gla­
dys Diano, quien cuenta con gran 
experiencia en dirección de liceos ofi­
ciales.

Poseen dos laboratorios de In­
formática que cuentan con 4 PC 486 
cromáticos y 3 Madntosh con sus 

respectivas impresoras. 
Talleres de Creatividad, 
Danzas, Cerámica, Pe­
riodismo, Teatro, Plásti­
ca, Manualidades, Músi­
ca, Experimentación, Ecología y 
Derechos Humanos completan 
las formación del alumnado.

Las bases de la Pocitos Day 
School, para la formación integral 
del alumno son: aprender a apren­
der, con instrumentos y herra­
mientas para adquirir conoci-

Los niños disfrutan de las 
instalaciones especialmente 
construidas para ellos.

Directora General, Carmen Molinas de Silva, 
Junto a la piscina cerrada del Campo Deportivo.

mientos; aprender a hacer, con instrumen i 
para el “hacer”, para modificar la realidac ! 
aprender a “ser”, con instrumentos para in 
ractuar “con” y “para los otros”. Tambiémj 
hace hincapié en procurar que el niño seí j 
protagonista de su propia educación, y c i 
domine ampliamente el idioma inglés coi i 
segunda lengua, sin descuidar su identic 
nacional. En suma, se trata de una educad i 
basada en el respeto mutuo, en la autog$ 
tión, la solidaridad y la cooperación. Una v
dadera enseñanza que apunta al siglo XXJ* I.

Untas Worldwide adoptará el nombre 
de Ammirati & Puris

Las agencias Lintas operarán en todo el mundo como Ammirati Puris Lintas. “El nuevo nombre es simplemente para indicar q j[ 
nuestra compañía está en medio de un significativo cambio. Lintas está evolucionando y se está fusionando, filosóficamente, conr i 
política y cultura de Ammirati & Puris para crear una fuerte, unida y consistente empresa de comunicaciones del futuro”, comen ’ 
Martín Puns, presidente de la firma. Lintas es una red con una larga trayectoria de éxitos, marcados por hitos de grandes logros, pee 1 
a través del tiempo hemos evolucionado para transformamos en una confederación de agencias en lugar de una red inconsisten* 
Como empresa global, tiene sentido practicar lo que predicamos... nuestro objetivo es transformamos en una sola marca a nñ. 4 
mundial, con una sola filosofía», afirmó, por su parte, Jorge Caponi presidente de ímpetu, asociada a Lintas Worldwide.

RL 94 29 de diciembre de 1995.



r-Mísbán y Darthés se toman su 
''rempo con sabor Coronado

Ante una nutrida con­
currencia que desbordó las 
instalaciones del escenario 
del Punta Carretas Shop- 
ping, tuvo lugar la tan es­
perada presentación de los 
actores argentinos Rodol­
fo Beban y Juan Darthés en 
el espectáculo Porque canto 
así. Esta producción, que 
llegó precedida de excelen­
tes críticas a nivel interna­
cional, se presentó bajo los 
auspicios de Coronado. 
Como lo registra la foto,

MARKETING

abbí onocidos actores se hicieron un tiempo entre bambalinas para disfrutar 
□ ec sidos Coronado. Cabe señalar que, debido al éxito de la presentación de 
fefl cpla Bebán-Darthés, ya se ha asegurado el regreso de ambos en marzo 
ab ,omo, descontando desde ya un lleno total.

ciprata inauguró 
^tmtro de Lubricación Modelo

M del corte de cinta estuvo a cargo del prosecretario de la República, 
«¿lo Scavarelli, y del presidente de Coprata, Dr Carlos Alaggia Cavia.

•o > ,a Cooperativa de Automóviles del Uruguay, Coprata, realizó el acto de 
auguración del Centro de Lubricación Modelo, único en el país y en Lati- 
*n nnérica, que cuenta con el prestigioso aval de dos empresas líderes en el 
^iljo: Ancap y Texaco. En el acto hizo uso de la palabra el presidente de 

zjrata, Dr Carlos Alaggia Cavia.

El fin de año se aproxima y, como en todos 
los inicios de un nuevo año, hacemos nuestras 
evaluaciones, analizamos nuestros éxitos y nues­
tros fracasos. Los primeros, los atribuimos ex­
clusivamente a nosotros. En cuanto a los se­
gundos, usualmente pensamos que son culpa 
de los demás o de coyunturas sociales y econó­
micas del área.

Pero bien, el año se termina y merece un 
análisis personal, para lo cual le proponemos 
que se visualice a partir de estas preguntas:

-¿Cómo le ha ido en el año 1995?
-¿Ha alcanzado los objetivos que se trazó 

en diciembre del 94? De no ser así, ¿por qué?
-¿Hizo todo lo necesario?
-¿Puso toda su energía para alcanzar sus ob­

jetivos o se quedó en el camino?
-¿Cuán contentó está de que Ud sea 

como es?
-¿Cuán contento está de que su empresa 

sea como es?
-¿Cuán contento está de lo que hace para 

retener clientes?
-¿Conoce a sus clientes? ¿Qué ha hecho 

por ellos?
-¿Piensa que nunca es bastante?
-¿Usa la conjunción “Pero...” con 

frecuencia?
-¿Disfruta de sus aciertos o suspira cuando 

acierta?
-¿Cada cuánto se ríe?
-¿Con qué frecuencia estimula a sus 

empleados?
...Visualícese. Analice qué tipo de empresa­

rio es. Y si no le gusta demasiado, realice un 
contrato personal que entre en vigencia el 1 de 
enero de 1996. Proyecte sus cambios y objeti­
vos a corto y mediano plazo. Participará del 
milagro.

Otra cosa. En Europa se festeja el año viejo. 
Se despide el año viejo. Lo que queda del pasa­
do es menos relevante que lo que nos ofrece el 
futuro. Considere que sus desaciertos forman 
parte del año viejo que pasó y que el 1 de enero 
es una maravillosa oportunidad para demostrar­
se a sí mismo y a los demás lo que es capaz de 
hacer.

En lo personal y para Ud exclusivamente: 
que tenga una buena despedida del año 95. Es­
pero que me vuelva a leer en el 96.

¡Felicidades!

29 de diciembre de 1995. m: 95
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HORIZONTALES

Horizontales
1. Perfume, olor agradable? Propio de la plebe.
2. Corte hecho con un cuchillo? Terminación 
nerviosa. 3. Afilar un instrumento con la muela? 
Arrojarse desde una altura. 4. Agreguen? 
(Alberto) Poeta argentino. 5. Harámasa?Eluda 
con astucia una dificultad. 6. Parecido? Repetiré. 
7. Decrecer o disminuir una tormenta. 8. 
Establece leyes? (El) Rodrigo Díaz de Vivar. 9. 
Signo musical que desdende la entonadóri de la 
nota un semitono? Campo llano. 10. Variedad 
de cuarzo? Madre del padre o la madre. 11. 
Plátano, fruta? Defecto de las caballerías. 12. 
Paraíso terrenal? Vuelo a gran distanda. 13. 
Ignorancia? Dícese de la yegua depelo mezclado, 
blanco, gris y bayo.

VERTICALES i

Verticales
I. Nombre de la actriz Gardner? Líe, amarre 
(Estar en) Estar distraído. 2. Madre? Mon- 
que sirve en las tareas caseras de un convenir
J. Del otoño? Procedan, deriven. 4. Astuta’ 
desalmadas./ Terminado, consumido. ! 
Deslucida, deteriorada? De Milán. 6. Rezarías 
Ave trepadora americana. 7. Postre español. I 
Artículo determinante (fem. pl.)? Caldear r 
hierro. 9. Da proporciones desmedidas a algo* 
Unificar. 10. (Simón) Libertador de Aménca' 
Ignorante, tonto. 11. Pasar adentro? Pieza d i 
la armadura antigua que cubría la cabeza. L 
Se quema? Alzad la bandera. 13. (Manue*- 
Militarperuano? Poema lírico? Organizado - 
de los Estados Americanos.
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Soluciones del número anterior
F F0?7.Ra71317 Voz\3< Anafes/Jericó. 4. Ruso?Efes. 5. Osas? Sol?Tara. 6. Nasal? Dorar. 7. Ocaso. 8. Kanna./Novak.'

Qhio? Aon? Mora. 10. Flan? Aral. 11. Loba? Roncas. 12. Ave? Anade? Ala. 13.Besera?Oranes.
I rviF/ P ' ’ i 9°ny V7^7 4-Fusay M<>K. 5. Ares? Loa? Atar. 6. Rasos? Ananá. 7. Óvalo. 8. Bajel? Nardo. 9. Alef

Don?Roer.l0.Reto?Oman.ll.Ayisar?Volcan.l2.Toc?Rajar?Ale.l3.Ozonar?Kansas. L__
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V 22— 
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\noche.J

Atengo una idea para un) 
UTO ADHESIVO.

r/Recuerdo la noch?)
V DE FIN DE AÑOC^ 
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J/ALLARW 
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Á>ICE: “SI TOMA NO
/ MANEJE- PODRÍ A SUFRIR Uly 
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(SU TRAGO”. ■ ,>

< (no TE imaginas) 
^LO QUE ERA< 
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/ ] -y f "SUFRIR uR$^ 22 X 

X^AJrJ ACCIDENTE ] 
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\ f35¿-/xU TRAGOj/
\ki|u\\ ------¿ZzHI Z
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(LAS REMERAS. EN LA FIESTA) (¿Y SABÉS QUIÉN ESTABA 1

\AHÍ? ¿ESA MISMA NOCHEír 1
" y ¿EN EL HOTEL? 1

(?TEWAR?) (gOP STEWART) 1
(UNA NENA^NCAD^y 1

/tenía DE TODO. 3
í SERVICIO AL CUARTO. < 
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( DE MÁRMOL COMO Z 
\UNAPISCINA. jr-'

/ Í^/ríaL/Ío^ ^rl

(p^y^AROPA^v^^^

/¿TE CONTÉ EL SUEÑO A 
l QUE TUVE? ESTABA EN L 
/MEDIO DE LA OSCURIDAD.) 
1 NO SÉ DONDE, Y ESTABA< 
\COMO LUCHANDO, EN LA)

Zy MIS MANOS APRIETAN, A 
\ESTOY ESTRANGULANDO...) 
( A ALGUIEN, QUE NO C 
> PUEDO VER QUIÉN ES.) 
L¿ysabésqué? ^r—

\ OSCURIDAD, --------'
V^-iSABÉS?/—'
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Fidel Sclavo

Año nuevo
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que en Civic '96 están presentes todos los 
adelantos tecnológicos de la industria auto 
movilística y otros que Honda ha reservado 
para esta oportunidad.

Decir que Honda ha revolucionado la 
industria automovilística a lo largo de la 
última década, sería redundante.
Decir que todos los modelos están reali­
zados pensando en usted, no sería 
novedad.
Pero si le decimos que Honda está lan 
zando en Uruguay y en todo el mundo 
el nuevo Honda Civic '96, usted segura­
mente nos prestará toda su atención.
Lo hará porque usted sabe que un 
Honda es distinción, comodidad, seguri 
dad y respuesta fiable. Y porque sabe

7996

1.6 EXi 16 válvulas


